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RESUMO

SOUSA, Jones de. Letramento Académico em Inglés na Cibercultura: uma ciberpesquisa
formacdo no contexto da pandemia de COVID-19. 2025. 138p Tese (Doutorado em
Educacdo, Contextos Contemporédneos e Demandas Populares). Instituto de
Educacao/Instituto Multidisciplinar, Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro,
Seropédica/Nova Iguacu, RJ, 2025.

A falta de efetiva proficiéncia em Lingua Inglesa por parte dos estudantes de graduacéo e pds-
graduacdo constitui um problema tanto para divulgacdo cientifica nacional quanto para a
internacionalizacdo das instituigdes federais de ensino brasileiras. A presente pesquisa busca
compreender o processo de aquisicdo de letramento académico em Inglés na cibercultura por
um grupo de pesquisa brasileiro a partir do uso de interfaces digitais institucionais como a
“Conferéncia Web RNP” e a “Comunidade Virtual” do Sistema Integrado de Atividades
Académicas (SIGAA), além do uso do WhatsApp. A opcdo metodoldgica é a ciberpesquisa-
formacédo (Santos, 2005, 2014, 2019), a qual nos permitiu analisar qualitativamente os dados
produzidos num contexto que ndo aparta a docéncia da pesquisa majoritariamente durante os
trés periodos letivos realizados em 2021 na Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro. A
partir dos dados gerados no campo de pesquisa, harramos o préprio campo e seus achados em
crbnica valendo-se de um movimento dos estudos dos cotidianos de Alves (2003, 2008) que
preconiza “literaturizar a ciéncia” e como contribui¢cdo propomos uma classificagdo para as
interfaces escolhidas para o desenho didatico online, uma formacao para a curadoria digital
para futuros formadores e os letramentos constituintes do que chamamos de ciberletramento
académico em inglés.

Palavras-chave: Educacdo, Cibercultura, Multiletramentos.



ABSTRACT

SOUSA, Jones de. Academic Literacy in English in Ciberculture: a cyberresearch
training in the COVID-19 context. 2025. 138p Thesis (Doctorade in Education,
Contemporary Contexts and Popular Demands). Instituto de Educagdo/Insituto
Multidisciplinar, Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro, Seropédica/Nova Iguagu,
Seropédica, RJ, 2025.

The inadequate English proficiency among undergraduate and graduate students poses a
challenge for both national scientific dissemination and the internationalization of Brazilian
federal educational institutions. This research aims to understand the process of acquiring
academic literacy in English within cyberculture by a Brazilian research group, through the
use of institutional digital interfaces such as the 'RNP Web Conference' and the 'Virtual
Community' of the Integrated Academic Activities System (SIGAA), alongside WhatsApp.
The methodological approach adopted is ciberpesquisa-formacéo (cyber-research-training)
(Santos, 2005, 2014, 2019), which enabled the qualitative analysis of data produced in a
context that integrates teaching and research. This primarily occurred during the three
academic terms of 2021 at the Federal Rural University of Rio de Janeiro. Drawing on the
data generated in the research field, we narrate the field itself and its findings in the form of a
chronicle. This approach employs a concept from Alves' (2003, 2008) studies of everyday
life, which advocates 'literaturizing science'. As contributions, we propose: (1) a classification
system for the interfaces selected for the online didactic design; (2) a training program in
digital curation for future educators; and (3) the constituent literacies of what we term cyber-
academic literacy in English.

Key-words: Education, Cyberculture, Multiliteracies.
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MISSAO DADA E MISSAO COMPRIDA

“Eu tenho uma missdo e ndo vou parar”
Mano Brown

Este texto de apresentacdo € um esforco de sintese maior do que simplesmente
descrever o modus operandi de construcio deste trabalho académico. E uma tentativa de me
credenciar como representante de uma verdadeira escola de producdo de conhecimento, a
“Escola Edméa Santos”, assim denominada por uma das maiores pesquisadoras do nosso
tempo, Lucia Santaella, durante sua participacdo, em agosto de 2022, na banca de
doutoramento do pesquisador Wallace Carrico de Almeida, o primeiro doutor formado pelo
Grupo de Pesquisa Docéncia e Cibercultura (GPDOC) na Universidade Federal Rural do Rio
de Janeiro (UFRRJ) depois de mais de uma década de formacédo referenciada deste mesmo
GPDOC junto ao Programa de Po6s-Graduacdo em Educacdo da Universidade do Estado do
Rio de Janeiro (UERJ), o famoso e respeitado “PROPED/UERJ”.

A proposta inicial € de propiciar um primeiro contato com o modo de produzir
conhecimento dessa escola. Apresentaremos as razOes que nos levaram a algumas das
diversas escolhas que fizemos enquanto pesquisadores, desde a escolha do tema e do seu
recorte tematico até a abordagem tedrico-metodoldgica. Por fim, uma exposicéo do trabalho
como um todo, com 0s objetivos geral e especificos, além de uma breve descricdo de cada
capitulo a ser desenvolvido ao longo desta tese.

E importante saber de onde observo os fendmenos que me inquietaram para pesquisar
sobre esse tema. Minha atuacdo profissional atual me coloca em dois extremos da Educacéo
Pablica brasileira: a sala de aula da Educacdo Bésica para muitos (como professor de inglés
do Ensino Médio na rede estadual do Rio de Janeiro) e a Universidade Federal de poucos
(como técnico-administrativo na UFRRJ).

Somente para embasar a minha defini¢cdo de escola publica de muitos e universidade
publica de poucos, citarei dados estatisticos que tanto respeitamos, mas que por uma
consciente opcao metodoldgica que sera evidenciada ao longo deste trabalho, ndo produzimos
em nossas pesquisas. Como os dados do censo escolar de 2023, o qual informa que 86,7% dos
estudantes do Ensino Médio estdo na rede publica de ensino, distribuidos em instituicdes das
esferas estadual (95,9%) e federal (3,1%). E a situacdo se inverte no acesso aos cursos de

graduacdo, onde as instituicbes privadas concentram 78,3% das matriculas, enquanto as
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instituicdes publicas concentram 20,7%, de acordo com o Censo da Educacdo Superior de
2023.

Porém, de acordo com as opg¢des metodoldgicas que escolhemos, preferimos a
producdo e a andlise qualitativa dos nossos dados de pesquisa em campo, a partir das
narrativas que emergem dos participantes da pesquisa e da observacdo implicada por e de
cada um desses mesmos participantes. Suas historias de vida e formagdo os localizam, ou néo,
neste publico atual que habita e vive as universidades publicas federais brasileiras.

Por essa razdo, a partir de agora, recorreremos a um breve historico das politicas do
ambito federal que levaram a atual configuracdo dos estudantes de graduacao das Instituices
Federais de Ensino Superior do Brasil, uma vez que a nossa pesquisa ira ser desenvolvida no
final deste grande funil, com alguns representantes dos estudantes de graduacdo e pos-
graduacdo da UFRRJ, como pormenorizaremos oportunamente.

Em 2007, oPrograma de Apoio a Planos de Reestruturagdo e Expansdo das
Universidades Federais - REUNI iniciou uma mudanca significativa no perfil dos estudantes
das Instituicoes Federais de Ensino (IFES). Uma de suas principais acdes para aumentar o
namero de vagas foi o crescimento da oferta de cursos noturnos, 0 que permitiu aos
estudantes trabalhadores almejarem o ingresso nessas instituicoes.

Outro marco importante foi o Sistema de Selecdo Unificada - SISU que, a partir de
2009, propiciou aos estudantes o uso da nota do Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM)
para pleitear nas universidades federais que tivessem aderido ao sistema, o que hoje
corresponde a quase sua totalidade. Ha ainda uma série de institutos federais e universidades
estaduais que também aderem ao sistema ou utilizam a nota do ENEM para fins de selecao.

Com a implementacdo da Lei de Cotas em 2012 e a consequente reserva de 50% das
vagas do SISU destinadas aos estudantes egressos das escolas publicas, além de recortes
étnicos e socioeconémicos, as universidades federais chegaram a sua atual configuracdo que
acolhe aproximadamente 60% de seu corpo discente oriundos dessas escolas como fora
levantado na V Pesquisa Nacional de Perfil Socioeconémico e Cultural dos(as)
Graduandos(as) das IFES - 2018 (Andifes, 2018).

Ao mesmo tempo em que é necessario comemorar as exitosas politicas que permitiram
que muitas familias brasileiras tivessem o seu primeiro representante ingressando no Ensino
Superior, € importante avaliar que h lacunas na formacdo fornecida pela Educacdo Bésica
para esses estudantes das IFES egressos das escolas publicas.

A lacuna que motiva a presente pesquisa refere-se justamente ao letramento em lingua

adicional, especificamente ao aprendizado da Lingua Inglesa na Educagdo Bésica. Um
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levantamento realizado em 2017 pela Education First divulgou um ranking mundial de
fluéncia no Inglés. Entre oitenta paises ndo angléfonos, o Brasil ficou na 412 colocagdo, sendo
0 quarto pais na América Latina, atras de Argentina, Republica Dominicana e Costa Rica.

Uma pesquisa de 2015, realizada pelo Instituto de Pesquisas ‘“Plano CDE”
encomendada pelo British Council, intitulada "O Ensino de Inglés na Educacdo Publica
Brasileira” levantou alguns dados importantes que parcialmente nos auxiliam a compreender a
razdo pela qual apds tanto tempo de estudo (sete anos, em média, se considerarmos que a
disciplina passa a ser oferecida a partir do sexto ano do Ensino Fundamental) o nivel de
fluéncia dos brasileiros egressos das escolas publicas ndo é maior.

Entre eles, podemos destacar que os desafios para o ensino do Inglés possuem origens
ligadas a infraestrutura das escolas e a vulnerabilidade social das familias. E ainda muitos dos
problemas sdo comuns a todas as disciplinas, pois se referem as dificuldades inerentes do
sistema publico de ensino. O tratamento do Inglés como um componente curricular
complementar e a falta de percepcdo do estudante de uma funcéo clara do idioma também
contribuem para essa percepcéo. Textualmente, € importante citar que uma das conclusdes da
pesquisa que encontrara ressonancia em nossos pressupostos e no campo de pesquisa é a de
que “computadores devem estar disponiveis para os alunos e professores. Acesso a internet ¢
fundamental para a disciplina.” (British Council, 2015, p. 38).

Mesmo se levassemos em conta apenas 0s trés anos do Ensino Médio, niveis mais
altos de proficiéncia costumam ser atingidos pelos alunos que possuem formacéo
complementar em uma escola de idiomas ou experiéncia em contexto de imersdo
(intercambio). E o préprio Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM), ao trazer apenas cinco
questdes de conhecimentos em Lingua Adicional, ndo pressiona os estudantes cujo objetivo
seja alcancar uma boa nota para a selecdo a investirem tempo no estudo do idioma.

Diante do exposto, verificamos que esses estudantes ndo s6 romperam a barreira da
Educacdo Basica chegando aos cursos de graduacdo, como também agora acessam 0S Cursos
de pos-graduacdo stricto sensu das universidades e neles produzem o conhecimento
académico dessas instituicdes. Nesse momento da sua formacéo, a falta do dominio da Lingua
Inglesa constitui um problema institucional, pois “o fato de o estudante brasileiro ser, em
geral, monoglota, tem impactos até mesmo em politicas publicas de incentivo a
internacionalizagdo da educacdo” (Jareta, 2015).

A partir da segunda metade do século XX, com a Lingua Inglesa suplantando o
Alemdo e o Francés na condi¢do de lingua franca da ciéncia, a demanda pelo dominio do

idioma emergiu e, com o advento da internet no final do mesmo século, foi impulsionada
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numa velocidade extraordinaria. Se para as instituicbes de ensino, a falta de dominio da
Lingua Inglesa é entrave para a internacionalizagdo, para o individuo, o monolinguismo,
principalmente nos paises de lingua ndo-inglesa, chegou até a ser considerado uma espécie de
“analfabetismo do futuro” (Schultz, 2012).

Diante da premente necessidade de internacionalizacdo das instituicbes e das
producdes académicas brasileiras, a emergéncia do “letramento académico em lingua
adicional” culmina em importantes a¢des em diversas universidades. Em um breve
levantamento, a Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG) e a Universidade de Séo
Paulo (USP) possuem robustos programas de pesquisa sobre o tema, além de agdes para o
fomento ao letramento académico em lingua adicional no Brasil, sendo que esta uUltima
constitui importante chave de leitura, pois dispde de um Laboratério de Letramento
Académico com pesquisa em desenvolvimento que possui um portal na internet de contetido
aberto e com grande oferta de links para trabalhos semelhantes em outras universidades pelo
mundo.

A partir dessa necessidade, 0 Grupo de Pesquisa Docéncia e Cibercultura (GPDOC),
liderado pela pesquisadora Edméa Santos, professora titular-livre da UFRRJ, que ja atua em
seu préprio processo de internacionalizacdo, compartilhando com o mundo o conhecimento
produzido por seus egressos a partir de publicacdes, intercAmbios e participacdes em eventos
internacionais, percebeu que o letramento em lingua adicional, nesse caso especifico, a lingua
inglesa, é parte imprescindivel da formacdo de seus integrantes, desde a iniciacdo cientifica
até os parceiros de pesquisa de outras redes em nivel de poés-doutoramento, constituindo parte
constituinte das a¢6es de estudo inerentes do grupo de pesquisa.

Assim, a minha modesta experiéncia como professor de idiomas na educacdo basica
encontra a exitosa experiéncia académica de um grupo de pesquisa muito produtivo e
referenciado e, partindo de um caro pressuposto de que “ndo ha pesquisa-formacao
desarticulada do contexto da docéncia” (Santos, 2019, p. 20), recebi a incumbéncia de propor
os estudos de inglés para fins académicos dentro da dinamica de encontros de orientacéo
académica coletiva ja estabelecida pelo GPDOC pelo tempo em que permanecesse coOmo
pesquisador no grupo, o que ocorreria a partir do meu ingresso como aluno regular do
doutorado em Educacdo da UFRRJ no fatidico ano de 2020 até o final do meu vinculo como
aluno do programa. A misséo estava dada, mas seria um longo processo.

Tinhamos o campo, 0s participantes da pesquisa, partiamos de um pressuposto
metodoldgico que ndo apartava a docéncia da pesquisa e, por fim e pelo comego, inicidvamos

este trabalho a partir do seu campo e de suas emergéncias, para sé depois teorizar sobre 0s
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seus achados, o que é preconizado pela ciberpesquisa-formacdo (Santos, 2005, 2014, 2019),
“uma vez que o paradigma que sustenta tais acfes e movimentos prima pela autoria e
producéo coletiva do conhecimento e da aprendizagem de todos os envolvidos no projeto”
(Santos, 2019, p. 21).

Considerando uma das epistemologias fundantes dessa metodologia, seguimos a
proposi¢do de “virar de ponta cabega” prevista nos Estudos dos Cotidianos por Nilda Alves
(2008) e confiamos na reinvencdo a partir de cada acdo antes de recorrer as fontes tedricas
para explica-las. E, diante de uma emergéncia sanitaria sem precedentes que motivara a
adocdo de véarias medidas de distanciamento fisico para mitigar a circulacdo de um virus
desconhecido que se propagava rapidamente pelo ar, propomo-nos a “executar um mergulho
com todos os sentidos [possiveis] no que desejamos estudar” (Alves, 2008, p. 42).

Nesse sentido, a presente pesquisa tem como objetivo geral compreender o0 processo
de promocgéo de letramento académico em lingua inglesa como parte integrante da dinamica
do Grupo de Pesquisa Docéncia e Cibercultura (GPDOC) no contexto da Cibercultura atraves
do desenvolvimento de um dispositivo de formacdo e pesquisa desenhado para este fim.

Cabe aqui um relevante paréntesis, uma primeira conceituacdo dessa palavrinha que
aparecera muitissimas vezes durante esse trabalho académico: dispositivo. Nas palavras de
Ardoino (2003, p. 90 apud Santos, 2014, p. 107), o termo dispositivo consistia em “uma
organizacdo de meios materiais e/ou intelectuais, fazendo parte de uma estratégia de
conhecimento de um objeto” e mais tarde, ainda em 2020, numa das tantas lives® que
participou, Santos atualizou este mesmo conceito ao afirmar que dispositivo se trata de um:

pensamento pedagdgico que se atualiza em rede; ou seja, inteligéncias
pedagdgicas materializadas em atos de curriculos mediados por tecnologias
em rede, nas relagdes interativas online e na interface cidade-ciberespago,
constituindo autorias, na pesquisa-formagéo. (Santos, 2020)

Desse modo, acordados com 0 nosso objetivo geral, pretendemos também com este
estudo responder a estas perguntas de pesquisa, sem prejuizo de outras que eventualmente
aparecerem no processo, constituindo assim 0s nossos objetivos especificos,

e Quais aplicativos ou programas de computador (interfaces) sdao os mais adequados
para o desenvolvimento das atividades no ciberespaco?

e Que atos de curriculo serdo mobilizados com sucesso com possibilidade de replica-los
em outras redes?

e Que outros letramentos poderdo ser alcangados no processo?

1A expressao live designa uma transmissao audiovisual em tempo real, de forma sincrona, geralmente
numa rede social. Em Portugués, “ao vivo”.
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e Que contribuicdes sdo possiveis para atualizar a ciberpesquisa-formacéo?

A partir da proposicdo dessas questdes, detalharemos as etapas da pesquisa atraves de
uma breve descricdo dos capitulos a seguir. Com a finalidade de proporcionar uma espécie de
roteiro e, de antemdo, justificar certas escolhas tanto de forma quanto de conteldo para a
conducdo deste estudo, entregamos esta apresentacdo com o titulo de MISSAO DADA E
MISSAO COMPRIDA, na esperanca de instigar nosso leitor para o que vem por ai e revisitar
a justificativa e 0s objetivos desta tese.

Assim, o capitulo 1, intitulado SOBRE ABRIR PORTAS, consiste numa apresentacao
da itinerdncia de vida e formacdo do pesquisador que corrobora a sua implicagdo com o
objeto de pesquisa. Uma vez que somos adeptos de uma pesquisa na qual formamos e nos
formamos sem apartar a docéncia e a pesquisa, € importante que se saiba quem é esse
pesquisador no sentido lato da palavra e ndo apenas fornecer um memorial académico com o
percurso até entdo.

QUE CAMPO E ESSE? EU QUERO SABER, 0 nosso capitulo 2, descreve o campo
de pesquisa na tentativa de explicitar e explicar a importancia que Ihe é conferida atraves das
nossas escolhas tedrico-metodologicas, além de detalhar as suas etapas.

Os capitulos 3 e 4 serdo os responsaveis pela bricolagem tedrico-metodoldgica e pelo
recorte tematico da pesquisa conversando com os dados produzidos. No capitulo 3, intitulado
E QUEM CONVIDAMOS PARA CONVERSAR COM OS DADOS? apresenta a bricolagem
tedrico-metodoldgica da pesquisa, trazendo os autores e 0s recortes tedricos e tematicos que
foram demandados durante o todo o processo de producéo da tese.

O capitulo 4 € reservado para a analise dos dados propriamente dita, DEIXA O
CAMPO FALAR, no qual a interlocucdo entre teoria e pratica permite a comunicacdo das
emergéncias do campo no processo de producao de conhecimento.

O quinto capitulo recebe o nome de ACHADOS E PERDIDOS EM MEIO AO CAOS:
O QUE ACHAMOS E O QUE PERDEMOS NUM CAMPO DE PESQUISA DURANTE A
PANDEMIA e é autoexplicativo, pois sistematizamos 0s achados de pesquisa que emergiram

do campo e que foram teorizados durante todo o desenvolvimento da pesquisa.
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1. SOBRE ABRIR PORTAS

“« . . . . . . . Iz
E eu me preparei a vida inteira para a vida inteira

Fernando Gabeira

Escrever uma tese ¢ um dos requisitos para obter o titulo de “doutor”. Nao sei se
algum dos condéminos do primeiro lugar em que morei na vida tinham escrito uma. Mas meu
pai, porteiro, paraibano e Severino, de nome e de vida, referia-se a varios deles com essa
alcunha. E por ai que vamos comegcar a contar essa historia de vida e formacio que me fez
chegar até aqui para produzir uma pesquisa neste nivel.

Minha primeira infancia teve a portaria daquele prédio de oito andares no coracdo da
Tijuca como quintal de casa. O tal do Home office poderia ser considerado vanguarda para 0s
meus pais, uma vez que eles ja moravam no servico.

Dona Lourdes, alem de cuidar de mim e da casa, costurava pra fora pra “ter um
dinheirinho pelo menos pra comprar o xampu” como ela mesma fala até hoje. Tenho a
felicidade de poder escrever essas linhas com eles vivos e saudaveis.

Pois bem, esse casal de retirantes nordestinos teve a audacia de querer me matricular
num colégio particular do bairro para ser alfabetizado. Meu pai, o Severino da portaria, logo
depois de se apresentar a dona da escola como “Seu Sousa” e dizer que teve conhecimento da
escola através de alguns dos “doutores” la do prédio que tinham filhos estudando ali, a
senhora fez a pergunta fatidica: “E o senhor, trabalha com o qué?”

Ao saber que 0 meu pai era 0 porteiro do edificio e ndo um dos condéminos, ela se
preocupou com o0 pagamento da escola e perguntou sem rodeios como ele conseguiria manter
as mensalidades em dia. Meu pai ainda se justificou dizendo que fazia uns “biscates” e que
ela poderia ficar despreocupada que ele “daria o jeito”, mas nunca atrasaria a escola...

Com muita relutdncia, fui matriculado. Fiquei por ali nove anos. E, em tempos de
pouco tato com o0s inadimplentes, nem meus pais nem eu passamos por qualquer
constrangimento pelo simples fato de eles nunca terem atrasado a mensalidade um dia sequer.

Importante dizer que o Seu Sousa € um sujeito muito perspicaz. Apesar de ndo ter
muita consciéncia de classe, entendia muito como o sistema funcionava. Enquanto pode, ele
me blindou de muita coisa para que eu achasse que os “doutores” ndo nos cumprimentavam
devido a correria do dia a dia, que ndo deixavam seus filhos brincarem comigo porque 0s
horérios ndo batiam, e até que eles tinham um Otimo coracdo pelo fato de me dar uns

brinquedos usados em vez de joga-los fora
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Figura 1 — Em frente a portaria no primeiro dia de aula na tal escola

Fonte: Arquivo pessoal (1988).

Quem é da Academia ja deve ter se deparado com essa maxima engragadinha que
circula na internet e até estampa camisas: “Uma coisa é ter MBA, doutorado, pés e o
escambau. Outra coisa é ter as manhas.” Pois bem, meu pai tinha (e tem) as manhas. Quando
ndo podia mais me blindar, passou a me ensinar a jogar o jogo. Mas, eu ja falei que ele ndo
tinha consciéncia de classe, ne?

O encarte “Globinho” era parte integrante do Jornal “O Globo”. Muitos “doutores” no
prédio eram assinantes e como era 0 meu pai quem fazia a entrega desses jornais nas portas
dos apartamentos ele sabia quem tinha e quem ndo tinha filhos para poder retirar aquele
encarte que ndo seria lido de qualquer maneira. Entdo, da mesma forma, meu pai fazia a
entrega no pé da minha cama e, ao acordar, estava 14 o meu jornal, o “Globinho”, pronto para
ser lido. O ensinamento era direto: “Estuda, meu filho, para vocé ser o cara que recebe o

jornal e ndo o que entrega”.
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E assim, ele ia me preparando para ser “doutor” e nao “porteiro”. Entdo, saber Inglés
ndo podia estar de fora dessa empreitada. Aos nove anos, meu pai me inscreveu numa escola
de idiomas chamada “Instituto Brasil — Estados Unidos (IBEU)”. Mas um porteiro ter essa
iniciativa? Pois bem, dos tempos em que trabalhou num teatro em S&o Paulo, meu pai tinha a
memoria de um tal de Alceu, que conseguia ler em Inglés e ja datilografar a traducdo em
Portugués sem nem olhar para as teclas da maquina de escrever. Isso seria uma senhora
habilidade pra um “doutor”, hein?

Gracas a essa memoria, pelos préximos anos, duas tardes por semana eu ia para as
aulas de Inglés. Era mais um boleto para os meus pais honrarem. Com a Dona Lourdes
costurando pra fora e 0 Seu Sousa fazendo os seus bicos eu fui aprendendo essa lingua que
iria ser protagonista nas minhas escolhas profissionais anos mais tarde. Mas a verdade é que,
na época, eu dava muito mais valor a uma soneca vespertina que as aulas de Inglés.

A adolescéncia chegara comigo indo religiosamente para o Inglés as vezes até contra a
minha vontade e, aos doze anos de idade, conheci a Capoeira, que, apesar de parecer 0 maior
rolé aleatorio dessa itinerancia vai estabelecer nexos providenciais com todo o resto.

O meu mestre de capoeira atendia pelo apelido de Esquilo. Ele era cunhado do meu
primeiro amigo que tenho noticia, o Marcelo, que conheci na época em que minha méae me
levava para tomar sol e brincar na pracinha com outros bebés. O Esquilo, que por
coincidéncia também se chamava Marcelo, nem dava aulas de capoeira profissionalmente,
mas praticava e gostava tanto que vivia treinando entre um passeio e outro com essa irma do
meu amigo. Confesso que ja era observador e ja tinha adquirido alguma perspicacia com o
meu pai. Tomei a iniciativa e perguntei se ele ndo podia ensinar alguma coisa pra gente antes
de entrarmos em uma academia de verdade para treinar capoeira. Ele comecou a nos ensinar
num terreno baldio e gostou tanto do negocio que fez uma carreira na Capoeira e virou
professor de bastante gente.

Nem preciso dizer que 0 meu pai imediatamente foi contra. Muita “gente de bem”
achava que capoeira era “coisa de vagabundo”, totalmente oposto ao projeto do filho
“doutor”. Se nos anos 20 do século XXI a Casa Grande ainda prevalece, ndo devia ser
diferente nos coloridos anos 1990. Apesar da aparente falta de incentivo, os beneficios foram
colocados na balanca e um filho adolescente nesse esporte/luta/danca era melhor que
“envolvido com coisa errada”. E a epifania estava ai, capoeira, Inglés, consciéncia de classe...
Esses aprendizados apareceram na hora certa.

Continuei e, aos 16 anos, no boémio bairro da Lapa no Rio de Janeiro, participei de

um evento mundial de Capoeira que congregava capoeiristas oriundos de varias partes do
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mundo. Entre uma atividade e outra comecei a interagir usando meu Inglés adquirido a duras
penas em tardes interminaveis no Ibeu e acabei ficando amigo de trés canadenses que conheci
neste evento.

Depois desse encontro, fui aprimorando o idioma ao apresentar a cidade para 0s meus
novos amigos e compartilhando meu conhecimento em Portugués no que posso classificar
como a minha primeira experiéncia ensinando uma lingua: o Portugués como lingua
adicional. Gragas a essa experiéncia e a sugestdo desses gringos escolhi o curso de Letras e,
no ano seguinte, em 2000, ingressei na Faculdade de Formacdo de Professores da UERJ.
Durante os ultimos quatro periodos dos oito que por la fiquei, fui monitor da disciplina
"Expressao Oral e Escrita em Lingua Inglesa"”, sob a supervisdo da professora Vera Lucia
Teixeira da Silva, onde a experiéncia hipermidiatica em Sala de Aula tinha direito a exibicéo
de séries gravadas em VHS? com a cobertura das legendas na propria televisio usando fita
adesiva, além de gravacdo das performances orais dos estudantes também armazenadas no
mesmo formato.

Pronto, esta explicada a escolha da graduacéo e porque me licenciei em Letras em vez
de ser engenheiro ou arquiteto como 0 Seu Sousa gostaria. Porém, o objetivo inicial de me
tornar professor de Portugués para estrangeiros ja ia ficando pra tras, pois no final de 2003,
quando estava terminando a licenciatura, conheci a Fundacdo Assistencial Xuxa Meneghel e,
concomitantemente ao meu inicio na lecionacdo em escolas particulares e cursos de idiomas,
conheci e atuei no Terceiro Setor em diversos projetos sociais relacionados ao ensino de
Inglés, mas também a formacdo de liderancas comunitarias e as diversas linguagens artisticas
e seus processos de formacdo cidada.

Foi nesse periodo também que tive meu primeiro contato com a obra de Pierre Lévy,
através do livro “As Arvores de Conhecimentos” de 2008, em parceria com Michel Authier,
disseminado ali por Milton Quintino, um verdadeiro cérebro de aluguel que atuava (e ainda
atua) apaixonadamente com os projetos de adolescentes e jovens de |4 e em muitos outros de
instituicbes diversas.

Em 2009, eu, minha esposa e entdo namorada Bia, e mais seis amigos, esses egressos
de cursos da Fundacdo Assistencial Xuxa Meneghel, montamos uma peca de teatro chamada
"Bufé do Riso" e transpusemos 0s muros da instituicdo para bares nunca dantes navegados

fazendo uma mistura de stand up comedy, improvisagdo e esquetes teatrais que nos

2 Do Inglés Video Home System, era o sistema que permitia a gravacéo e a reproducéo de audio e
video em fitas magnéticas.
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autorizaram e empoderaram mais um pouquinho nesse percurso de formagdo multirreferencial
chamado VIDA.

Em fevereiro de 2010, ano do Centenario da UFRRJ, fui convocado a tomar posse no
cargo de secretario executivo (bilingue) na instituicdo, resultado de um concurso prestado
dois anos antes e, em agosto do mesmo ano, uma nova chamada me levou de volta a sala de
aula como professor de Inglés, desta vez, numa escola estadual noturna na Zona Oeste do Rio
de Janeiro.

Nos anos que se seguiram, na UFRRJ em que hoje trabalho, moro e estudo, atuei na
Assisténcia Estudantil, na secretaria dos Orgdos Colegiados e hoje na Coordenadoria de
Educacéo a Distancia. E no Estado, continuo sendo o gordinho do Inglés que ostenta um baita
furor pedagdgico.

Concomitantemente ao meu exercicio profissional, retornei a UERJ em 2010 para uma
especializacdo em Lingua Portuguesa, ocasido em que atraves dos estudos de sociolinguistica,
analisei as cantigas de capoeira sob essa 6tica, num esfor¢o para unir 0s pontos que em 1999
me levaram de uma roda de capoeira na Lapa com gringos até a Licenciatura em Letras -
Portugués/Inglés.

Sob a orientagdo da Professora Vania Lucia Rodrigues Dutra, o Trabalho de
Concluséo de Curso "Cantigas de Capoeira numa Visdo Sociolinguistica” foi elaborado e em
2011, ao ingressar no Mestrado em Estudos da Linguagem na PUC-Rio, a Capoeira
novamente encontrou a linguistica, porém, desta vez, para investigar a aquisicdo da Lingua
Portuguesa por capoeiristas estrangeiros na cidade de Nova lorque, nos Estados Unidos.

A dissertacdo "Gingando em Portugués: como 0s aspectos culturais presentes na
Capoeira auxiliam o estrangeiro na aquisicdo de competéncia intercultural” foi defendida em
2013, orientada pela professora Rosa Marina de Brito Meyer e coorientada pelo professor
Ricardo Borges Alencar.

Apos obter o grau de mestre, fiz uma oportuna pausa na carreira académica e investi
em projetos pessoais. Ainda em 2013, casei com a Bia huma daquelas capelas tematicas de
Las Vegas com direito a cerimdnia realizada por um Elvis Presley cover e com ela, ano apos
ano, viajamos por alguns paises e aprendemos um pouquinho em/de/com cada lugar que
visitamos. Aprendi a esquiar em neves nas duas Américas, virei treinador de boxe, impactei-
me com a abundancia de um cruzeiro all inclusive atracando numa Havana com tanta gente
feliz mesmo tendo t&o pouco dos bens materiais que a globalizagdo nos ensinou a precisar e,

por fim, visitei um daqueles trés capoeiristas gringos no Canada, para lembrarmos as historias
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de 1999 pelas rodas do Rio de Janeiro e, pouco antes de 2018 terminar, descobri que em 2019,
a Unica viagem possivel seria a paternidade.

Figura 2 - A famiglia visitando onde trabalho e estudo...

Fonte: Arquivo pessoal (2019).

Ledo engano, pois no comecinho de 2019, ao deparar-me com o edital para a processo
seletivo simplificado de Aluno Especial do Programa de Pds-Graduacdo em Educacdo,
Contextos Contemporaneos e Demandas Populares (PPGEDUC), a disciplina “Topicos
Especiais em Educagdo e Cibercultura”, ministrada pela Professora Titular-livre Edméa
Santos, despertou-me uma curiosidade que culminou na minha inscricdo e, durante o curso,
uma verdadeira viagem pelos teéricos da Cibercultura na cidade e no Ciberespaco me
motivou a buscar mais um degrau na minha formacao académica: o doutorado.

E eis que no dia primeiro de abril de 2019, a mosca fundamental desta pesquisa me foi
colocada atras da orelha pela minha futura orientadora. No intervalo para almoco do
“Workshop de Informatica na Educac¢do e Humanidades”, evento realizado no NCE/UFRJ, ao
conversar sobre a minha atuagdo como professor de Inglés na Educacdo Baésica, a professora

comentou o fato de muitos estudantes na Educacdo Universitaria ndo dominarem a Lingua
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Inglesa e que no seu proprio grupo de pesquisa ela tinha a intencdo de fomentar esse

importante letramento.

Figura 3 - Workshop de Informatica na Educacdo e Humanidades

Fonte: Arquivo pessoal (2019).

Diante dessa informacdo, passei a me debrucar sobre o tema a fim de colher mais
informacGes e propor o projeto desta ciberpesquisa-formacéo para a selecdo que ocorreria no
segundo semestre letivo do mesmo ano. Nesse mesmo ano, o Programa de Qualificacdo
Institucional (PQI) que consistia na reserva de vagas para servidores da instituicdo em seus
programas de pos-graduacdo stricto sensu fora aprovado pela UFRRJ. O programa que 0S
acolhesse ainda receberia um repasse mensal de verba, uma espécie de bolsa para
investimento no préprio programa. Foi esse o caminho que me permitiu a matricula no
PPGEDUC.

Enguanto me desdobrava entre os dois empregos e as recentes obrigacdes advindas da
chegada de um bebé no Gltimo dia de junho de 2019, escrevi um humilde projeto, participei
de um congresso na area da Cibercultura e publiquei um pequeno texto hum evento na UERJ.

Apesar da mediocridade da minha produgdo académica, alguma coisa durante a entrevista da
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selecdo fez com que eu fosse admitido no programa. Alguém resolveu abrir uma porta para o
filho de quem por tanto tempo abrira a porta para os outros.

Mas na UFRRJ, alguns dos doutores de verdade, esses com doutorado e o escambau,
as vezes ndo compreendem o porqué de um servidor técnico-administrativo ter a iniciativa de
se qualificar, uma vez que a producdo do conhecimento académico ndo é a atribuicdo primeira
do cargo. Mas, uma professora titular-livre, que sempre estudara e trabalhara durante todo o
seu percurso de vida e formacdo, resolveu dar um voto de confianga para mais um estudante
trabalhador, representante do chdo da escola. Assim eu me tornava oficialmente mais um
aluno da “Escola Edméa Santos”, mais um integrante do Grupo de Pesquisa Docéncia e
Cibercultura (GPDOC) da UFRRJ.

Marco de 2020 seria 0 meu ingresso como aluno regular no programa de doutorado
em educacdo da UFRRJ. Em 12 de marco de 2020, um dia ap0s a decretacdo da pandemia
pela Organizagdo Mundial de Saude (OMS), chegavamos da primeira viagem internacional
em familia com o pequeno Vito entdo com oito meses de idade. Além das memorias incriveis
que fizemos, traziamos na bagagem tambeém alguns jogos, cartbes e até mimos para 0S
colegas para quando nos encontrassemos presencialmente para 0S nossos encontros de

orientacdo e para estudar Inglés, dando inicio ao nosso dispositivo de formacéo e pesquisa.

Figura 4 — Seu Sousa e Dona Lourdes nos trés anos do pequeno Vito

Fonte: Arquivo pessoal (2022).
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No entanto, sabemos que nada ocorrera assim, como o previsto. Os acontecimentos do
cotidiano muitas vezes se sobrepdem as nossas atividades académicas. Mesmo que Macedo
(2020) nos oriente sobre a importancia de se ‘“‘criar uma economia de tempo, ou seja,
trabalhar, onde for possivel, em prol da forma¢ao e da produgdo do saber” (Macedo, 2020, p.
102), aquele momento mostrava ao mundo uma necessidade premente e urgente que se
sobrepunha a tudo e todos: sobreviver.

Se a vida ndo para porque se resolve fazer doutorado, como a propria Edméa Santos
sempre faz questdo de repetir, a morte também ndo. O lado bom é que estamos todos aqui

para narrar tudo o que aconteceria ent&o...
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2. QUE CAMPO E ESSE? EU QUERO SABER.

“Nao ha pesquisa sem a¢do, nao ha acao sem pesquisa”
Kurt Lewin

Uma das epistemologias fundantes da Ciberpesquisa-formacdo sdo os Estudos
nos/dos/com os Cotidianos. Temos em Nilda Alves (2003) e seus “movimentos das pesquisas
nos/dos/com os cotidianos” importante inspira¢ao que permeia todo o tratamento conferido
aos dados que séo produzidos no campo de pesquisa.

Repousa no movimento intitulado “narrar a vida e literaturizar a Ciéncia” a
justificativa de narrar a pesquisa tal qual um cronista, uma vez que além do fato de o género
crénica sempre ter me causado fascinio como leitor de periddico que sempre fui, a
necessidade de registro num tempo cronoldgico que ndo permite dissociar as praticas de
docéncia e pesquisa dos demais acontecimentos justifica tal escolha.

Quando Nilda Alves afirma que “nos ¢ indispensavel uma nova maneira de escrever
para chegar a todos a que precisamos falar” (Alves, 2003, p. 3), acreditamos que essa € a
forma como o campo deve ser narrado, assim como nos peridédicos, onde o cronista é
convidado a escrever sobre a vida cotidiana de forma breve e em linguagem acessivel. Da
mesma forma que uma compilacdo de crénicas por vezes se constitui em livro, as narrativas
do campo de pesquisa se tornam dados e sdo imortalizadas em teses e outros produtos
académicos.

Iniciaremos esta narrativa contextualizando as etapas do campo de pesquisa nesse tal
tempo cronoldgico. Claro que afirmar que o farei tal qual um cronista é devaneio, mas a
concessao metodoldgica que me permite escrever em primeira pessoa ja me promove pelo
menos ao posto de um bom “contador de causo”.

Em 2020, com a minha entrada no curso de doutorado do programa de Pds-Graduacédo
em Educacdo, Contextos Contemporaneos e Demandas Populares da Universidade Federal
Rural do Rio de Janeiro (PPGEDUC/UFRRJ), a missdo dada era a de lancar mao de um
dispositivo de formacédo e pesquisa a fim de fomentar o letramento académico em Inglés com
0s integrantes do Grupo de Pesquisa Docéncia e Cibercultura (GPDOC) durante a minha
participacdo enquanto aluno regular do programa.

Essa é a descricdo mais rudimentar do campo de pesquisa desta ciberpesquisa-
formacdo, que serd apresentado mais adiante, pois ndo hd como desconsiderar os fatos que

atravessaram 0 momento em que todos os dados desta pesquisa foram produzidos: durante a
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maior crise sanitaria mundial da nossa época segundo declaracdo da Organizagdo Mundial de
Saude neste 2020.

Isto posto, vamos recuperar alguns marcos desse periodo. No dia 16 de marco de
2020, todas as atividades presenciais administrativas ou académicas foram suspensas no
ambito da UFRRJ como parte integrante das medidas adotadas para diminuir a circulacdo de
pessoas e, consequentemente, o ritmo de contagio deste virus, entdo recentemente descoberto.

O entdo Ministro da Saude, Luiz Henriqgue Mandetta, nesse comego de pandemia
fizera um importante pronunciamento que, infelizmente, se confirmou. Ao discorrer sobre a
conta a ser paga pela COVID-19, o ministro afirmou que “esse virus ataca o sistema de saude
e ataca o sistema da sociedade como um todo. Ele ataca a logistica, ele ataca a educacdo, ele
ataca a economia, ele ataca uma série de estruturas, no mundo” (Mandetta, 2020).

E, para tentar mitigar a velocidade de contagio desse virus entdo pouco conhecido,
uma das medidas sugeridas pela Organizacdo Mundial de Saude e pelo entdo ministro da
saude do Brasil foi o de evitar aglomeracdes, ou seja, ficar em casa. Trabalho, diversédo e até
cuidados com a saude passaram a ser realizados remotamente, com o auxilio das interfaces
digitais conectadas a internet. O distanciamento fisico ocorria enquanto o digital em rede nos
conectava socialmente.

Aqueles que tiveram que se locomover para trabalhar, uma cidade com menos
movimento e menos caos Se apresentava totalmente conectada. Os motociclistas que
trabalhavam fazendo entregas tinham a sua demanda mediada pelos mais diversos aplicativos
e cruzavam a cidade com a ajuda de outros dotados de geolocalizacdo. Os mesmos aplicativos
também ajudavam aos profissionais da salude que dirigiam até os seus postos de trabalho,
assim como os que ndo o faziam, solicitavam veiculos com motoristas que rapidamente
fixaram instalaces de acrilico atrds dos bancos dianteiros e deixaram suas janelas abertas
para mitigar a propagacdo do virus num local tdo pequeno quanto um carro. E na guerra pela
sobrevivéncia, em trens, metrds e dnibus abarrotados, trabalhadores que ndo podiam ficar em
casa, entretinham-se com seus smartphones durante o percurso na esperanca de que as
mascaras e a higienizacdo individuais reduzissem de fato a chance de infeccéo.

E para os afortunados que puderam permanecer em casa para desenvolver o seu
trabalho, independentemente de onde poderiam estar fisicamente no inicio da pandemia,
mesmo que realizando atividades anteriormente presenciais, passaram, obrigatoriamente a ter
a consciéncia do que ja era indissociavel: a cidade e o ciberespaco, que conceituaremos a

seguir.
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Pierre Lévy conceituara o termo ciberespa¢o como um “novo meio de comunicagdo
que surge da interconexdo mundial de computadores” (Lévy, 1999, p. 17), ndo especificando
“apenas a infraestrutura material da comunicacdo digital, mas também o universo oceénico de
informacdes que ela abriga, assim como 0s seres humanos que navegam e alimentam esse
universo” (idem). Outras tedricas dos estudos ciberculturais, como Edméa Santos, que afirma
que o0 termo ¢ “a internet habitada por seres humanos, que produzem, se autorizam e
constituem comunidades e redes sociais por e com as mediagdes das tecnologias digitais em
rede” (Santos, 2019, p. 30) seguem o atualizando.

Essa nogéo da indissociabilidade da cidade e do ciberespaco que foi percebida a duras
penas durante a pandemia pela populacdo em geral ja era teorizada por Edméa Santos, ao
afirmar que “as atividades da nossa sociedade e a distancia entre presenca fisica e online, é
cada vez mais ténue e ndo acreditamos nessa separacdo entre cidade e ciberespagco” (Santos,
2019, p. 52), e também por Lucia Santaella, por exemplo, que reitera em uma de suas obras
que “é preciso reconhecer que o ciberespago estd tomando conta de todo 0 espago que
ocupamos, a ponto de ndo nos darmos mais conta de quando ou onde entramos nele ou saimos
dele” (Santaella, 2021, p. 14).

Em marco de 2020, eu era um desses afortunados que podiam ficar em casa e trabalhar
remotamente, diminuindo drasticamente quaisquer deslocamentos para ndo correr o risco de
ser infectado. Para os pesquisadores integrantes do GPDOC, o ciberespaco ja era um lugar
bem mais amigavel e a perda momentanea da cidade parecia ser um mero detalhe para o
grupo.

Diante do exposto, 0 GPDOC manteve seus encontros de orientacdo coletiva mesmo
com o calendario académico suspenso através do uso de interfaces de videoconferéncia, as
quais rapidamente foram incorporadas ao cotidiano de todos aqueles que podiam realizar
remotamente as suas atividades profissionais e também dos que as usavam recreativamente
para estabelecer contato social com o0s seus entes queridos. Constituia-se entdo, uma
contingéncia que faria parte de todo o campo de pesquisa e que mudaria fortuitamente toda a
interacdo deste grupo pelos proximos dois anos.

Numa dessas reunides ja realizadas remotamente, surgiu a ideia de ndo adiar o inicio
do nosso dispositivo de formacdo e pesquisa mesmo com a suspensao das atividades
académicas da UFRRJ, uma vez que o grupo de pesquisa ndo tivera sua atuagdo interrompida
e o dispositivo quando ocorresse se constituiria parte integrante das atividades de orientagéo

coletiva do grupo.
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Porém, aquela recomendacéo inicial da comunidade méedica que consistia em diminuir
a circulacdo de pessoas para frear o ritmo de contaminagdo e ndo colapsar o servico medico
durou muito mais do que algumas semanas como se previra inicialmente. E o impacto disso
tudo ap6s o dia 05 de maio de 2023, quando a Organizacdo Mundial de Salude decretara o fim
da pandemia, ainda ndo foi definitivamente mensurado e analisado nos diversos campos de

conhecimento existentes e talvez por muito tempo nédo o seja.

2.1. “Feito é melhor que perfeito”

E nesse fatidico margo de 2020, os primeiros movimentos rumo ao inicio dos nossos
estudos de Inglés tomaram forma a partir da abertura de dois grupos intitulados “GPDOC
Inglés”, um deles no aplicativo Edmodo e outro no famoso aplicativo de troca de mensagens,
0 WhatsApp.

Vamos descrevé-los iniciando com uma breve explanacdo sobre aplicativos, também
conhecidos por sua abreviacdo app, palavra oriunda da abreviagdo do nome em Inglés
application, que sdo desenvolvidos para uso em um dispositivo movel (smartphone ou tablet)
com o objetivo de fornecer os mais diversos tipos de usos com a finalidade de facilitar o dia a
dia de quem o utiliza.

O aplicativo Edmodo, que também possuia a sua versdo para computador, trazia uma
interface que muito lembrava o que pode ser considerada a mais bem sucedida rede social de
todos os tempos da Ultima semana, o Facebook. Registraremos por aqui um breve historico,
pois sabemos que redes caem em desuso e ndo queremos deixar o leitor do futuro sem
informacBes caso 0 que nos brasileiros carinhosamente abreviamos para “feice” venha a
desaparecer, como aconteceu como o proprio Edmodo, em setembro de 2022.

Em 2004, Mark Zuckerberg, entdo apenas um estudante de computacdo em Harvard,
criou um site chamado Facemash no ambito da universidade que consistia em classificar as
fotos dos estudantes numa brincadeira chamada de “hot or not”. Apds quase ser expulso de
Harvard e ter sido processado, a ideia persistiu e um estudante brasileiro chamado Eduardo
Saverin foi convidado a participar de uma versdo mais comportada do Facemash. Nascia
entdo o Thefacebook, “inspirado nos anuarios dos colégios e faculdades, que trazem fotos e
nomes dos alunos” (Gogoni, 2018).

Apb6s 0 sucesso em Harvard, uma equipe de programadores, relacbes publicas e
investidores trabalharam para que o site virasse uma empresa. Em 2005, jA com o nome

Facebook, a rede social passou a ser acessivel para qualquer pessoa conectada a internet
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mediante um breve cadastro. Em 2008, a rede social tornou-se a mais popular do mundo e
hoje, leia-se abril de 2025, ainda se mantém como a maior rede social com aproximadamente
trés bilhdes de usuérios mensais de acordo com dados da Meta, que da nome hoje a empresa
de Mark Zuckerberg que abriga ndo s6 essa, como também outras redes, como o préprio
WhatsApp e outras.

E como o préprio nome sugere, a principal fungdo dessa rede social é a possibilidade
de criar um perfil pessoal, compartilhando imagens, videos e demais interesses por meio de
suas postagens. Também é possivel criar paginas destinadas a interesses diversos e grupos
organizados num determinado tema. Em todos os ambientes é possivel a interacdo através de
trocas de mensagens e reagir através do famoso botdo “curtir’, que em 2018, iniciou uma
atualizacdo com a incorporacdo de botbes que assim como 0 primeiro permitia aos usuarios
expressar reagcoes rapidas com um clique: “amei”, “forg¢a”, “haha”, “vau”, “triste” e “grr” na
versdo brasileira.

Assim como na rede mais famosa, no Edmodo, as postagens eram organizadas num
sistema de rolagem de tela com a possibilidade de upload de arquivos de formatos diversos,
principalmente imagens e videos. Em cada postagem também era possivel comentar contando
com a possibilidade de upload de arquivos, exatamente como no Facebook.

Além de grupos como o primo rico, 0 Edmodo também permitia que fossem abertas
“salas de aula” ¢ ¢ exatamente ai que ele se difere de uma simples comunidade de professores
e estudantes interagindo. Havia possibilidade de agendamento de tarefas e aplicacdo de
avaliacOes nesses espacos, alem da propria configuracdo de rolagem de tela com as postagens
dos participantes.

Em 2021, uma dissertacdo de mestrado orientada no ambito do GPDOC analisou 0 uso
do Edmodo como Ambiente Virtual de Aprendizagem para estudantes da Educacdo Basica de
Portugal. Num dos artigos produzidos a partir desse estudo, concluiu-se que a interface
“executa com maior eficiéncia todas as suas funcionalidades no computador quando
comparada ao seu uso no telemovel ou no tablet” (Oliveira; Santos; Morgado, 2021, p. 7). As
autoras enumeraram ainda importantes caracteristicas, tais como o fato de o software ser
gratuito e livre de publicidade com uma interface simples e intuitiva que permitia ao professor
0 monitoramento das interacbes feitas de forma segura e aberta. Em tempos em que
voltdvamos para a frente do computador, parecia uma boa ideia. Uma nota digna de registro é
que foi devido & concorréncia de outras plataformas e a questdes com relagcdo ao tratamento
de dados de menores de idade que o Edmodo, criado por Nicolas Borg e Jeff O'Hara em 2008,

foi descontinuado.
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Passemos entdo a segunda interface, que tivera o seu nome criado a partir de um
trocadilho com a saudacdo em Inglés What’s up? (E ai?), os seus fundadores Brian Acton e
Jan Koum, entdo, batizaram o aplicativo com o nome de WhatsApp em 2009. Apesar da
incorporacgdo do app aos negocios do empresario Mark Zuckerberg em 2014 por dezesseis
bilhGes de ddlares, o0 nome WhatsApp ndo foi alterado e ainda hoje esse app lidera o ranking
como o aplicativo mais popular em smartphones brasileiros, de acordo com a pesquisa
Panorama Mobile Time/Opinion Box de junho de 2022, que investigou o uso de aplicativos no
pais.

Depois desse breve historico, cabe-nos a descricdo das funcionalidades desse
aplicativo, que permite o compartilhnamento instantdneo de mensagens de texto e audio, além
de arquivos de imagens e videos e em diversos outros formatos.

Ainda é possivel realizar chamadas de voz ou video sem custo pelo aplicativo desde
que 0s usuarios estejam conectados a uma rede de internet. A gratuidade desses servicos
aliada a recorréncia da oferta de planos de dados que disponibilizam o uso do WhatsApp de
forma ilimitada na franquia contratada por diferentes operadoras de telefonia pode ajudar a
explicar a preferéncia nacional pelo aplicativo.

Criar um grupo no WhatsApp consiste em agrupar a si mesmo e pelo menos mais um
contato da sua agenda também conectado ao aplicativo, uma vez que ha vinculagcdo de um
namero de telefone a sua conta no app. A partir de entdo, é possivel atribuir um nome ao
grupo e designar uma imagem como descricdo do mesmo. Em novembro de 2022, era
possivel adicionar mais participantes a um grupo com um limite de 256 usuarios.

Quem cria o grupo assume a funcéo de administra-lo e fica a seu critério as primeiras
configuracbes dele, como conferir ou ndo a possibilidade de que todos os participantes
possam editar os dados do grupo (nome, imagem, descricdo e mensagens temporarias);
conferir ou ndo a outros participantes o status de administrador, bem como demové-los da
funcdo e ainda autorizar que todos 0s participantes possam enviar mensagens ou que seja uma
prerrogativa somente dos administradores do grupo. Assim, as configuracdes iniciais do
grupo foram engendradas a fim de permitir a todos os participantes que pudessem enviar
livremente as mensagens e editar os dados do grupo.

Neste momento, o campo de pesquisa surgia e 0S seus sujeitos também se
apresentavam. A informalidade e o uso natural do aplicativo permitiam uma horizontalidade
necessaria na relacdo entre todos os participantes desse acordo inicial do nosso grupo de

pesquisa que consistia em estudar juntos esse idioma tdo necessario para entrar em contato
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com o conhecimento cientifico produzido no mundo todo, e também para divulgar as nossas
producdes cientificas.

A possibilidade de criacdo de grupos consiste numa exitosa funcionalidade ja
experimentada em diversas redes educativas e 0 uso educacional desses grupos ja foi objeto
de estudo de diversos pesquisadores, inclusive por egressos do GPDOC, como em Barbosa,
Santos e Ribeiro (2018) que analisaram o uso do aplicativo, na perspectiva de um “diario
online no processo formativo de uma pesquisa-formacdo na cibercultura no contexto do
Grupo de Pesquisa Docéncia e Cibercultura (GPDOC)” (Barbosa, Santos e Ribeiro, 2018, p.
112).

Importante salientar que além da versdo app, 0 WhatsApp também possui uma versdo
para computadores chamada de WhatsApp Web que, apesar de ndo conter todas as
funcionalidades da versdo movel, atende perfeitamente, principalmente no que se refere ao
uso dos grupos.

E assim, apds as devidas apresentacdes das interfaces iniciais, podemos passar a
apresentacdo do design desse dispositivo de pesquisa e formagdo em marco de 2020.
Recorreremos, entdo, ao formato de design interativo, muito empregado na educacdo online, a
qual, segundo Santos (2014) se difere do Ensino a Distancia (EAD) no que tange a sua
vocacdo em oportunizar ambiéncias formacionais em diferentes formatos, podendo ser
utilizada tanto nos encontros presenciais quanto no ciberespaco, potencializando a
aprendizagem ubiqua viabilizada pelas novas tecnologias.

Design interativo, portanto, é a arquitetura de contelidos e de situacdes de
aprendizagem, contemplando as interfaces de contelido e de comunicacao,
como por exemplo o contexto, os perfis, as expectativas, competéncias,
conteudos, situagdes de ensino e aprendizagem, interfaces digitais. (Santos e
Rossini, 2015, p. 572)

Aqui coube ao pesquisador que vos escreve, no exercicio da docéncia, a proposicao
primaria das interfaces que compuseram inicialmente este dispositivo de pesquisa e formacao.

Se considerarmos a contribuicdo GPDOC de Tatiana Rossini e a pesquisa design-
formacéo, identificamos trés fases as quais nos ativemos durante o processo: planejamento,
execucao e analise retrospectiva.

A fase de planejamento é responsavel por elaborar o design das estratégias
pedagogicas, conteados, recursos de comunicagao e iteragao e estrutura do
ambiente. A fase de execuc¢ao ¢ responsavel pela (re) construcao da interface
em uma situacao real de ensino e aprendizagem em um projeto piloto. A fase
de analise ¢ responsavel por fazer uma retrospectiva da atividade para a
sistematizagao do conhecimento, a qual possibilitara a construgao de teorias
e praticas inovadoras. (Santos e Rossini, 2015, p. 577)
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Diante do exposto, podemos afirmar que o dispositivo em questdo empregaria,
inicialmente, o aplicativo de troca de mensagens WhatsApp e a rede social Edmodo, ambos
escolhidos pela pretensa familiaridade dos usuarios com esses aplicativos. O primeiro, devido
a familiaridade com a rede de Mark Zuckerberg, e o segundo, pelo uso diario que todos os
participantes ja faziam em outras redes. Os encontros sincronos ainda ndo tinham espago

definido para ocorrer, como explicaremos a seguir.

Figura 5 — Planejamento do dispositivo em margo de 2020
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Fonte: Autoria propria (2022).

As restricGes impostas para conter a propagacdo do virus impediam que 0s encontros
presenciais acontecessem na UFRRJ. No entanto, assim como muitos ao redor do mundo
pensaram, acreditavamos que, em breve, voltariamos a nos reunir presencialmente. Ainda néo
tinhamos uma interface de conferéncia online definida para realizar os encontros sincronos do
dispositivo. Por isso, revezavamos plataformas para as reuniées do grupo de pesquisa, ainda
de maneira empirica e sem muita reflexdo sobre esse uso - ou seja, apenas para viabilizar a
comunicacdo entre os membros. Por essa razdo, o planejamento inicial ndo contemplava a
escolha de uma interface de videoconferéncia, motivo pelo qual sinalizamos a etapa
“Interag@o via Edmodo e WhatsApp” na figura acima.

Longe de ser o ideal, lancavamos ainda naquele marco de 2020 a pedra fundamental
do nosso dispositivo de formacéo e pesquisa. Divididos entre sobreviver fisica e mentalmente
a enxurrada de informagdes sobre a pandemia e continuar vivendo e produzindo

conhecimento, chegamos até aqui.
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2.2. Os acontecimentos do cotidiano no campo de pesquisa

Apobs a proposicdo inicial, passamos a convidar os integrantes do GPDOC UFRRJ
para participar do dispositivo. As reunifes de orientacdo do grupo de pesquisa realizadas
online eram 0 momento em que nos apresentavamos a proposta de estudar Inglés para fins
académicos. Com os grupos formados, os participantes foram chegando, como podemos
observar na figura 6, que traz a tela do grupo do WhatsApp, no qual continha as informacoes
sobre o0s acessos a0 Edmodo e ao ambiente da videoconferéncia que discorreremos mais
adiante.

Figura 6 — Tela do grupo no WhatsApp
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Fonte: Autoria propria (2022).

Nesse primeiro momento, produzimos uma questdo e postamos no Edmodo para os
participantes: “Como eu (ndo) aprendi Inglés?”. Ali pretendiamos que a postagem fosse um
disparador para uma reflexdo entre todos os participantes, uma vez que “um docente online
deve logo de inicio aprender que o discente online ndo tem de responder as perguntas do
docente, como se estivesse sendo arguido” (Santos, 2019, p. 145).

Reiteramos 0s questionamentos no grupo do WhatsApp e podemos considerar que a
adesdo dos participantes foi excelente. Houve producdes hipermidiaticas para responder ao
questionamento, quer seja em &udio, quer seja em video e, a partir da producdo dessas
narrativas que apresento 0s primeiros sujeitos de pesquisa, a quem, a partir de entdo

passaremos a chamar de “praticantes culturais”, pois partimos de um pressuposto de que
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quando pesquisamos na Cibercultura os “sujeitos ndo sdo meros informantes, sdo praticantes

culturais que produzem culturas, saberes e conhecimentos no contexto da pesquisa” (Santos,

2019, p. 21).

Figura 7 — Primeira postagem no Edmodo

‘ Jones de Sousa posted to GPDOC - Inglés

%

Hello, everyone! Ola. todos' Primeira atividade junios sera responder a fag. "Como eu
ndo) aprendi Inglés. " Uma breve namrativa sobre a sua relagdo com o idioma. Pode ser
em video, em audio, por escrito . Vale tudo, mas ndo vale qualquer coisa' Alé porque
Vale um chocolate! Bejo do gordo! Uou!

Fonte: Autoria propria (2022).

Ainda sobre os praticantes culturais, 0 mais importante € a constatacdo de que suas

praticas cotidianas, suas producdes autorais e 0S seus processos formativos sdo 0s

protagonistas da producdo (e ndo coleta) dos dados, os quais,

a medida que a sua leitura interpretativa se dad — as vezes por varias
oportunidades — aparecem significados e acontecimentos, recorréncias,
indices representativos de fatos observados, contradigdes profundas, relagdes
estruturadas, ambiglidades marcantes (Macedo, 2000, p. 204)

Porém, ap0ls esta explosdo de autoria, o dispositivo tivera de ser interrompido. No

final de abril de 2020, a UFRRJ comecou a discutir como e quando terminariamos aquela

suspensdo das atividades académicas. Se ndo houvesse ainda condi¢des sanitarias para o

retorno presencial, o ciberespago seria o Unico lugar possivel. Minha atuacdo profissional

como secretério dos Orgdos Colegiados da universidade me obrigou a me dedicar & lavratura

de todos os documentos produzidos pelo Conselhos Universitario e de Ensino, Pesquisa e
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Extensdo, que conduziriam todas as a¢fes da universidade nesses tempos de enfrentamento a
pandemia de COVID-19.

Na Secretaria de Estado de Educagdo do Rio de Janeiro (SEEDUC/RJ) ndo houve
debate e, no inicio de abril de 2020, o ensino remoto ja estava em curso através da plataforma
chamada Google Classroom. Assim, trabalhando mais do que as cinquenta e seis horas
semanais que o papel determinava nas duas atividades oficiais, minha orientadora, num gesto
nobre e sensivel, apds acompanhar quatro horas de uma reunido que teria seus documentos
lavrados por mim, aconselhou-me a interromper o dispositivo a fim de preservar o pouco de
satde mental que eu consegui administrar durante todo o processo.

Dessa forma, diferentemente da previséao inicial, ao mergulharmos também na escolha
metodologica da pesquisa, identificamos que inicia-la a partir da imersdo com todos 0s
sentidos possiveis no campo constitui uma etapa fundamental que precede a discusséo
tedrica/tematica que embasara a analise dos dados gerados.

O infografico a seguir tenta demonstrar a justificativa para essa lacuna na producéo
dos dados do dispositivo, a qual se deve principalmente ao exacerbado aumento das minhas
funcbes dentro da minha atuacdo profissional, especialmente na UFRRJ, e, certamente, a
minha total desorganizacdo diante das novidades impostas pelo mundo do trabalho.

Figura 8 - Linha do Tempo - Pesquisa versus Covid

23/03/2020 06/01/2021
Inicio do 23/10/2020 Cpmumdade
dispositivo IS E Virtual SIGAA
‘ dispositivo
26/03/2020 04/05/2020 06/01/2021
Grupo Interrupgéo do Conferéncia Web
WhatsApp dispositivo RNP
/ . T s
‘ ‘ ‘ ‘ VV’;’//"" p‘«{r / A 7?
‘ ‘ ;(/&ng}gm X Covief
11/03/2020 08/04/2020
=, OMS declara F Recomendacgao i 1 29/10/2020
/] pandemia de Um o uso de U T' 1 UFRRJ aprova 03
- CcOovID-19 mascaras periodos
‘ 31/08/2020 académicos para
PPGEDUC/UFRRJ 2021

5 F. inicia suas
/r,.l 16/03/2020 D/U 28/04/2020 i ades no
L UFRRJ

UFRRJ inicia
SUSEEREE a discuss3o formato remoto

atividades sobre Ensino
Remoto

Fonte: Autoria propria (2022).

Por essa razao, propomos uma linha do tempo que considere tanto os marcos do

campo de pesquisa, com suas interrupcOes e recomegos, quanto 0s marcos das acoes
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institucionais impostas pela pandemia de COVID-19 no ambito da UFRRJ, a fim de
demonstrar que, apesar da timida geracdo de dados limitada as interacGes assincronas no
WhatsApp, desconsideraremos por completo os dados gerados nesse periodo, compreendido

entre maio e outubro de 2020.

2.3. Tente outra vez

Em outubro de 2020, retornamos com interacdes no Edmodo, numa tentativa mais
estruturada de retomada do dispositivo. Embora nunca tenhamos cessado totalmente as
interacdes no grupo do WhatsApp, a suspensdo do dispositivo consistia simplesmente na
auséncia de proposicao de atividades estruturadas. Porém, o grupo continuou sendo utilizado
para compartilhamento de informagdes diversas, relacionadas ou ndo ao idioma,
principalmente com a finalidade de manuteng&o do vinculo dos praticantes culturais em torno
do dispositivo.

Nesse momento, migramos para a “sala de aula” do Edmodo e fizemos postagens
pontuais, aproveitando a semelhanca da interface com o Facebook. Todos foram convidados a
contribuir. A partir das narrativas dos praticantes culturais na primeira fase do dispositivo,
percebemos que havia necessidade de revisar alguns conteudos especificos de lingua inglesa,
0s quais precederiam uma abordagem voltada para a promoc¢édo do letramento académico em
Inglés. E, entdo, seis postagens foram realizadas, gerando curtidas e comentarios, reiniciando
a producdo de dados nesta interface.

Quadro 1 — Postagens do Edmodo apds interrupg¢éo do campo

Data de postagem Assunto
23/10/2020 Atividade - modo imperativo
25/10/2020 Imperativo
29/10/2020 Evento internacional - participacédo
31/10/2020 Video sobre o Halloween
06/11/2020 Uso do imperativo
14/11/2020 Meme + pratica

Fonte: Autoria propria (2022).
Assim, fizemos algumas postagens relacionadas ao modo imperativo dos verbos em

Inglés, por compreender que se tratava talvez da estrutura gramatical mais simples, o que
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propiciaria a todos os praticantes um mesmo ponto de partida, ainda que para alguns, fosse
simplesmente uma reviséo basica de um contetdo deveras trivial, conforme o quadro a seguir.

A UFRRJ se organizara para o oferecimento de trés semestres letivos em 2021, e,
diante do grande desafio que viria a ser conciliar as atividades do dispositivo com a agenda de
todos os praticantes culturais, usamos esse final de ano para estrutura-lo melhor no formato
que mais se pareceria com a proposta original. A Unica diferenca é que sabiamos que
definitivamente tinhamos perdido a cidade e s6 nos restava o ciberespaco para habitarmos e
Cco-criarmos.

E, de fato, 2021 seria 0 ano em que o campo falaria. A inteligéncia pedagdgica que
chamamos de dispositivo finalmente tomaria forma e haveria uma significativa adesdo dos
praticantes culturais. E, finalmente, podemos claramente compreender que houve trés etapas
distintas desse nosso dispositivo de formacdo e pesquisa, 0 GPDOC Inglés, de acordo com as
influéncias externas que ndo podiam ser desconectadas da sua realizacéo.

No infografico a seguir, as etapas possiveis em cada ano da pandemia com diferentes

paradigmas quanto ao funcionamento da UFRRJ.

Figura 9 - Etapas do dispositivo

Linha do tempo - GPDOC Inglés

Lidando com o caos

= Primeiras narrativas;

+ Interrupgdo do campo;

+ Atividades assincronas
para ndo cessar o vinculo.

= Planejamento estruturado - '”_C(’rpfjfa(}ao do .
para o remoto; dispositivo na rotina

+ Adesdo e continuidade presencial do
das atividades sincronas; GPDOC.

Fonte: Autoria propria (2022).

Em 2020, a interrupcdo de quaisquer atividades dos curriculos formais dos cursos de
graduacdo e pos-graduacdo da UFRRJ se estendeu até o més de agosto do mesmo ano, quando

as aulas foram iniciadas de forma remota através das interfaces digitais disponiveis para o
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oferecimento das atividades académicas. Isto posto, a prépria interrup¢do das atividades da
UFRRJ reverberou e contribuiu sobremaneira para a interrupcao do dispositivo.

No ano seguinte, vivemos a plenitude do dispositivo em seu funcionamento possivel.
Apb6s nove meses convivendo com as medidas restritivas impostas pelo enfrentamento a
COVID-19, os praticantes culturais da pesquisa pareciam estar mais adaptados ao que se fora
imposto e iniciar novas atividades se tornou possivel.

Em 2022, com o retorno das aulas presenciais em margo, 0s encontros presenciais do
GPDOC também foram retomados e, consequentemente, o dispositivo, que ja se consolidara
como parte integrante das atividades do grupo de pesquisa apenas migrou para a
presencialidade, mas como veremos nos préximos capitulos, com uma intencionalidade bem

diferente da proposta original.

2.4. Sincrono pra que te quero

A migracdo das mais diversas atividades para fora da cidade acelerou num ritmo
alucinante e as interacfes ao vivo que ndo podiam mais acontecer presencialmente passaram
para o ciberespago através das interfaces de videoconferéncia. Desde reunifes de trabalho até
cerimbnias de casamento passaram a ocorrer nesse formato e nomes de plataformas como
“Zoom” e “Google Meet” passaram a fazer parte do cotidiano do que era apresentado entao
como “o0 novo normal”. Até outras interfaces como o proprio WhatsApp passaram a oferecer
possibilidade de realizacdo de chamadas online com mais participantes a fim de corresponder
a essa nova demanda.

Em vérios setores da vida, a migracdo foi inevitavel, e na educacdo ndo foi diferente.
Em diferentes velocidades, com maior ou menor nivel de reflexdo quanto ao seu uso, as
videoconferéncias passaram a ser as vedetes dessa modalidade de ensino. O momento em que
a mediacdo do professor ocorria em tempo real era talvez o que mais se assemelhava a sala de
aula presencial anterior ao contexto pandémico.

O encontro sincrono mediado pelo digital em rede, a tal da aula online, tornou possivel
reproduzir as melhores (e piores) praticas da sala de aula presencial com todas as limitacdes
impostas pelo formato e corroborou as diferencas sociais que ja apareciam na presencialidade
e talvez se tenha até dado maior énfase a elas.

No contexto da cibercultura e da informética, interface ¢ um termo que “ganha o
sentido de dispositivo para encontro de duas ou mais faces em atitude comunicacional,

dialdgica ou polifonica” (Santos, 2014, p. 108). A impossibilidade de encontros presenciais e
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sua exitosa substituicdo pelo uso de interfaces de videoconferéncia permitiram ao dispositivo
ampliar a participagdo para além dos integrantes do GPDOC com vinculo institucional com a
UFRRJ.

Em janeiro de 2021, ainda no cenario pandémico, o dispositivo de formacdo e
pesquisa objeto deste estudo foi reiniciado com os seus praticantes culturais com a escolha de
uma interface de videoconferéncia denominada “Conferéncia Web RNP”, na qual encontros
sincronos semanais passaram a ser realizados todas as quartas-feiras, as 15h.

A sigla RNP se refere a Rede Nacional de Ensino e Pesquisa que, desde 1989, fomenta
a circulacdo do conhecimento cientifico nacional em rede. Sdo muitos 0s servicos prestados as
instituicGes conveniadas a RNP, principalmente no que tange ao proprio acesso a internet. A
opcao politica de utilizar o seu servi¢o de videoconferéncia é o de valorizar a disponibilidade
de plataformas institucionais com o maximo de seguranca e possibilidade de interacdo com
outras interfaces para educacgéo online oficialmente disponiveis.

Aqui também ressaltamos que a tecnologia por tras do que chamamos de "Conferéncia
Web RNP" € a de um sistema de conferéncia web de cddigo aberto para a aprendizagem
online chamado Big Blue Button que, pela mesma possibilidade de interacdo com outras
interfaces, costuma ser integrado, por exemplo, ao Moodle, que consiste num pacote de
software também de coOdigo aberto que viabiliza a criagdo de um ambiente virtual de
aprendizagem completo com diversas funcionalidades.

Apesar de, no caso especifico desta pesquisa, 0 conjunto dos praticantes culturais ser
formado por pesquisadores da Cibercultura, o que reduziu discrepancias relacionadas ao
letramento digital necessario para uso da interface de videoconferéncia, algum letramento
digital foi mobilizado para garantir a melhor experiéncia possivel, ja que a interface era, de
fato, novidade para todos os envolvidos.

Inicialmente, 0s textos e suas leituras protagonizavam as acdes. Porém, a experiéncia
hipermidiatica proporcionada pela internet sempre foi utilizada para acionar o conhecimento
de mundo dos praticantes culturais envolvidos. Desde a exibicdo de comerciais de TV e
memes até os tradicionais trechos de séries, filmes e musicas, diversos recursos foram
acionados para oportunizar um contexto de imersdo na lingua inglesa, mesmo que breve,
durante 0s encontros sincronos.

As aulas expositivas com a apresentacdo de diversas midias foram adicionadas a
participacdo dos praticantes culturais para além da interacdo falada. Ativou-se o uso de
funcionalidades disponiveis na interface como a realizacdo de enquetes e a redacao

colaborativa na funcionalidade intitulada "Notas Compartilhadas", a qual permite a edi¢do de
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um documento produzido coletivamente na modalidade escrita por todos os presentes na
conferéncia.

Para 0 mediador da agdo, o que apelidamos de “pilotar a interface”, ou seja, saber
previamente quais sdo as acOes necessarias para a ativacdo de cada funcdo da sala de
videoconferéncia, € um letramento digital imprescindivel para conferir dinamismo aos
encontros sincronos. A seguir, um breve resumo de suas principais funcionalidades
empregadas durante os encontros sincronos.

Quadro 2 - Funcionalidades da interface “Conferéncia Web RNP”

Funcionalidade Sintese Explicativa
01 Conferéncia Permite a comunicagdo, em tempo real, através do uso
de audio e video entre 0s seus participantes.
Apresentacio de Permite a exibicdo de arquivos em diferentes formatos,
02 P ar uiv%s com melhor desempenho para aqueles em formato PDF
9 (formato de documento portatil).
Permite perguntar simultaneamente a todos o0s
03 Enquete participantes com respostas pre-determinadas (multipla
escolha) e exibir seus resultados para todos os
participantes.
Permite a comunicacdo, em tempo real, através do uso
04 Bate-papo -
de texto entre 0s seus participantes.
05 Notas Permite a elaboracéo e edigdo de textos, em tempo real,
compartilhadas entre 0s seus participantes.
Compartilhamento | Permite o compartilhamento de videos através do uso de
06 . . :
de video externo | link externo (videos do youtube, por exemplo).

Fonte: Autoria propria (2021).

Outra funcionalidade importante € a possibilidade de gravar as conferéncias
diretamente pela interface. Essas gravac@es podem ser compartilhadas posteriormente em
portais de compartilhamento de video, como o proprio Eduplay da RNP. Além disso, a
gravacao também contempla a exibi¢do do bate-papo produzido durante a conferéncia, uma
funcionalidade essencial para democratizar a participacdo. Isso é especialmente relevante
considerando que a qualidade de conexdo disponivel aos praticantes culturais durante os
encontros sincronos pode variar, muitas vezes permitindo apenas a interacdo via bate-papo.

Esse recurso possibilita que contribuices importantes, registradas no bate-papo,
sejam acessiveis para aqueles que necessitem assistir a gravacdo do encontro sincrono
posteriormente. Na figura 10, podemos visualizar na tela completa o replay do bate-papo, as
imagens das cameras dos integrantes da videoconferéncia e a apresentacdo com uma barra

inferior contendo icones dos slides apresentados.
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Figura 10 — Tela da gravacdo do encontro sincrono

Apresentacao

GPDOC
Participantes da sala grupo de pesquisa
brasileiro
Repeticéo do bate-papo | ©, renomado

GPDOC is a

renowned
renowned Brazilian

renowned Brazilian research
renowned Brazilian research group.

™
Enc===imm | | | | =[S

Fonte: Autoria propria (2021).

A partir dai, é possivel se ater mais detalhadamente sobre os dados produzidos tanto
na conferéncia quanto no bate-papo, e verificar as invencdes produzidas pelos praticantes
durante todo o processo. Além disso, € viavel examinar as reflexdes sobre a pratica, que daréo
origem as nog¢des subsungoras emergentes dessa ciberpesquisa-formacéo.

A proposta inicial do dispositivo de formacao e pesquisa finalmente tomava forma e,
em 2021, podiamos afirmar que apos a incorporacdo de todas as contingéncias inerentes ao
que viviamos em funcdo das medidas de distanciamento fisicos impostas em decorréncia da
pandemia o design apresentado la no projeto de pesquisa que revisitamos agora finalmente
seria levado de fato ao campo de pesquisa.

Podemos afirmar que o dispositivo em questao, entdo, usava as seguintes interfaces: o
aplicativo de troca de mensagens WhatsApp; a rede social e Ambiente Virtual de
Aprendizagem Edmodo; e a sala de conferéncia online da Rede Nacional de Ensino e
Pesquisa (RNP), esta ultima, como suporte para a mediacdo sincrona semanal entre 0s
praticantes culturais da pesquisa: os integrantes do GPDOC Rural. Enguanto as duas
primeiras funcionam tanto na condicdo de repositorio de contetdos quanto na promocdo de
interacdo assincrona entre os seus praticantes, a sala de conferéncia da RNP funcionava de
forma sincrona para o encontro dos praticantes culturais.

Entdo, em 2021, houve a maior producéo de dados em poténcia gracas ao campo com
essa assiduidade de oferta de encontros sincronos. Foram ao todo quatro momentos: um
mddulo de leitura no verdo e mais outras trés etapas concomitantes ao calendario académico

que fora divido em trés semestres letivos ofertados pela UFRRJ naquele ano.
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Quadro 3 — Modulo de verdo

Encontros sincronos — Técnicas de Leitura
Data Horario
06/01/2021 14:58 as 16:39
13/01/2021 14:53 as 16:39
20/01/2021 14:56 as 16:19
27/01/2021 14:57 as 16:19

Fonte: Autoria prdpria (2022).

Quadro 4 — Encontros sincronos — primeiro semestre letivo — 2021

Encontro sincronos — primeiro semestre 2021
Data Horario
03/02/2021 15:00 as 16:59
10/02/2021 14:59 as 16:19
17/02/2021 14:57 as 16:19
03/03/2021 15:00 as 16:39
10/03/2021 14:57 as 16:39
17/03/2021 14:57 as 15:59
07/04/2021 14:56 as 16:51
21/04/2021 14:57 as 16:00
28/04/2021 15:01 as 16:01
05/05/2021 14:57 as 16:31
12/05/2021 15:03 as 16:24

Quadro 5 — Encontros sincronos — segundo semestre letivo — 2021

Fonte: Autoria propria (2022).

Encontro sincronos — segundo semestre 2021
Data Horario
09/06/2021 14:57 as 16:14
16/06/2021 14:30 as 16:34
23/06/2021 14:50 as 15:54
07/07/2021 15:01 as 16:26
14/07/2021 14:59 as 16:13
21/07/2021 14:56 as 16:13
04/08/2021 14:57 as 16:23
18/08/2021 15:02 as 16:23

Quadro 6 — Encontros sincronos — terceiro semestre letivo - 2021

Fonte: Autoria propria (2022).

Encontro sincronos — segundo semestre 2021
Data Horario
06/10/2021 14:57 as 17:45
20/10/2021 14:58 as 16:12
27/10/2021 15:01 as 17:24
03/11/2021 15:09 as 16:04
17/11/2021 15:00 as 16:24
01/12/2021 14:54 3s 16:22
08/12/2021 14:59 as 16:32

Fonte: Autoria propria (2022).
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Podemos observar o grande niumero de encontros sincronos mediados pela interface de
videoconferéncia da RNP. Tais encontros tinham previsdo de uma hora de duracdo para o
dispositivo, mas, como eram parte integrante das atividades de orientacdo coletiva do grupo
de pesquisa, ndo seguimos a risca esse tempo com a interface disponivel ou, como

costumavamos dizer, com a sala aberta.

A seguir, podemos ver que apesar das mudancas na interface mais estruturada como
Ambiente Virtual de Aprendizagem das atividades assincronas, ora Edmodo, ora Comunidade
Virtual do SIGAA, a Conferéncia Web RNP permaneceu como a interface para as atividades

sincronas do dispositivo.

Figura 11 — Dispositivo em 2021

Dispositivo GPDOC
Inglés - 2021

06/01/2021a 27/01/2021
13 postagens - SIGAA
04 encontros sincronos

01/02/2021a 08/05/2021
10 postagens - EDMODO
11 encaontros sincronos

=2

20/09/2021a 21/12/2021
09 postagens - EDMODO
07 encontros sincronos

31/05/2021a 29/08/2021
05 postagens - EDMODO
08 encontros sincronos

NE

Fonte: Autoria propria (2022).
2.5. Um AVA para chamar de nosso

O desenho do dispositivo amparou-se na possibilidade de usar interfaces ja existentes
sem a necessidade de conhecimento de programacdo para a criacdo de novos espagos online.
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Um movimento que busca inspiracdo com a Web 2.0, momento em que, através das interfaces
de blog, por exemplo, permitiu que todos os internautas habitassem ativamente o ciberespaco,
0 que André Lemos (2003) chamou de liberacdo do polo da emissdo, "presente nas novas
formas de relacionamento social, de disponibilizacdo da informacdo e na opinido e
movimentacao social da rede" (Lemos, 2003, p. 20).

Essa escolha viabiliza que outras redes educativas, formais ou ndo, usem desenhos
similares ao deste dispositivo com a finalidade de que a educagdo online como contexto seja
vivenciada por aqueles que venham a adota-lo. Pois justamente na

educacdo online os sujeitos podem até encontrar-se geograficamente
dispersos, entretanto, em poténcia estdo juntos e préximos, compartilhando
informac6es, conhecimentos, seus dispositivos e narrativas de formacdo a
partir da mediagdo tecnoldgica das e com as interfaces e dispositivos de
comunicagdo sincronas e assincronas e de contetdos hipertextuais
disponiveis no ciberespaco a partir do AVA. (Santos, 2019, p. 62)

E 0 AVA, sigla para Ambiente Virtual de Aprendizagem, para além de um programa
ou software dedicado para a aprendizagemensino® dos praticantes culturais, aqui propomos
extrapolar o conceito, ao coloca-lo na mesma horizontalidade da definicdo de dispositivo
(Ardoino, 2003; Santos 2020). Os praticantes culturais no processo de co-criacdo do
dispositivo forjam um AVA através da escolha das interfaces e sua consequente utilizacéo.

Porém, um paréntese deve ser feito: em algum momento entre o desenho inicial do
dispositivo e seu pleno funcionamento em 2021, surgiu, a partir da discussdo politica sobre o
uso de plataformas oficiais, a ideia de utilizar o Sistema Integrado de Gestdo de Atividades
Académicas da UFRRJ, o conhecido SIGAA, que passou a ser adotado devido a migracdo das
atividades académicas para o formato remoto em razdo da pandemia de COVID-19.

A escolha se apoiava na intencdo de deixar um legado para a instituicdo que me
acolhera como estudante de p6s-graduacéo, tanto por meio da forma de ingresso via Programa
de Qualificacdo Institucional quanto pelo futuro afastamento para cursar 0 programa, o que so
se concretizou em outubro de 2022. Estudar as interfaces oficiais e divulgar as possibilidades
de realizacdo de uma educacao online referenciada seria algo duradouro, uma vez que, mesmo
apos as restricdes impostas pela pandemia e o retorno presencial que vivenciamos em 2022,
as contribuicdes permanecem validas, ja que a

educacdo online é uma modalidade de educacdo que pode ser vivenciada e
exercitada tanto para potencializar situacdes de aprendizagem mediadas por

3 A forma de escrita que agrupa termos em italico sem espacamento é uma apropria¢do inspirada na
pesquisadora Nilda Alves (UER]), buscando, por meio dessa fusdo, desconstruir as dicotomias
consolidadas pelo pensamento moderno.
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encontros presenciais; a distancia, caso 0s sujeitos do processo ndo possam
ou ndo queiram se encontrar face a face; ou hibridos, quando os encontros
presenciais podem ser combinados com encontros mediados por tecnologias
telematicas. (Santos, 2019, p. 61)

Assim, para este segundo momento do dispositivo, em 2021, propomos a utilizagdo da
interface denominada "comunidade virtual" dentro do SIGAA, a fim de experimentar
invencdes no ambiente institucional que pudessem ser propostas por qualquer integrante da
comunidade universitaria: docente, técnico-administrativo ou discente.

A comunidade virtual do SIGAA assemelha-se a um grupo de uma rede social, como
0 Facebook, por exemplo, mas com as funcionalidades do AVA do SIGAA, que permitem
compartilhar informacdes, disponibilizar foruns, realizar download de arquivos, criar
enquetes, publicar noticias e promover chats para 0s seus participantes.

Atualmente, o sistema disponibiliza trés tipos de comunidades virtuais: a privada, a
publica e ndo moderada e a moderada, que se diferem basicamente pelo nivel de acesso,
enquanto a primeira ndo é listada na busca das comunidades virtuais no SIGAA, as outras
duas aparecem no mecanismo de busca. Ainda sobre o0 acesso, a comunidade privada permite
apenas a entrada de participantes convidados pelos moderadores; a comunidade publica e ndo
moderada permite a entrada de qualquer usuario e a comunidade moderada requer que 0s
usuarios solicitem participacdo aos moderadores da comunidade.

Abrimos, entdo, uma comunidade publica intitulada "GPDOC INGLES - modulo
basico - leitura” para que, juntamente com a "Conferéncia Web RNP", as atividades
assincronas e sincronas pudessem ser concentradas em plataformas oficiais, sem abandonar o
grupo do WhatsApp, que definitivamente foi o mais longevo e constante de toda a historia
desse dispositivo.

Na imagem a seguir, podemos perceber o quao a funcionalidade “comunidade virtual”
se parece com o Ambiente Virtual de Aprendizagem do SIGAA, que fora utilizado pela
instituicdo durante todo o periodo em que as aulas presenciais da UFRRJ foram suspensas em
virtude da COVID-109.

Importante mencionar que no terceiro momento do dispositivo, apos o pleno retorno
dos encontros presenciais do grupo de pesquisa no campus Seropédica da UFRRJ, retornamos
a usa-lo também em virtude da descontinuidade da plataforma Edmodo, o que merecera uma
relevante descricio em momento oportuno ao analisarmos pormenorizadamente os dados

gerados.
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Figura 12 - Comunidade virtual SIGAA
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Fonte: Autoria propria (2022).

Havia, porém, um limitador no uso desta interface: apenas integrantes da comunidade
universitaria da UFRRJ, com vinculo formal de discente, docente ou técnico-administrativo,
poderiam fazer parte de uma comunidade virtual, o que impediria a plena participacdo de
convidados que passariam a integrar este dispositivo a partir de entdo: 0s egressos e 0S
pesquisadores parceiros do GPDOC.

E justamente por essa limitacdo, ap0s o convite aos egressos do GPDOC e
pesquisadores parceiros que ndo possuiam vinculo com a UFRRJ, passamos a habitar somente
0 Edmodo a partir de fevereiro de 2021 a fim de que pudéssemos incluir todos os praticantes
culturais em apenas um ambiente.

As idas e vindas do processo de co-criacdo do dispositivo reverberavam a condicao de
seu principal proponente, uma mente inquieta analisando todos 0s cenarios possiveis e
tentando atender a todas as demandas emergentes.

Em mar¢o de 2020, havia a emergéncia de que algo fosse comegado, mesmo sem que
0 programa e a universidade estivessem com as suas atividades académicas em
funcionamento. Em outubro de 2020, a iminéncia de desarticulacdo dos praticantes culturais
em torno do dispositivo fez com que habitassemos o Edmodo. Em janeiro de 2021, talvez na
experiéncia de campo mais estruturada, propomos um projeto de verdo com o uso das
interfaces oficiais, para além do WhatsApp, da Conferéncia Web RNP e do Ambiente Virtual
de Aprendizagem do SIGAA, restrito apenas aos que integravam a comunidade universitaria

da UFRRJ. No entanto, a partir de entdo, atendemos ao pedido de ampliagédo do dispositivo
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para que 0s egressos de outras épocas e 0s parceiros de pesquisa também pudessem ingressar,
e regressamos ao Edmodo, conforme exposto na Figura 13.

Em 2022, na terceira fase do dispositivo, quando passamos a ter novamente encontros
presenciais no cadmpus Seropédica da UFRRJ, optamos novamente por utilizar a comunidade
virtual do SIGAA, pois, em setembro de 2022, a plataforma Edmodo fora descontinuada pelos
seus desenvolvedores, deixando milhares de usuérios sem acesso. Reiterando a op¢éo politica
de fortalecimento das interfaces institucionais, retornamos a ela, mesmo sabendo da limitacéo
para 0s egressos, que ficaram restritos ao grupo do WhatsApp e aos encontros presenciais e
transmissdes sincronas via RNP.

Figura 13 — As interfaces do dispositivo

As interfaces do dispositivo
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Fonte: Autoria propria (2022).

Apos essa descricdo deste campo de pesquisa, tdo cadtico quanto o pensamento do
pesquisador proponente, teremos, no proximo capitulo, a apresentacdo das nossas escolhas
tedricas e, no capitulo quatro, a analise dos dados que foram gerados durante a realizacdo da
pesquisa e, consequentemente, a emergéncia dos achados, para poderdo contribuir
sobremaneira ndo somente para 0s seus praticantes culturais, mas também para a instituicao,

com a possibilidade de replicagdo por outros grupos de pesquisa e até mesmo
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institucionalizacdo do dispositivo, visando a promog¢do desse importante letramento para a

comunidade universitaria, com foco nos processos de internacionalizagdo institucional.
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3. E QUEM CONVIDAMOS PARA CONVERSAR COM OS DADOS?

“E espantoso como um homem pode realizar poucas coisas quando estd sozinho”.
(H.G. Wells)

A ciberpesquisa-formacdo (Santos, 2005, 2014, 2019) possui trés epistemologias
fundantes que constituem os pilares dessa metodologia. S&o elas: a multirreferencialidade, a
complexidade e as pesquisas nos/dos/com os cotidianos. E o prefixo “ciber”, que em seu
sentido lato diz respeito ao universo tecnoldgico, digital e em rede, na nomenclatura da nossa
metodologia é mais que somente um prefixo e refere-se a cibercultura, que esta para além do
contexto no qual os dados sdo produzidos, também pode ser considerada uma epistemologia.

O Grupo de Pesquisa Docéncia e Cibercultura, em todas as suas producgdes, revisita
essas epistemologias e atualiza a metodologia ao dialogar com os dados produzidos nesse
modo de pesquisar, que ndo dissocia a pratica docente da pesquisa e no qual todos os
praticantes culturais formam e se formam em rede.

Nesta pesquisa, ao mergulhar com todos os sentidos possiveis no campo de pesquisa,
enfatizaremos o0s estudos dos cotidianos para analise qualitativa das invencbes que se
apresentarem ao longo da pesquisa e, para tal, recorreremos a Nilda Alves (2008, 2015), a
Michel de Certeau (2012) e aos estudos de face Erwing Goffman (2011) atraves de Maria do
Carmo Leite de Oliveira (2022) e Edison Gastaldo (2021).

Ainda no campo das epistemologias fundantes do método, podemos contar com toda a
poténcia da multirreferencialidade. Revisitaremos 0s estudos de Ardoino (1998),
dialogaremos com importantes reflexdes ja realizadas anteriormente por Ribeiro (2015) e
recorreremos sempre a Macedo (2009, 2012, 2020), que é a pedra fundamental para o que ele
proprio denomina “polinizacdes”, ou seja, 0S NOVos grupos de pesquisa que se formam a partir
do seu referenciado Grupo de Pesquisa em Curriculo e Formagdo, o FORMACCE, da
Universidade Federal da Bahia, do qual a lider do GPDOC é egressa.

No campo da Cibercultura, os pesquisadores André Lemos (2003, 2021), Edméa
Santos (2014, 2019, 2020 e 2022) e Lucia Santaella (2021) serdo as principais referéncias,
principalmente pelo fato de que esta Gltima, pela sua itinerancia académica nos estudos da
linguagem, produz importantes conceitos que serdo empregados ao longo desta pesquisa que
prevé uma necessaria interlocucao entre o campo das Letras e da Educacdo. As producées do
Grupo de Pesquisa Docéncia e Cibercultura também serdo acionadas pelo fato de que durante
todo esse tempo toda a sua obra vem atualizando o campo epistemoldgico da Cibercultura

com bricolagens singulares dentro de cada recorte tematico de cada pesquisador.
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Quanto ao recorte tematico, visitaremos alguns estudos relacionados aos letramentos,
desde a sua definicdo, passando pelos Letramentos Sociais e a Pedagogia dos
Multiletramentos. Inicialmente, trabalharemos com Magda Soares (2019) e Brian Street
(2014), sem prejuizo de visitar alguns dos autores da Pedagogia dos Multiletramentos, o
famoso grupo da Nova Londres, como Bill Cope e Mary Kalantzis (2000, 2013), além das
pesquisadoras brasileiras Roxane Rojo (2012) e Terezinha Fernandes Martins de Souza
(2016), esta ultima com sua importante contribuicdo sobre os Eventos e Préticas de
Letramento Digitais, que serdo pormenorizados em determinados momentos da descrigédo do
campo, como pré-requisitos para o desenvolvimento das atividades no Ciberespaco.

Ainda relacionando-se ao recorte tematico desta pesquisa, visitaremos alguns
documentos oficiais sobre 0s processos de internacionalizacdo das universidades brasileiras,
mais especificamente sobre a UFRRJ a fim de relacionar e justificar a presente pesquisa.

Finalmente, pelo atravessamento do centenario de Paulo Freire durante a realizagéo
desta pesquisa e a relevancia internacional do seu trabalho cientifico, vamos convida-lo para
essa conversa no sentido de justificar uma metodologia de ensino de Inglés por relevancia
visando a um movimento decolonial do ensino do idioma na condicdo de lingua franca da
ciéncia para divulgacdo do conhecimento cientifico de pesquisadores brasileiros. Por essa
razdo, traremos ainda Elisabeth Peterson (2019), que estuda a eficiéncia desse Inglés em seu

uso fora das fronteiras dos paises anglofalantes a fim de promover a franca comunicacéo.

3.1. Um pouco sobre Letramentos

Buscaremos um breve histérico sobre as nocBes de letramento que culminardo na
conceituacdo de letramento académico em Inglés que a nossa ciberpesquisa-formacao busca
promover entre 0s seus praticantes culturais sem prejuizo de letramentos outros que se
fizerem necessarios emergentes do campo de pesquisa. Primeiramente, recorreremos a Magda
Soares (2019), que define letramento como “o resultado da acdo de ensinar ou aprender a ler e
escrever: o estado ou a condicdo que adquire um grupo social ou um individuo como
consequéncia de ter-se apoiado na escrita” (Soares, 2019, p. 18).

Essa definicdo apoia-se justamente na origem etimoldgica da palavra que levou ao
Portugués Europeu a empregar o termo “literacia” quase como a Lingua Inglesa o faz com
literacy. Do latim littera (letra) e com o sufixo —cy (que denota qualidade). Em Portugués

Brasileiro, o sufixo —mento junto ao significado letra, assim temos o “letramento”.
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Soares (2019, p. 39) expde, entdo, que “aprender a ler e escrever significa adquirir
uma tecnologia, a de codificar em lingua escrita ¢ de decodificar a lingua escrita”. Essa nogao
de letramento, centrada nas habilidades da leitura e da escrita, costuma ser o que se
preconizava com relacdo a Lingua Inglesa para fins académicos, objeto inicial desta pesquisa,
nas provas de proficiéncia para os programas de p6s-graduacdo stricto sensu por exemplo, o
que outrora chamavamos de Inglés Instrumental e que vamos nos debrucar mais adiante.

Dada a especificidade do seu uso e o nivel de escolarizacdo daqueles que precisam
comprovar a proficiéncia em Inglés, faz sentido que o letramento que tratamos nesta pesquisa
repouse nas “praticas letradas particulares da cultura do proprio observador e da sua propria
subcultura académica [...] com sua énfase, por exemplo, nos usos letrados do tipo
“dissertativo” e da prosa “literaria” (Street, 2014, p. 89).

Porém, a propria Base Nacional Comum Curricular ao considerar a Lingua Inglesa
como lingua franca e ndo somente como lingua adicional ja vislumbra uma

ampliacdo da visdo de letramento, ou melhor, dos multiletramentos,
concebida também nas praticas sociais do mundo digital — no qual saber a
lingua inglesa potencializa as possibilidades de participacdo e circulacdo —
que aproximam e entrelacam diferentes semioses e linguagens (verbal,
visual, corporal, audiovisual), em um continuo processo de significacdo
contextualizado, dialdgico e ideoldgico. (Brasil, 2018, p. 242)

Dai a importancia da Cibercultura como epistemologia e sua bricolagem com os
Estudos do Grupo de Nova Londres, que cunhou o termo “multiletramentos”, pois no digital
em rede que a nocdo de hipertexto emerge, dando-se através dos “noés (os elementos de
informacdo, paragrafos, paginas, imagens, sequéncias musicais etc.) e por links entre esses
nos, referéncias, notas, ponteiros, botbes indicando a passagem de um nd a outro” (Lévy,
1999, p. 56).

Se num primeiro momento da internet “o hipertexto digital trouxe de volta a
linguagem verbal escrita, que ao longo do século XX tinha ficado em segundo plano com a
proliferagdo de imagens projetadas nos cinemas, televisdes e fotografias” (Santos, 2018, p.
92) a velocidade da conexdo, o amplo acesso a smartphones e a popularizacdo de micro
videos em diversas redes sociais pouco a pouco podem restabelecer o que fora vivido ao
longo do século passado.

A pesquisadora Roxane Rojo (2015) em entrevista, afirmou que “ja ndo basta mais o
letramento da letra: é preciso também saber ler e traduzir imagens e sons, articular imagens

em movimento etc., porque assim sdo os textos contemporaneos” (Vicentini & Zanardi, 2015,
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p. 330). E por essa razdo que ela conceitua os multiletramentos como o acréscimo dos
letramentos de imagem e som aos letramentos textualis.

Essa nocdo de linguagem para além do verbal é o que Kalantzis e Cope (2000)
consideram um principio fundamental da comunicagdo contemporénea: a multimodalidade.
Eles explicam que os significados sdo cada vez mais construidos por meio da combinagéo de
modos: palavras, imagens, sons, movimento, cores, expresses faciais, etc. Em ambientes
digitais e midiaticos, essa multiplicidade é ainda mais evidente.

Portanto, o letramento académico em lingua inglesa passa a consistir na apropriacao
das novas formas de apreender e comunicar o conhecimento cientifico que circula em inglés
em diversas redes educativas e em diferentes midias para além das habilidades necessérias ja
requeridas para comprovar a proficiéncia no idioma para ingresso num programa de pos-
graduacéo, por exemplo.

Ao pensarmos na Lingua Inglesa como lingua franca do conhecimento cientifico, a
nossa condicdo de falantes de Lingua Portuguesa nos coloca a premente necessidade desse
letramento proposto por essa pesquisa. Street (2014, p. 30) coloca “a importancia do contexto
social no desenvolvimento de programas de letramento”. Street acreditava que o “impacto da
cultura e das estruturas politico-econdmicas daqueles que o transferem tende a ser mais
significativo do que o impacto das habilidades técnicas associadas a leitura e a escrita” (2014,
p. 31).

Nesse sentido, ao se referir a necessidade de reconhecer que 0s sujeitos participam de
diversas esferas sociais, cada uma com seus géneros discursivos, normas e linguagens, Rojo
(2012) conceitua a nogdo de multicontextualidade.

Acreditamos que nesse nivel de escolarizacdo, tais impactos ja podem ser
minimizados, porém, a atuacdo decolonial dos proponentes das praticas é imprescindivel para
que a lingua inglesa sirva para o processo de divulgacdo do conhecimento cientifico
produzido por seus praticantes proporcionando mais do que o mero contato com as praticas
produzidas internacionalmente.

Dessa forma, podemos afirmar que fazemos uso de um “modelo ideologico” de
letramento, uma vez que este “ndo tenta negar a habilidade técnica ou os aspectos cognitivos
da leitura e da escrita, mas sim entendé-los como encapsulados em todos culturais e em
estruturas de poder” (Street, 2014, p. 172), pois letramento ¢ “sobretudo, uma pratica social:
letramento € o que as pessoas fazem com as habilidades de leitura e de escrita, em um
contexto especifico, e como essas habilidades se relacionam com as necessidades, valores e

praticas sociais” (Soares, 2019, p. 72).
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Portanto, o letramento académico em Inglés que buscamos compreender nessa
pesquisa consiste em mais do que uma referéncia genérica a leitura e a escrita de géneros
académicos. Podemos conceitud-lo como um conjunto de habilidades necessarias para a
apreensdo, producdo e divulgacdo de conteldos académicos em Inglés por pesquisadores
brasileiros na &rea da Educacdo, amparados pelo uso de interfaces digitais em rede
fomentando a sua autonomia e privilegiando também a oralidade.

Devidamente conceituado, esse letramento da forma como se constituiu a sua
construcdo, situa-se no que se chama de multiletramentos criticos, pois séo

redes complexas e heterogéneas de conhecimentos, habilidades, atitudes e
valores (éticos, politicos e humanos) que convergem um conjunto de
artefatos tecnolégicos, géneros do discurso e linguagens analdgicas e digitais
(verbal, sonora e visual e seus desdobramentos), circunstanciadas pelo
contexto sociohistérico e condicBes de producdo. (Santos, Ribeiro e
Fernandes, 2021, p. 29)

Corroborando essa questdo, recorremos a Magda Soares, que afirma que “letramento é
fendmeno plural, historicamente e contemporaneamente: diferentes letramentos ao longo do
tempo, diferentes letramentos no nosso tempo” (Soares, 2002, p. 156). E, se no nosso tempo &
tempo de cibercultura, podemos langar mao do termo “ciberletramento”, como ja fez Cockell
(2009), que possui uma compreensdo mais contemporanea e alinhada com o que acreditamos
sobre “ciberletramento”, pois ja o relaciona as noc¢des de hipertexto, hipermidia e multimidia.

Para seguirmos sem notas de rodapé, vamos conversar com Lucia Santaella para
discorrer sobre as demais no¢des com as quais o ciberletramento se relaciona, pois Lévy
(1999) ja nos explicou a nocdo de hipertexto anteriormente. Comecemos pela hipermidia, uma
vez que se trata de “uma mistura do hipertexto (partes textuais que vdo se conectando de um
né a outro sob acdo do leitor) e da multimidia (os textos ndo sdo mais apenas verbais, mas
miscigenados com o visual e o sonoro)” (Santaella, 2021, p. 17).

A autora ainda produz uma distin¢do entre esses dois termos, enquanto um “originou-
se e continua sendo enfaticamente empregada na Inglaterra e Alemanha. Seu nascimento se
deu no campo da linguistica. O termo multimidia, por seu lado, é empregado no campo da
comunicacgdo, design e artes midiaticas.” (Santaella, 2021, p. 31).

Diante de todo o exposto, podemos afirmar que o dispositivo de formacéo e pesquisa,
no que tange aos multiletramentos criticos possiveis, busca promover o acesso a um
ciberletramento académico em lingua inglesa. Pois esse é o recorte do letramento necessario
nesse momento historico para esses pesquisadores em educagdo, praticantes culturais da nossa

pesquisa.
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No quadro a seguir, uma breve sistematizacdo de alguns termos que serdo empregados
ao longo analise de dados nos capitulos seguintes, uma vez que na proposi¢do do movimento
teoria-préatica-teoria constituinte da ciberpesquisa-formacéo, a propria explanacédo acerca da
teoria empregada para explicar os fendbmenos ocorrem concomitantemente a producéo e a
analise dos dados.

Quadro 7: sintese de conceitos com autores

Conceito Definicéo Autores

Letramento Pratica social de leitura e | Soares (2003)

escrita em contextos diversos

Multiletramentos Pratica de leitura/escrita | Kalantzis e Cope (2000,
multimodal e multicultural | 2012)

em uma sociedade
globalizada
Multicontextualidade Capacidade de ler e produzir | Rojo (2012); Kalantizis e

significados em multiplos | Cope (2012)

contextos sociais e culturais

Multimodalidade Uso de diversos modos | Kalantzis e Cope (2000)
semioticos na comunicacgéo:
texto, som, imagem, gesto,

espaco etc.

Fonte: autoria propria (2025)

3.2. Cibercultura e internacionalizacéo

Como modus operandi da ciberpesquisa-formacdo, entramos em campo e a partir do
que emerge, apresentamos a teoria para conversar com os dados e retornamos a eles para
compreendé-los. Por essa razdo, alguns conceitos relacionados a cibercultura ja foram
apresentados neste texto durante a apresentacdo do campo de pesquisa, como 0 proprio
conceito de ciberespaco, locus desta ciberpesquisa-formacdo, esse espago informacional
conectivo que ‘“continua presente, ou melhor, onipresente a um simples toque de dedos em
levissimos dispositivos sempre na palma de nossas maos” (Santaella, 2021, p. 29).

Mas e quanto a Cibercultura no sentido lato da palavra? Se chegamos até aqui sem nos

debrucar nesse conceito quando j& investimos uma baita energia para explicar o
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funcionamento de redes sociais tdo populares como o Facebook e 0 WhatsApp, deve haver um
motivo... E ele repousa justamente em alguns pressupostos que sdo caros a ciberpesquisa-
formacdo, como o fato de que “sendo a cibercultura o contexto atual, ndo podemos pesquisar
sem a efetiva imersdo em suas praticas” (Santos, 2019, p. 20) e que “pesquisar na cibercultura
é atuar como praticante cultural produzindo dados em rede. Os sujeitos ndo Sdo meros
informantes, sdo praticantes culturais que produzem culturas, saberes e conhecimentos no
contexto da pesquisa.” (Santos, 2019, p. 20)

Portanto, conceituar Cibercultura a partir de Santos (2019), Santaella (2021) e Lemos
(2021), autores escolhidos pela relevancia e constante atualizagdo de sua producdo, é uma
tarefa nada trivial, mas tentemos. Enquanto a primeira afirma que “a cibercultura ¢ a cultura
contemporanea que revoluciona a comunicacdo, a produgdo e circulagdo em rede de
informacBes e conhecimentos na interface cidade—ciberespago” (Santos, 2019, p. 20), a
segunda sustenta que a cibercultura faz referéncia a “todas as formas de insergdo, troca,
compartilhamento e armazenamento que se abrigam no espaco informacional da internet, ou
seja, no ciberespaco, gracas as interfaces interativas humano/computador” (Santaella, 2021, p.
27).

N&do ha cisdo, sdo conceitos complementares, Santaella ainda apregoa que a
cibercultura “¢ feita de uma miriade diferenciada de praticas sociais que foram se
multiplicando sob o signo da velocidade que é a marca distintiva do universo digital, cujas
transformacdes prosseguem em ritmo estonteante” (Santaella, 2021, p. 28).

E a partir dessa grandeza e dessa velocidade que complementamos o que se entende
por cibercultura a partir de certas reflexdes presentes em um recente livro de André Lemos
(2021), cujo titulo “A tecnologia ¢ um virus” conversa bem com oS tempos de pandemia que
atravessam essa pesquisa. Lemos define a historia mundial em dois momentos: antes e depois
da internet. Além disso, ele critica o estado atual da cibercultura (ou “cultura digital”, como
prefere chamar), apontando que ela produz pouco conhecimento e raros momentos de
sabedoria, apesar da abundancia de dados e alguma informacéo.

Em 2003, o0 mesmo autor anunciava a liberacdo do polo da emissdo com o advento da
internet, destacando que a desconcentracdo da producdo do contetido pelas midias massivas
havia gerado uma verdadeira revolucdo. J& em 2021, sua preocupacdo recai sobre a
plataformizacdo da sociedade, os processos de dataficacdo e a performatividade algoritmica
das plataformas, pois esse tripé ameacaria as ideias de emancipagdo, liberdade e

conhecimento que forjaram a cibercultura.
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Grosso modo, a ameaca a que Lemos (2021) se refere se encontra nessa dependéncia
cada vez maior de plataformas digitais em todos os campos da nossa vida, nos obrigando a
fornecer uma enorme quantidade de dados que sdo processados e utilizados pelas proprias
plataformas e outras para nos influenciar desde o consumo de midia e informagdes até o
comportamento politico e social.

A compreensdo do funcionamento desses processos também constitui um importante
letramento, segundo Lemos (2021), pois € necessario que saibamos ler esses algoritmos. No
entanto, ndo nos aprofundaremos nesse letramento.

Passemos agora a internacionalizacdo, a fim de demonstrar os nexos, cada vez mais
recorrentes, com a cibercultura. Mesmo sem recorrer a nenhum documento oficial da
Coordenagdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES), ja é possivel
afirmar que hd um esforco continuo de internacionalizagdo nos programas de pos-graduacgéo
stricto sensu das universidades publicas brasileiras, bem como nas institui¢des de forma mais
ampla. Mas, afinal, de que internacionalizagdo estamos falando?

Amparar-nos-emos nos documentos oficiais da Universidade Federal Rural do Rio de
Janeiro, onde foram produzidos os dados para esta pesquisa. O primordial é justamente o atual
Plano Institucional de Internacionalizacdo da UFRRJ, cuja vigéncia € compreendida entre os
anos de 2021 e 2025. Trata-se apenas do segundo documento dessa natureza, ja que o
primeiro plano abrangeu o periodo de 2017 a 2020. Vale destacar que a propria
Coordenadoria de RelacGes Internacionais e Interinstitucionais (CORIN) adquiriu esse status
apenas em 2014; antes disso, era uma assessoria vinculada a Reitoria da instituicéo,
responsavel por apoiar 0s contatos e a¢des internacionais.

A partir dessa breve introducdo, vamos partir de duas definicdes de
internacionalizacdo conforme constam no documento citado. Primeiro, a internacionalizacéo,
em seu sentido amplo, pode ser compreendida como o conjunto de acdes e mudancas
organizacionais que visam constituir um sistema educacional capaz de enfrentar e superar as
demandas e desafios de um mundo globalizado. O texto ainda diferencia as modalidades
outcoming (envio de membros da comunidade universitaria para o exterior) e incoming
(atracdo de pesquisadores estrangeiros para a instituicdo brasileira) dentro dessa politica de
internacionalizacdo, que privilegia a mobilidade de pessoas e conhecimento.

Definigbes postas, vamos partir para um questionamento feito durante a segunda
edicdo do Forum de Internacionalizacdo da UFRRJ (Forinter), realizado remotamente em
outubro de 2020, momento no qual havia toda uma politica de distanciamento fisico em vigor

em razdo da pandemia de COVID-19. Ao assistir a mesa intitulada “O Ensino de Linguas na
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UFRRJ e sua importancia na internacionalizacdo da Universidade”, mediada pelo entdo
coordenador da CORIN, Professor José Luis Luque, encaminhei pelo chat as seguintes
perguntas: “O que pesa mais no processo de internacionalizagdo de uma IFES? O
oferecimento de disciplinas ministradas em Lingua Estrangeira ou o fomento a aquisicdo do

Portugués para Estrangeiros?”.

Figura 14 — Pergunta durante o Il Forinter em outubro de 2020

a Jones Bacana

&g PERGUNTA: O que pesa mais no processo de

\ ‘o internacionalizacao de uma IFES? O oferecimento de disciplinas
ministradas em Lingua Estrangeira ou o fomento a aquisicao
do Portugués para Estrangeiros?

Fonte: Autoria propria (2020).

Assim, de improviso, a pergunta saiu sem a nomenclatura que empregamos nessa
producdo académica. Utilizamos “lingua adicional” ao nos referir a uma lingua que passa a
ser importante no contexto de participacdo em praticas sociais, ao contrario do conceito de
Lingua Estrangeira que diz respeito a qualquer lingua que ndo faz parte do convivio social de
uma pessoa.

Tanto na minha atuacdo como professor de Inglés na escola basica quanto como
mestre em estudos da linguagem com dissertacdo sobre aquisicdo de portugués como lingua
adicional, percebo que qualquer direcdo seria satisfatoria para mim como pesquisador. No
entanto, as respostas convergiram para uma importancia equivalente: tanto ministrar aulas em
Inglés ou Espanhol quanto ensinar Portugués para alunos estrangeiros pareciam ser

igualmente importantes.
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Como adoramos um hipertexto, o0 QR* ao lado da acesso & gravacéo E

completa da mesa, e, a partir de uma hora e sete minutos, é possivel assistir 3=
as perguntas mencionadas e que aparecem na figura 14. Mais adiante, até fiz
outra pergunta, mas ai ja forcei um pouquinho para parecer inteligente e E
falhei miseravelmente. Agora, podemos voltar ao plano — sem trocadilho, ja que nos
referimos aqui ao documento e algumas informacGes adicionais.

Quando o documento de 2021 a 2025 cita um exitoso crescimento de convénios da
UFRRJ com institui¢fes internacionais chegando a um total de noventa e duas instituicdes, o
aumento na realizacé@o de eventos de cunho internacional e os grandes esfor¢os dos programas
de pds-graduacdo em aumentar sua insercao internacional por meio de programas especificos
dos 6rgdos de fomento e de recursos institucionais no periodo do plano anterior, também
aparece a informacdo de que a mobilidade ativa (vinda de estrangeiros para UFRRJ) pode
ainda ser considerada incipiente.

A resposta da pergunta durante a mesa do evento apenas corrobora 0 que aparece no
plano, o fato de ndo haver na instituicio uma politica linguistica clara determinando o0s
“caminhos pelos quais os professores e servidores poderiam encontrar espagos para aquisicao
da lingua estrangeira, com fins especificos de internacionalizacdo de curriculo e atendimento
a alunos estrangeiros” (UFRRJ, 2020), embora em 2018, a propria universidade tenha
aprovado uma Politica Linguistica de Apoio a Internacionalizacdo em adicdo ao plano com
vigéncia entre 2017 e 2020.

A Politica alicercava-se nas seguintes trés diretrizes: a internacionalizacdo
institucional, a democratizacdo do acesso a aprendizagem de linguas (maternal e adicionais) e
formacdo continua com a implementacdo de cursos relacionados as praticas orais e escritas
das linguas maternal e adicionais.

Aumentar 0 acesso a cursos através de programas governamentais como o Idioma sem
Fronteiras e o Centro de Linguas da UFRRJ (CELING) foram metas acordadas nessa Politica
e que continuam sendo administradas pela CORIN até hoje. Porém, apds as intencGes
institucionais devidamente postas, temos que analisar o que ainda ocorre nas universidades
brasileiras. Ainda ha esforcos isolados para internacionalizacdo decorrentes das redes

académicas pelos proprios grupos de pesquisa, quer seja via editais de agéncia de fomento

* ORcode (Quick Response Code) é um codigo de resposta rapida. Utilizamos para trazer contetidos
complementares a leitura. Na versdo impressa, basta apontar a cdmera do celular para acessa-lo. Na versao
digital, basta clicar que um link integrado direcionara para o conteudo.
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quer seja pela propria circulacdo internacional da producdo cientifica em eventos e periddicos
internacionais.

E justamente num esforco isolado de um grupo de pesquisa que propomos esse
dispositivo de formacédo e pesquisa. A pandemia e as medidas impostas para diminuir a
circulagdo de pessoas pressionaram e proporcionaram mais integragdes remotas e 0 mundo
possivel através do digital em rede ficou cada vez menor. Esta pesquisa que apresentamos
aqui foi divulgada em congressos realizados em dois estados brasileiros diferentes, num curto
espaco de tempo, de forma remota e gratuita. Caso tivesse de fazé-lo presencialmente,
minimamente deveriamos enfrentar um rito burocrético para viabilizar uma ajuda de custo
para minimizar o investimento e toda a logistica para a viagem, hospedagem e afins, pois num
pais de dimensdes continentais, deslocar-se entre Rio de Janeiro, Sergipe e Mato Grosso deixa
qualquer viagem multidestino no chinelo.

Os eventos online ja eram um fendmeno crescente antes da pandemia, mas, com
certeza, tiveram um crescimento exponencial durante a vigéncia das medidas restritivas e ndo
retrocederam aos numeros pré-pandemia, confirmando uma tendéncia de possibilidade de
participacdo remota em eventos online em diversos lugares do mundo, o que aproxima a
cibercultura e a internacionalizagcdo em sua forma mais institucional.

A constante atualizacdo das formas de divulgacéo cientifica na cibercultura apoia-se
numa tentativa recorrente de popularizacdo do acesso a ciéncia. Disponibilizar conteddos de
forma aberta e colaborativa em diversos formatos visa cumprir esse papel. Desde a realizagédo
de transmissdo online aberta de eventos cientificos, passando por contas em redes sociais de
pesquisadores e seus grupos de pesquisa e até mesmo a producdo e compartilhamento de
videos com linguagem acessivel para todos os publicos. A velocidade tipica da cibercultura a
que Santaella se referia também perpassa a democratizacdo de interfaces que facilitam a
producdo de conteddos multimidia.

Portanto, 0s nexos entre internacionalizacdo e cibercultura se apoiam na propria
mudanca cultural que vivemos em virtude dessa indissociabilidade entre cidade e ciberespaco,
a qual proporciona a instituicbes de ensino e suas comunidades académicas e cientificas

interacdes diversas independentemente de estar fisicamente compartilhando 0 mesmo espaco.

3.3. Multirreferencialidade e estudos nos/dos/com os cotidianos

Em algum momento da apresentagcdo do campo de pesquisa também ja enunciamos as

epistemologias fundantes do método empregado nesta pesquisa. Mas, além da cibercultura
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como epistemologia acima da cena sociotécnica, vamos nos ater & multirreferencialidade e
aos estudos nos/dos/com os cotidianos para essa empreitada, ndo deixando totalmente de fora
a teoria da complexidade representada principalmente por Edgar Morin, pois a propria
multirreferencialidade consiste numa “epistemologia pautada na teoria da complexidade e
numa filosofia de heterogeneidade” (Macedo, 2020, p. 83) e 0 recorte tematico nos permite
bricolar melhor com a multirreferencialidade e os estudos nos/dos/com os cotidianos.

Com o objetivo de justificar as escolhas metodol6gicas e a propria maneira de
produzir esta pesquisa e seus produtos correlatos — incluindo o texto desta tese —,
dedicamos este espaco para falar um pouco mais sobre essas epistemologias que nos
permitem fazer o que chamamos de bricolagem cientifica, ou seja, acionar diferentes autores
de campos de conhecimento nem sempre diretamente correlatos e dispositivos com
finalidades diversas para produzir conhecimento cientifico com base na empiria das praticas
fornecidas pelo campo apoiada no “rigor outro” de Macedo (2009), que nos convida a
compreender que “temos um cenario fértil de imposi¢des de sentido sobre o conhecimento e
as verdades cientificas” (Macedo, 2009, p. 92).

O que se coloca aqui € uma questdo de alteridade filosofica, epistemologica,
historica, sociotécnica e formacional em termos da construcdo do
conhecimento académico e cientifico, ou seja, a maneira com que as
pesquisas qualitativas reinventam e repolitizam a ciéncia, a construcdo e a
relacio com o conhecimento, inclusive o conhecimento eleito como
formativo. (Macedo, 2009, p. 78)

E assim apoiamo-nos nessa questdo e propomos a reinvencdo e a repolitizacdo da
ciéncia em cada ciberpesquisa-formacdo do GPDOC, em cada dispositivo co-criado, em cada
defesa de trabalho final e, principalmente, em cada defesa das escolhas tedrico-metodologicas
que fizemos. Apoiando-se na multirreferencialidade, podemos propor referenciais outros,
forjando taticas no sentido certeauniano que ultrapassam o hegeménico dos sistemas que
buscam se perpetuar sufocando novas praticas académico-cientificas, como Macedo nos conta
a seguir:

A multirreferencialidade se configura numa epistemologia da pluralidade
que, em criticando os sistemas que se querem monorreferenciais, convoca
olhares diversos para compreender situagdes e objetos complexos, através de
operacdes dialdgicas e dialéticas. (Macedo, 2009, p. 123)

E para ndo dizer que ndo falei das flores, a referéncia a tatica no sentido certeauniano
que apareceu ali atras ja era o link para discorrer um pouco sobre 0s estudos nos/dos/com 0s
cotidianos. Michel de Certeau, Nilda Alves e, bricolando com a pragmatica, Erwing Goffman,

Edison Gastaldo e Maria do Carmo Leite Barbosa foram acionados para analisarmos a
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interacdo social dos praticantes culturais no dispositivo de formacao e pesquisa que, no final
das contas, resumiu-se a duas interfaces: o WhatsApp e a Conferéncia Web RNP.

Michel de Certeau e Nilda Alves ja sdo recorrentes nos referenciais tedricos acionados
pelo GPDOC. Enquanto Certeau (2012) argumenta que o cotidiano € um espaco onde
ocorrem praticas sociais criativas e subversivas, muitas vezes invisiveis e ndo reconhecidas
pela ordem dominante, Alves (2003, 2008) enfatiza a importancia de compreender e valorizar
as experiéncias cotidianas dos sujeitos, especialmente no ambiente escolar. Pela intersecdo da
docéncia e da cibercultura, a dupla é complementar e necessaria.

Erving Goffman (2011) foi um tedrico que me foi apresentado durante o mestrado em
Letras na PUC-Rio durante a disciplina ministrada pela professora Maria do Carmo Leite
Barbosa. Esses estudos ndo estiveram na dissertacdo que produzi por la, mas fizeram todo o
sentido quando passei a observar a interacdo social exclusivamente no ciberespaco durante o
dispositivo.

Embora Goffman (2011) tenha produzido conhecimento acerca das interagdes face a
face num periodo pré-internet, as recorrentes adaptacfes que outros tedricos como a propria
Oliveira (2022) e Gastaldo (2021) fazem a partir das observacdes dos cotidianos em diversos
contextos comunicacionais credenciam-no para esta bricolagem tedrica.

No capitulo a seguir, as nocGes de Certeau (1994), os movimentos das pesquisas
nos/dos/com os cotidianos de Alves (2003), os estudos de self e face de Goffman (2011) e as
observacOes de Oliveira (2022) e Gastaldo (2021) acerca da interacdo social no Whatsapp e
numa interface de videoconferéncia, respectivamente, vdo aparecer junto com a analise dos
dados dando forma a esse modo de fazer pesquisa do que Santaella chama de “Escola Edméa

Santos”.

3.4. Paulo Freire falou, Paulo Freire avisou

Aristételes de Paula Berino é um desses professores que marcam a gente. Na primeira
aula do doutorado, na disciplina intitulada “Paulo Freire em tempos de distanciamento
social”, ao se deparar comigo e outros dois orientandos do mesmo grupo de pesquisa, ele ja
foi dizendo: “A Edméa me fortalece!”, numa giria carioca simpatica que daria o tom de leveza
dos encontros sincronos semanais realizados através da mesma interface de videoconferéncia
deste dispositivo de formagéo e pesquisa, a Conferéncia Web RNP.

Cursar um doutorado em Educacdo num periodo que fora atravessado pelo centenério

do patrono da educacdo brasileira, Paulo Reglus Neves Freire, num contexto politico no qual
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o entdo presidente da republica tinha como promessa de campanha “expurgar a ideologia de
Paulo Freire” por si sO ja € um ato de resisténcia e trazé-lo para a conversa neste produto
académico dessa pesquisa € mais do que necessario, é imperativo.

Entdo, o que me fortaleceu foi a orientacdo em cursar ndo somente essa disciplina,
mas também a disciplina “Estética, beleza e criacdo: um certo olhar a proposito do centenario
de Paulo Freire”. Nesses atravessamentos, acompanhamos em tempo real o avango da
desinformacdo atacando a meméria de Paulo Freire e incluidos ciberculturais que todos
éramos, conseguimos estabelecer importantes links entre os ensinamentos de quem nos
deixou em 1997, bem no inicio da internet no Brasil, e 0 que viviamos conectados em rede e
apartados fisicamente durante a pandemia.

Por aqui, “Educac¢do como pratica da liberdade” (1967), “Pedagogia do Oprimido”
(1968) e “Pedagogia da Autonomia” (1996) fornecerdo combustivel suficiente para mover a
conversa com os dados. Mas como o faremos em momento oportuno e esse momento ja esta
no proximo capitulo, vamos discorrer um pouco mais sobre a sua principal obra e seu
relacionamento com o idioma em foco nesta pesquisa como se fosse necessario alguma
justificativa a mais para chamar Paulo Freire para qualquer conversa na educacéo.

Pois bem, Gadotti (1996) nos conta que “Pedagogia do Oprimido” teve seu manuscrito
produzido no fatidico ano que ndo terminou, 1968. Porém, foi editado primeiro em inglés e
espanhol, em 1970, aparecendo no Brasil somente quatro anos mais tarde. Em 1969, Paulo
Freire foi convidado para ser professor visitante da Universidade de Harvard.

Em tempos pré-internet, quanto tempo levaria para que as ideias de Paulo Freire
ganhassem o mundo sem a publicacdo da sua obra em Inglés e sem a sua proficiéncia para
comunicar sua producdo entre os seus pares em Harvard? Da mesma forma que alfabetizar
adultos conferiu aqueles trabalhadores de Angicos um empoderamento inimaginavel até
entdo, divulgar internacionalmente conhecimento produzido no Brasil também conferiu a obra
de Paulo Freire um status diferenciado. Em ambos os casos, um ator em comum: um
letramento!

Como escolhemos narrar a pesquisa tal qual um cronista sempre que da, vou abrir um
paréntese e colocar o texto que postei em minha rede social no centenario de Paulo Freire. Eu
pretendia que fosse uma cronica que chegasse a alguns dos meus conhecidos que, como
brasileiros médios, as vezes sucumbiam diante das armadilhas algoritmicas da extrema direita

e até compartilhavam desinformacéo sobre o patrono da educacéo brasileira.
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Figura 15 — Postagem em rede social no dia do centenario de Paulo Freire

Jones De Sousa
® 19 de setembro de 2021-Q

Hoje se comemora (ou ndo) o centendrio de um tal de Paulo Freire... Dependendo da sua
bolha, se vocé der um "google" hoje vai achar coisas maravilhosas sobre ele ou muita
desinformagao... Para quem resolveu ler isso aqui, vou contar um pouquinho do que aprendi
sobre ele dando alguns googles por ai e até com gente que estuda em livros de verdade e
passa em concursos para lecionar... Muito se fala sobre o tal método Paulo Freire, pois bem,
esse método foi usado pela primeira vez numa cidadezinha do Nordeste do Brasil chamada
Angicos em 1963... Era um método para alfabetizar adultos em pouco tempo a partir da
realidade em que eles viviam criando nexos que facilitavam esse processo. E importante
contar que foi o governo dos Estados Unidos, através da Alianca para o Progresso, que
financiou a experiéncia de Paulo Freire, pois acreditava que a alfabetizagao era um caminho
para combater o avango do comunismo (!!!) no Brasil. Mas, como em 1964, o governo militar
livrou o pais dessa ameaca nefasta, Paulo Freire virou subversivo porque acreditava na
educacao como ferramenta de transformacgao social, como forma de reconhecer e reivindicar
DIREITOS. Para ter uma ideia, esse mesmo povo la de Angicos que nédo sabia ler, depois de
alfabetizado foi fazer greve pra ter repouso semanal e carteira assinada (essas jabuticabas
brasileiras que um pessoal condena)... Muitos tedricos da educacao se inspiraram nessa
utopia de dar autonomia através da educacgao e de ensinar a partir do conhecimento de
mundo de cada educando... Por isso que hoje ha experiéncias de como ensinar a pensar
criticamente na educagao bdasica, mas isso s6 em escola cara, pois empreendedorismo,
cidadania global e criticidade é pra quem pode... Para a massa, aprender quatro letrinhas ja é
o suficiente: O - B - D - C... Feliz aniversario, Paulo Freire! E sigamos tentando educar para a
liberdade em vez de criar opressores!

Fonte: Autoria propria (2021).

E para finalizar o capitulo, recomendamos 0 acesso a mais um QR para te tirar do
papel e viver o hipertexto. Trazemos uma entrevista com Paulo Freire que me representa
muito nesse momento da minha incipiente producdo académica. O entrevistado refuta um
pouco esse lugar de especialista em letramento e salienta que a sua principal preocupacdo vem
a ser um entendimento critico da educacdo. Mas, a bala de prata é justamente quando ele fala
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que para pensar na educacdo em geral, também é necessario pensar E

sobre letramento. E a cereja do bolo? A entrevista do nosso andarilho da

utopia® é em Inglés!

5 Referéncia ao documentario radiofonico de 74 minutos intitulado “Paulo Freire: o andarilho da utopia”,
que conta a vida de Paulo Freire. Hd também uma peca de teatro com o mesmo nome, com texto de Junio
Santos que ja foi encenada em varios lugares pelo Brasil, incluindo a nossa UFRR].
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4. DEIXA O CAMPO FALAR

Saber ouvir quase que é responder.
Pierre Marivaux

Agora, entdo, podemos encaminhar o final desse movimento préticateoriapréatica
visitando finalmente a producdo dos dados no campo descrito no capitulo 2 e bricolando com
0s recortes tematicos e teoricos requisitados para essa producdo. Numa importante relacdo
que, segundo Paulo Freire, é indispensavel pois, segundo o proprio, “reflexdo critica sobre a
pratica se torna uma exigéncia da relacdo Teoria/Pratica sem a qual a teoria pode ir virando
bla-bla-bla e a pratica, ativismo” (Freire, 2016, p. 24)

Cada etapa do percurso de um curso de doutorado é muito importante. Desde a
apresentacdo de um projeto para a selecdo de acesso ao programa, 0 ingresso no grupo de
pesquisa da orientadora, passando pelas disciplinas obrigatdrias e optativas até 0s momentos
da qualificacdo e da defesa da tese, todos sdo momentos formativos e devem fazer parte da
construcdo ndo sé do pesquisador, mas da propria pesquisa com seus produtos académicos.

Por essa razdo, ha uma discrepancia salutar entre o campo idealizado, o campo vivido
e 0 campo analisado. Em cada etapa do processo, tivemos contribui¢bes importantes vindas
de praticantes culturais que participavam do dispositivo, de professores de disciplinas que
tiveram acesso ao escopo do trabalho em andamento e da propria banca de qualificacdo, que
nos levou ao que seria mais emergente entre as tantas emergéncias do campo de pesquisa: 0
éxito dos encontros sincronos e o erro que cometemos ao realizar apenas uma parca mediacédo
assincrona do nosso dispositivo de formacéo e pesquisa, 0 GPDOC Inglés.

Mas se, de acordo com a cultura popular, Santo Agostinho afirmara que errar €
humano e permanecer no erro é diabdlico, Santaella é bem mais condescendente, pois para ela
“ ¢ justamente a experiéncia do erro que permite alargar nosso conhecimento na medida em
que implica um ganho conferido pela correcdo do erro.” (Santaella, 2021, p. 32 ¢ 33).
Independentemente do santo, vamos comegar reparando nos erros e reparando 0s erros, com

direito a esse trocadilho infame.

4.1. E como esse pessoal (ndo) aprendeu Inglés?

L4 no capitulo 2, pormenorizamos as etapas do dispositivo e a primeira fase, que
ocorreu em 2020, foi a que mais teve interrupcdes e apenas interagdes assincronas através das

interfaces WhatsApp e Edmodo. Mas ndo podemos jogar o bebé fora junto com a agua do
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banho, pois apesar das interrupcdes, importantes dados sobre a relagdo dos praticantes
culturais com a lingua inglesa foram gerados a partir daquela postagem no Edmodo (e
repetida no Whatsapp) descrita no capitulo 2 que perguntava: “Como eu (ndo) aprendi
Inglés?”.

Os praticantes culturais neste momento da pesquisa sdo os integrantes do Grupo de
Pesquisa Docéncia e Cibercultura com pesquisas em andamento em niveis de graduacéao
(iniciagdo cientifica), mestrado, doutorado e pds-doutorado. Deste total inicial de oito
praticantes culturais, tivemos a producdo de seis narrativas hipermidiaticas. Enquanto trés
praticantes enviaram audios no grupo GPDOC Inglés no WhatsApp, 0s outros trés gravaram
videos, fizeram o upload numa plataforma de compartilhamento de videos e postaram os links
no Edmodo.

O desenho didatico do dispositivo nesse momento somente considerava as atividades
assincronas, uma vez que, devido a suspensdo das atividades académicas na UFRRJ, 0s
encontros sincronos do grupo de pesquisa possuiam horarios mais flexiveis e, por essa razao,
a participacdo flutuaria muito naquele momento em que todos os participantes comecavam a
reestruturar a sua rotina diante daquele tal de “novo normal” que nos era imposto em fungao
das medidas sanitarias que entdo todos (pelo menos aqui do grupo) adotamos.

Para entender um pouco 0 que a producdo dessas narrativas significava naquele
momento, vamos recorrer a Tania Maddalena (2015), que nos apresenta a nocgdo de
hiperescrita de si, que consiste em “escritas que contém experiéncias, lembrancas, relatos e
ficcdes sobre si mesmo e o processo formativo, na linguagem da hipermidia” (Maddalena,
2018, p. 178).

Seriam esses compartilhamentos hiperescritas de si dos praticantes culturais mesmo
que ndo houvesse o texto escrito nas partilnas das experiéncias, lembrancas e do processo
formativo com a lingua inglesa até 0 momento? Se pensarmos a partir da teoria dos
multiletramentos criticos, que oportunamente constam dessa bricolagem epistemoldgica,
podemos dizer que sim. Santos, Ribeiro e Fernandes (2021) afirmam que esses
multiletramentos criticos ‘“sdo praticas contextualizadas social, politica, econdmica e
culturalmente, envolvendo identidade, discurso e poder, os quais configuram e determinam a
producdo, interpretacdo e atribui¢do de sentidos as praticas culturais cotidianas” (p. 29).

Portanto, a hiperescrita de si de cada praticante cultural iniciou-se a partir da
postagem disparadora na interface Edmodo e da sua replicagdo no WhatsApp. Mesmo cientes

de que havia um claro enfoque na questdo da aquisicdo (ou ndo) do Inglés como lingua
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adicional, todos em algum momento de suas narrativas trouxeram historias pessoais que
perpassaram 0 processo.

Com a finalidade de ndo identificar os praticantes culturais da pesquisa, vamos nos
ater a extratos de narrativas e vamos nomear cada um com um nome ficticio, pois esta
pesquisa estd inserida num projeto maior intitulado “Educagdo online na pos-graduacao
stricto sensu: experiéncias de ciberpesquisa-formacdo”, devidamente cadastrado na base
nacional e unificada de registros de pesquisas envolvendo seres humanos. Esta pesquisa em
especial ndo foi submetida ao sistema Comité de Etica em Pesquisa da UFRRJ nem a
plataforma Brasil, embora os participantes tenham preenchido e assinado o Termo de
Consentimento Livre e Esclarecido.

Essa decisdo amparou-se na resolugdo n° 510 de 2016 do Conselho Nacional de
Saude, que dispde sobre as normas aplicaveis a pesquisas em Ciéncias Humanas e Sociais em
seu paragrafo unico do artigo primeiro, por se tratar de “pesquisa que objetiva o
aprofundamento tedrico de situacdes que emergem espontanea e contingencialmente na
pratica profissional, desde que ndo revelem dados que possam identificar o sujeito [grifos
nossos]”. A contingéncia era clara: todos os encontros do grupo de pesquisa seriam remotos.

Agora, como cada praticante serd identificado nesta pesquisa se deu por um motivo
bem pessoal que vou me permitir contar em primeira pessoa do singular. Todos 0s nomes
foram extraidos de um livro intitulado “Papai Conectado”, de Philippe de Kemmeter. La no
comecinho, apresentei na itinerancia de vida e formacdo a minha familia e, l6gico, o pequeno
Vito, a quem eu dedico esse trabalho. Pois bem, esse carinha ganhou esse livro e, num
determinado momento, pedia para que sua mde o lesse recorrentemente, pois a histéria do
pinguim que vivia no computador e ndo dava muita atencdo para a familia lembrava muito o
seu papai (no caso, eu). O pinguim tinha muitos amigos numa rede social chamada Icebook e
¢ justamente desse conjunto de amigos citados no livro que sairam 0s nomes para 0S
praticantes culturais.

No cddigo QR aqui ao lado, é possivel ter acesso a um video
contando a historinha completa que ao arrebatar o pequeno Vito
também me jogou uma baita culpa por ndo conseguir administrar
direito o tempo para poder ficar com ele e fazer todas as outras

coisas que a gente elege como importantes, mas que na verdade nem

sdo0...
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https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=bOiH_aHYaVM&t=156s&pp=2AGcAZACAdIHCQnYAKO1ajebQw==

Figura 16 — Imagens retiradas do livro "Papai Conectado”

__‘k

) Esquicrmor

(R Sorvoto (R Quobrargolo
Fonte: autoria propria (2024)

Na figura acima, é possivel ver as imagens dos amigos do Icebook extraidas do livro
citado e que dardo nome aos praticantes que produziram as narrativas das quais falaremos
agora. A seguir, o0 nome de cada um, o formato de midia escolhido e o tempo de duracéo da
narrativa.

Quadro 8 — Lista de praticantes e suas respectivas narrativas

Praticante Formato | Tempo Total
Frozen Audio 9:49
Esquiamor Audio 25:07
Picolé Audio 6:39
Sorvete Video 1:45
Quebra-gelo Video 8:59
Gelim Video 3:19

Fonte: Autoria propria (2024)
Pois bem, sabemos que os praticantes culturais estavam em diferentes niveis de
escolaridade dentro da Academia e ndo seria diferente com relagéo a proficiéncia no idioma,

porém, essas narrativas ndo possuiam a intencdo de descobrir essas possiveis discrepancias e
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sim deixa-los livres para explanar sobre a sua relagdo com a lingua inglesa, independente do
nivel em que eles acreditavam estar.

Por essa razdo, identificamos que somente uma praticante cultural, a quem
identificamos como Picolé, coincidentemente professora de inglés da educagdo bésica, tal
qual o aspirante a doutor que vos escreve, afirmou peremptoriamente que aprendeu (mesmo)
Inglés. Em sua narrativa, a praticante cultural teceu um breve histérico contrastivo
descrevendo o ensino de inglés na educacéo basica em seus tempos de estudante e atualmente
como professora. Mas ao final, deixou expressa uma interessante ressalva.

“[...] mas ndo criem muitas expectativas a meu respeito porque eu
também no que diz respeito ao inglés académico sou perfeitamente
caloira” (Picolé)

Todos os outros praticantes culturais afirmaram ndo ter aprendido inglés, ou pelo
menos, ndo acreditam que de fato aprenderam. O que acreditamos ser uma percepcao
construida com o que Edgar Morin chama de imprinting, “marca original irreversivel que é
impressa no cérebro. Na escola e na universidade, sofremos imprintings terriveis, sem que
possamos, entdo, abandona-los” (Morin, 2005, p. 50), nogdo a qual vamos retomar em breve.

A praticante Frozen, por exemplo, teve varias experiéncias com aprendizagem de
inglés como lingua adicional ao longo da vida além da educacdo béasica. Fez cursinho de
Inglés na adolescéncia, concluiu um curso para adultos numa famosa escola de idiomas, ja
teve aulas particulares e, com alguma regularidade nos ultimos anos, costuma viajar para
algum pais anglofalante nas férias e conciliar aulas de inglés e turismo. Mas, apesar disso
tudo, ela ainda afirma...

Eu percebo que estou num nivel de ensino fundamental I, ou seja, eu
td6 num nivel de alfabetizacdo mesmo [...] Na minha geracéo [...] as
minhas colegas estdo na mesma situacdo que eu e muitas ainda numa
situacdo bem problematica. Eu acho que os constrangimentos séo
enormes. (Frozen)

A préxima narrativa também discorre sobre varias oportunidades interrompidas de se
estudar inglés em outras redes que ndo a educacdo basica tanto em cursos de idiomas quanto
com professores particulares. Assim como Frozen, a praticante que chamaremos de
Esquiamor externa uma frustragdo muito grande e até corrobora o que se falou sobre
constrangimentos ao relembrar uma viagem internacional na qual ficou bastante dependente

da rede de brasileiros e falantes de portugués que a acompanhava.
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“Essa trajetoria de ndo aprendizagem ndo é boa. Ela me frustra
muito porque é uma coisa assim que realmente no Brasil ninguém
aprende inglés na escola e quem ndo tem uma iniciagdo mais cedo
fica mais dificil, né? Vai ficando mais dificil porque outras coisas vao
aparecendo na vida da gente e a gente vai colocando aquilo como
prioridade e vai indo e ai chega nessa altura como eu dessa forma.”
(Esquiamor)
E assim, como a colega, apesar de ter tido algumas experiéncias com aprendizagem de
lingua inglesa, ela também afirma ter um nivel elementar de conhecimento.
“Mas eu quero que o Jones saiba que 0 meu caso nao é [..]
letramento em lingua inglesa né? O meu ndo é n&do, Jones, 0 meu é
alfabetizagdo em lingua inglesa.” (Esquiamor)
A proxima narrativa também contém relato de estudo fora da educacéo basica. Gragas
a uma bolsa de estudos numa escola de idiomas, a praticante que aqui chamaremos de
Quebra-gelo também relata algumas interrupcbes durante o percurso e também estar aquém
do que gostaria ao falar em inglés.
“Algumas coisas eu consegui aproveitar, mas posso dizer que foi
assim s6 o inicio mesmo, uma experiéncia inicial porque eu precisava
de muito mais. Eu precisava ter um contato maior com o idioma.
Entdo assim, eu tenho pouco conhecimento, eu posso dizer, porque
hoje em dia... Eu terminei em 2014, eu acho, ou inicio de 2015, e
assim ja tem um tempao e eu ainda, eu nao tenho mais contato com o
idioma. Entdo eu acho que ainda td6 muito longe de conseguir falar,
mas tenho alguns conhecimentos prévios e espero que a gente consiga

se ajudar e consiga aprender muito mais.” (Quebra-gelo)

A seguir, temos uma narrativa bastante peculiar, Gelim comeca o seu video afirmando
que ndo aprendeu o idioma e investe 0s quase trés minutos de video descrevendo o porqué da
sua motivacdo em aprender o idioma. Ao compartilhar que os jogos de videogame foram a
sua inspiracdo inicial, Gelim deixa escapar que consegue jogar e compreender as histérias dos
jogos e até mesmo as séries que gosta assistir.

“Conforme o nosso colega Jones ai pediu a intengdo aqui é contar
como eu nao aprendi inglés, que é o meu caso, né? [...] Até que hoje

em dia né, a gente ja, devido ao conhecimento que a gente vai
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aprendendo na empiria ali na pratica hoje eu ja consigo compreender
bastante do audio falado e escrito pelas experiéncias com as séries
[...] Mas ainda tenho um pouco de vergonha na pronuncia, na fala
dos termos e das palavras em inglés né? Até quando alguns parentes
vem aqui pra c4, eu tenho alguns parentes da Escdcia, quando eles
vem pra cé e eu tento conversar com eles eu fico uns dois, trés dias
até conseguir ter coragem para falar as primeiras palavras.” (Gelim)
Embora em momento algum tenha citado sua trajetéria com o inglés na educacédo
basica ou em outras redes, no final das contas, na empiria, Gelim conseguiu adquirir bastante
conhecimento, mas, assim como Quebra-gelo, havia uma questdo com relacéo a falar inglés.
Sorvete nunca teve aulas de inglés em outras redes aléem da educacgéo basica e descreve
a sua experiéncia como algo enfadonho e o seu nivel de inglés como... Bem, & melhor que ela
mesmo nos conte porque a descrigdo € impar.
Era muito chato o jeito que era passado o inglés. Ah... Os professores
queriam que a gente sO preenchesse lacuninha. Eu ndo via sentido
nenhum nisso. Fazia tudo pra cumprir espaco. Pra ndo ficar de
recuperacdo, porque era assim que a gente falava, né? E ai, eu
aprendi nada. Na verdade, o minimo possivel... E... The book is on the
table. (Sorvete)
E é nessa narrativa que emerge o exemplo mais marcante do imprinting a que nos
referimos um pouco antes.
E ai, eu lembro que tinha... As vezes pra diferenciar, a professora
ficava pau da vida com a gente e ela mandava a gente ler um texto 1a
na frente e eu decorava o texto pra ndo pagar tanto mico, mas pagava
mico do mesmo jeito... Eu odiava me expor... E até hoje eu sei um
texto da oitava série. Eu ‘tava falando com uma colega minha esses
dias ela falou que eu tenho memoria de elefante. Nao é nédo, € que o
texto era muito chato e ela queria que a gente quase que encenasse
ele. Entdo eu tenho o texto mais ou menos decorado, até hoje eu ndo
sei direito, eu queria lembrar o texto porque eu lembro que era um
navio que afundava e tinha um capitéo, s6 isso. E o texto era mais ou
menos assim, eu vou falar tudo errado e vocé vai rir da minha cara,
vou pagar esse mico de novo, mas quem sabe vocé descobre o que que

0 texto quer dizer, porque eu nao sei. (Sorvete)
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E, na sequéncia, ela declamou um trecho de um texto cujo titulo é The captain and the

sea e terminou o seu video. Mas duas coisas chamam atengdo nessa narrativa. A primeira, que

corrobora todas as falas anteriores, a de que ndo aprendeu inglés. E a segunda, a descri¢do de

uma pratica de uma professora que a marcou tanto. Como o fato de ela ndo gostar de se expor

e ser obrigada a declamar um texto numa lingua que ela ndo conhecia influenciou para que ela

criasse ojeriza ao estudo do idioma.

Sorvete nos traz um exemplo de imprinting negativo, porém, Picolé, que até se tornou

professora de inglés e foi a Unica a afirmar que de fato aprendera o idioma, narra dois

imprintings positivos.

“Portanto eu comecei a aprender inglés aos 10 anos de idade no 5°
ano, com uma professora que eu ainda me lembro do nome [...] Eu
nao percebi na altura, mas talvez tenha sido ela que me despertou
para a aprendizagem do inglés [...] lembro-me de uma [aula] em
particular, até ao dia de hoje, ndo me recordo dela dizer e de assinar
explicitamente o Present Continuous, mas lembro-me que ela usou
uma musica [...] e ela ficou até ao dia de hoje, né? Ja vou 45 e eu
continuo-me a lembrar da mdsica e nunca esqueci o0 Present
Continuous. [...] recordo-me do, ndo foi o ultimo, foi o pendltimo
professor de inglés que eu tive e também me lembro do nome dele.
Era um professor ja [...] na minha licenciatura, era um professor
inglés, era muitissimo exigente em termos de trabalho. [...] Mas ele
era um excelente professor. E ha uma estratégia que ele usava, que eu
mantive na minha memoria também até aos dias de hoje, e ja 14 vao
20 e alguns anos, que era quando ele pedia, por exemplo, um trabalho
escrito, a turma inteira, cada um fazia o seu trabalho individual, no
dia em que ele devolvia os trabalhos ndo vinha so a classificagao.
Essa aula era quase toda dedicada aquilo que ele dizia ser os erros
que [...] cometiam quando tentavam escrever inglés. Ele selecionava
sem nunca colocar nenhum aluno em xeque, ele nunca mencionou [...]
ele projetava tudo aquilo [...] e levava-nos a corrigir 0s erros, uns
dos outros, todos juntos. E isso foi uma aprendizagem muito

interessante”. (Picolé)

E sdo essas narrativas tdo contrastantes que corroboram esse conceito de Morin (2005)

e demonstram como se forjam essas marcas que carregamos ao longo das nossas trajetorias de
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formacgéo. E foi justamente algo em comum nessas narrativas que nos levou a trazer outro
autor para a conversa, Erwing Goffman (2011).

Tanto Sorvete quanto Picolé, ao se referirem a praticas que as marcaram por diferentes
motivos, trazem a tona a questdo da exposicao. Enquanto Sorvete, que odiava se expor, tinha
que declamar um texto decorado para a turma, Picolé elogia a prética de um professor dos
seus tempos de faculdade que justamente nunca expunha os “donos dos erros” dos trabalhos
escritos que deveriam ser comentados e corrigidos em sala por todos.

“Goffman parte do pressuposto de que uma interagao, ou seja, a influéncia reciproca
dos individuos em contato, € estabelecida de acordo com uma definicdo prévia de hierarquias,
papéis e expectativas envolvidas em cada encontro.” (Maciel & Berbel, 2015, p.1). Essa
interacdo a que Goffman faz referéncia contém noc¢des que nos auxiliam a entender a
dindmica de construcdo dos imprintings a que fizemos referéncia.

Usando a metafora do teatro, as condi¢cdes de uma interacdo se assemelham a um
palco e cada um possui um papel determinado. Ao reportar as suas histérias com o idioma, 0s
praticantes culturais narram interagdes face-a-face na educacdo formal. Assim, papéis e
hierarquias sdo estabelecidos nessa relagédo entre estudante e professor.

Os conceitos de self e face (Goffman, 2011) sdo necessarios para esta bricolagem. O
primeiro se refere a identidade pessoal de um individuo a partir das suas proprias impressdes,
bem como da construcdo social que se desenvolve a partir das experiéncias, interacdes e
interpretacdes das reacdes sociais ao longo da vida.

Ja a face se refere a imagem publica que se apresenta para os demais nas interacées
sociais. Trata-se de uma mascara, no sentido teatral, que é usada para controlar a maneira
como 0s outros nos enxergam e avaliam. “O vocabulario do teatro serve a compreensdo da
capacidade expressiva que permite ao individuo passar uma determinada impressao” (Maciel
& Berbel, 2015, p.1).

E justamente nesse Gltimo conceito que nos ateremos. Ambos o0s professores
utilizaram-se das suas mascaras na construcdo de suas faces diante dos estudantes. Enquanto a
primeira, submetia os alunos a exposicao para corroborar o seu papel social de autoridade, o
segundo tinha uma postura que nao visava a esse tipo de exposicao.

De qualquer forma, a construcdo hierarquica da escola permite ao professor escolher a
face que deseja usar, ao passo que ao estudante, cabe somente a possibilidade de percepcéo
(ou ndo) dessa face e como 0 mesmo vai lidar com isso. Uma vez que a educacao formal é
espaco para uma importante parcela das interagdes sociais que auxiliaréo tanto na construcéo

do self dos estudantes quanto na composicdo da face e a sua habilidade em utiliza-la,
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podemos aqui pontuar que uma escola menos dialdgica, centrada na figura do professor e com
pouco espago para o erro como parte do processo formativo como pudemos perceber nessas
hiperescritas dos praticantes, contribui para a esses imprintings que nao permitem aos

estudantes a crenca de que é possivel aprender uma lingua adicional.
4.1.1 Mais um pouquinho de You

Como vimos na secdo anterior, as narrativas foram produzidas na primeira fase do
dispositivo, porém, na segunda fase, em 2021, repetimos a postagem no Edmodo e 0s
praticantes culturais que se juntaram ao grupo original responderam diretamente por Ia.

Nesse momento do dispositivo, 0s encontros sincronos aconteciam uma vez por
semana, sempre as quartas-feiras, as 15 horas e, apesar de a proposta inicial ter sido de
mediagdo assincrona somente via comunidade virtual do SIGAA, precisamos recorrer ao
Edmodo devido ao ingresso dos pesquisadores do grupo que ndo possuiam vinculo
institucional com a UFRRJ.

Postamos novamente a pergunta “Como eu (nao) aprendi Inglés?” e quatro novas
respostas apareceram. Hora de batizar mais quatro praticantes com personagens abaixo de
zero vindos diretamente do Icebook. E como o titulo da subsecdo sugere, sera apenas um
complemento, tal qual o trechinho da musica dos Mamonas Assassinas que inspirou o titulo

acima. Verificaremos entdo, mais alguns imprintings por aqui tambem.

Figura 17 - print da postagem no Edmodo

6 Jones de Sousa posted to GPDOC - Inglés
leacher - C.E. Liberdade

Mar 3, 2021 - 4:40 PM - 3§

Hello, folks! Vamos produzir narrativas sobre a experiéncia de vocés com a Lingua
Inglesa... Uma pergunta para si mesmo: "Como eu (ndo) aprendi Inglés?

Fonte: autoria propria (2021)

A narrativa da praticante que chamaremos de Bond bico também possui um imprinting
positivo com uma professora da educagdo bésica que trabalhou com mdsica em suas aulas.
Bond bico discorreu sobre algumas tentativas de estudar inglés em outras redes como em
escolas de idiomas e com professores particulares e até compartilhou uma experiéncia exitosa

estudando outra lingua adicional: o espanhol.
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“Passados os anos, ja trabalhando, fiz espanhol no CCAA, cheguei a
fazer o DELE, a prova de proficiéncia [em Espanhol do Instituto
Cervantes]. Achava o espanhol mais facil (e de fato foi). O professor
era maravilhoso, um Chileno super simpatico! Foi muito fluido! [...]
Hoje sigo treinando meu inglés, com as musicas, que faco questdo de
saber do que trata, e com a Peppa toda em Inglés!!!! Kkkk Ah, e as
musicas: Old MacDonald had a farm, Ee i eeio”...” (Bond Bico)

Esse finalzinho ¢ muito potente, pois quando afirma que segue “treinando o seu
inglés” € porque de fato considera que houve aquisi¢do. E nessa época, as musicas infantis em
Inglés também faziam sucesso aqui em casa, até porque, nesse turbilhdo de emocoes, resolvi
criar o pequeno Vito bilingue, falando quase que exclusivamente em Inglés com ele desde
quando ele tinha aproximadamente um ano e meio de idade, mas essa histéria pode ficar para
um papo num cafe.

Da mesma forma, outra praticante que recebera aqui o0 nome de Pesca Pescado nao
chega a compartilhar uma situacdo especifica de aprendizado, mas comeca a sua narrativa
afirmando amar inglés e que sua frustracdo foi ndo ter aprendido devido ao fato de o seu pai
ndo continuar a pagar um curso no qual ela entrara como bolsista. Depois disso, sO teve
contato informal com o ensino de idiomas e como a maioria dos praticantes culturais dessa
pesquisa, confessou ndo ter confianca em falar.

“Percebi que, quando encontrava alguém disposto a falar em inglés,
consegui entender mas travava pra falar. Kkkkk O episodio mais
engracado foi a de um guia de turismo que era Francés. Eu estava
com um mapa de itinerarios de um 6nibus que rodava por toda a
cidade. Contudo o0 mapa era antigo e eu ndo sabia. O guia olhou o
meu mapa e disse: it's not good. Pegou meu mapa e foi embora.
Figuei com tanta raiva que corri atras dele, tomei 0 mapa e disse: it's
de riso.” (Pesca Pescado)

Além de estimar que Pesca Pescado tenha feito um quadro com este mapa, também é
possivel perceber o quanto uma experiéncia positiva com a aprendizagem deixa tudo mais
leve e que, de fato, houve uma importante aquisicdo, mesmo que a percepcao da praticante

cultural ndo seja essa.
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Finalizando as narrativas, traremos dois imprintings negativos, infelizmente, forjados

na educacdo bésica relacionados a uma questdo bem importante: uma quebra de expectativa.

Figura 18 - prints do Edmodo editados com nomes ficticios.

‘ , Gelo Quente

8= Minha trajetoria com o aprendizado do inglés € uma relacdo de amor e
odio!! Sempre fui uma crianca e adolescente que gostava de escrever e
como filha de professora tinha cadernos pra tudo inclusive um de poesia
que eu achava tb que um dia poderia ser letras de musica @ @ @
Quando entrei na 5 série e vi que teria aula de inglés fiquei feliz da vida pq
ia ter a chance de colocar minhas poesias em inglés e talvez virar musica
e eu me tornar uma Nicka Costa (lembram dela ??? Kkk) @ © @ .
Terminei o ginasio tendo estudado apenas o verbo To Be e alguns nomes
de objetos e frutas. Ai veio minha frustrac@o pq achei inglés dificil, achava
q eu nao tinha capacidade de aprender mesmo sendo boa aluna nas
outras disciplinas. Além disso estudar em curso particular era inviavel para
o orcamento da minha familia. Desta forma, passei anos da minha vida
dizendo g ndo gostava de inglés e nao mais me dediquei a estudar este
idioma. Foi no mestrado q percebi o quanto ler em inglés era necessario
para minha vida académica e para alguém que ama viajar e sonha em
correr o mundo. Mas aprender uma lingua na vida adulta nao € facil, pois
ndo temos mais o mesmo tempo de antes e inserir o aprendizado diario na
nossa vida € extremamente dificil. Hoje nao assumi meu amor pelo inglés,
porém cuidar cotidianamente desse amor tem sido meu maior desafio. @

A Luva

Meu processo de ndo aprender e odiar foi na escola, era a aula que menos
gostava. Achava muito chato completar lacunas com o verbo To Be,
porque eu ndo conseguia decorar e me sentia burra, meio incapaz. Mais
tarde, eu mesma senti que eu iria precisar saber inglés um dia e pedi para
que mnha mae me matriculasse no CCAA. Como eu tava de coracao
nesse processo, amei e me adaptei, mas o processo continua...

1Like = Reply * Mar 9. 2021, 3:52 PM

Fonte: autoria propria (2024)

Talvez essa seja uma importante lacuna do ensino de inglés principalmente no ensino
fundamental. O que pais e alunos devem esperar no que tange ao aprendizado do idioma na
escola?

Pois bem, tanto Gelo Quente, quanto A Luva criaram expectativas quanto ao ensino do
idioma na Educacdo Bésica e padeceram repetindo ano ap6s ano o famigerado verbo to be. E
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para as duas, a impressao de que ndo eram capazes ficou muito presente em suas narrativas.
Felizmente, suas aspirac¢Oes profissionais ndo foram prejudicadas em razéo disso.

E, conforme a previsdo inicial do desenho do dispositivo, ja podiamos considerar que
combater essas impressdes negativas que os acompanhavam e alinhar as expectativas para o
que de fato fariamos durante o dispositivo de formac&o e pesquisa eram fundamentais naquele
momento. A emergéncia de uma possivel énfase na oralidade em algum momento também se
fazia possivel.

Os processos de desautorizacdo a partir dos imprintings e a dificuldade de criagdo de
uma ambiéncia formativa dialdgica ja é algo que Paulo Freire denunciava ha tempos, pois se
trata de “inibir o poder de criar de atuar. Mas, ao fazer isso, ao obstaculizar a atuacao dos
homens, como sujeito de sua acdo, como seres de op¢ao, frustra-os.” (Freire, 2000, p. 65)

Existem no grupo de praticantes culturais tanto estudantes que frequentaram a
educacdo basica antes dos Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) quanto estudantes que o
fizeram apoOs a sua publicacdo. Quanto aqueles que o fizeram apds a publicacdo da Base
Nacional Comum Curricular (BNCC), limitam-se aos que frequentavam os anos finais do
ensino fundamental ou o ensino médio a partir de 2017, quando este Ultimo documento
passou a vigorar. Tanto um documento quanto o outro ja sinalizavam uma perspectiva
comunicativa do ensino do inglés na educacdo basica, corroborando inclusive a impressdo

descrita pelos praticantes culturais por aqui.

Séo raras as oportunidades que o aluno tem para ouvir ou falar a lingua estrangeira.
Assim, com certa razdo, alunos e professores desmotivam-se, posto que o estudo
abstrato do sistema sintatico ou morfoldgico de um idioma estrangeiro pouco
interesse é capaz de despertar, pois torna-se dificil relacionar tal tipo de
aprendizagem com outras disciplinas do curriculo, ou mesmo estabelecer a sua
fungdo num mundo globalizado. (PCNs Ensino Médio, p. 28, 2000)

A BNCC (2017) ja possui avangos ao incluir, dentre os eixos organizadores propostos
para 0 componente Lingua Inglesa a oralidade, para além da leitura, dos conhecimentos

linguisticos e da dimenséo intercultural. Fazer com que esse eixo, que

envolve préticas de linguagem em situacdes de uso oral da lingua inglesa, com foco
na compreenséao (ou escuta) e na produgdo oral (ou fala), articuladas pela negociagéo
na construcdo de significados partilhados pelos interlocutores e/ou participantes
envolvidos, com ou sem contato face a face (BNCC, p. 243, 2017)

de fato aconteca na sala de aula da educacdo basica sem constrangimentos seria 0 grande
desafio para dirimir os imprintings como 0s descritos aqui pelas praticantes culturais.
E aqui nos permitimos uma avaliacdo mais empirica sobre a expectativa acerca da

performance oral que se espera ao estudar inglés como lingua adicional, quer seja na
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educacdo basica, quer seja em outros contextos como escolas de idiomas, aulas particulares
ou até mesmo em contextos de imersdo (intercambios). Como vimos nas narrativas, a
frustracdo de ndo falar inglés é muito marcante.

Porém, falar inglés publicamente sempre implica exposi¢do da face para quem o faz. E
situacdes vexatorias sdo0 uma ameaca a face que costumam ser evitadas a todo o custo. A falta
de entendimento do que é a lingua inglesa na perspectiva da lingua franca e seus usos sociais

preconizados na BNCC fez com que o sotaque brasileiro passasse a ser um grande problema
justamente para os alunos de inglés devido a um mito recorrente

Talvez o exemplo mais ilustre disso foi a repercusséo dada no Brasil a uma entrevista
do entdo técnico da selecio nacional de futebol da Africa do Sul, sede da Copa das
Confederacgdes em 2009.

Enquanto periddicos esportivos do mundo todo se atinham as informagGes taticas de
uma selecdo que chegaria ao quarto lugar da competicdo perdendo apenas para grandes
selecdes como Brasil e Espanha, por aqui, 0 video viralizou justamente pelo fato do treinador
brasileiro falar inglés com sotaque... de brasileiro!

E como propdnhamos ensaiar um pouco mais empiricamente nesta pesquisa, ousamos
sugerir que tudo o que se produziu a partir desse episodio burlesco contribuiu para uma
cultura para além de sala de aula de repudio a um dos niveis de inglés tangiveis a estudantes
brasileiros que, via de regra, “Além de acreditarem que saber uma lingua ¢ saber sua

gramatica, a norma padrdo da lingua, esses alunos também créem que é preciso falar como

um “nativo” ao aprender uma lingua adicional”. (Machado; Rodrigues, 2021, p. 106)

O que reverberou nesse episddio constituiu-se num fenémeno cibercultural que
perdura até hoje em funcdo de uma verdadeira enxurrada de conteidos correlatos que foram
produzidos e disseminados ndo sé na internet, mas também na TV, que ainda concentrava
muita atencdo naquela primeira década do século XXI.

Pecas publicitarias e programas de humor exploraram tudo o que puderam nesse
episodio. Um deles é um quadro do humoristico "Panico na TV", uma derivacdo do seu
homdnimo radiofénico que ainda é exibido apesar de ndo ter envelhecido nada bem. E o
outro, uma propaganda de xampu, uma das muitas pecas publicitarias estreladas pelo
treinador em decorréncia desse episodio.

Abaixo, identificamos cada um dos trés QRs que dao acesso as trés faces desse
fendmeno cibercultural: a entrevista original no canal SPORTV, o quadro do programa

Panico que “testava” o inglés dos famosos e a propaganda na qual o Joel Santana com ar
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professoral discorria sobre os efeitos xampu que combate a caspa chamado Head &
Shoulders.

Entrevista original Programa deTV Propaganda

Elizabeth Peterson (2019), em seu livro Making Sense of “Bad English” traz
importantes reflexes considerando os paises anglofalantes para com os imigrantes e também
para aqueles que apesar de ter o inglés como primeira lingua, pois ndo conseguem falar tal
qual aqueles cujo

[...] jeito que eles falam n&o vdo ser tema de piadas ou menosprezado em programas
de TV. A sua pronuncia, entonacao, e estrutura de frases ndo vao interferir na sua
habilidade de ser avaliado com preciséo, interagir com autoridades ou, mais tarde na
vida, conseguir moradia e ser contratado para um emprego. (Peterson, p. 45, 2019,
traducdo nossa)

E como o brasileiro, tdo condescendente com o sotaque carregado dos nossos ilustres
visitantes estrangeiros, principalmente do Hemisfério Norte, reproduz tdo fortemente esse
preconceito. Sendo que o técnico de futebol apenas colocara em pratica na entrevista foi
justamente o conceito de lingua franca preconizado pela Base Nacional Comum Curricular
(BNCC) de 2017 e que professores da Educacdo Basica ainda tentam fazer a migracdo da

énfase nas praticas de leitura e escrita para um tratamento mais discursivo da lingua.

Nessa proposta, a lingua inglesa ndo ¢ mais aquela do “estrangeiro”, oriundo de
paises hegemonicos, cujos falantes servem de modelo a ser seguido, nem tampouco
trata-se de uma variante da lingua inglesa. Nessa perspectiva, sdo acolhidos
e legitimados os usos que dela fazem falantes espalhados no mundo inteiro, com
diferentes repertérios linguisticos e culturais, o que possibilita, por
exemplo, questionar a visdo de que o tnico inglés “correto” — e a ser ensinado — é
aquele falado por estadunidenses ou britanicos" (BNCC, 2017, p. 241)

Peterson também aproxima o que se convencionou chamar de “Good English” a
padronizacdo conferida via registro escrito da lingua, corroborando o fato de que pessoas
letradas possuem esse acesso e, por essa razdo, pessoas que ndao possuem a lingua inglesa
como lingua materna, também buscam falar esse inglés. E esse uso do Inglés estaria ligado a

oralidade? “Humanos sdo pré-programados para a lingua, mas ndo séo pré-programados para
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https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=BNUK82rs2yw
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=6e_IoJb8DTQ
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=5MUrphgqmV0

a escrita [...] ha apenas falantes nativos ndo escritores nativos” (Peterson, p. 26, 2019,
traducdo nossa).

E, a partir dessas narrativas, 0 campo nos contou que havia expectativas acerca de um
progresso com relacdo a oralidade em Inglés, mas também nos contou que processos de
desautorizacdo e silenciamento advindos da educacdo bésica foram determinantes em certas
trajetorias. O desafio posto era criar o espaco horizontal e dialégico onde pessoas com
diferentes idades, niveis de escolaridade diversos e, principalmente, relacdes totalmente
dispares com relacdo ao Inglés pudessem trocar livremente.

O que o desenho do dispositivo de formagdo e pesquisa nos permitia sobre possiveis
mudancas de itinerario apds as avaliaces das narrativas ja pudera ser entdo empregado no
sentido de migrar paulatinamente para um trabalho que privilegia também a oralidade, t&o
importante para promover uma rede que vai além da apresentacdo de trabalhos em eventos
académicos, que busca horizontalizar as relac6es de pesquisadores pelo mundo.

E mesmo que meio deslocado nesse finalzinho de segdo, compartilnaremos
rapidamente de onde saiu essa ideia de trazer o fenémeno cibercultural do inglés do Joel
Santana para ca.

Figura 19 - print do grupo GPDOC Inglés

Eu na prova hoje... 13:05

—

Boa prova, gente Q@@

Ja deu tudo certo 4.,

Geralmente, eles deixam trazer... Nao
sei como sera no remoto. Se puder
té-la de algum jeito, compartilha por
aqui...

M
® Mensagem 0 & @ o

Fonte: autoria propria (2024)
Pois bem, concomitantemente ao dispositivo, alguns praticantes culturais iriam prestar
a famigerada prova de proficiéncia em lingua inglesa, que é parte integrante para selecéo e
manutengdo da vaga no programa de pos-graduacdo em educacdo da UFRRJ. A preocupacédo

de todos era natural e no grupo de WhatApp do qual falaremos na proxima secdo, um dos
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praticantes culturais, ao comentar sobre como achara que se sairia na prova, invocou o
meme...

Piada pronta, nexo pronto... Para além dos processos de imprinting da sala de aula
descritos pelos praticantes culturais desta pesquisa que vdo culminar numa questao recorrente
com a oralidade nos processos de aquisi¢do da lingua inglesa como lingua adicional, a linha
editorial da midia hegemdnica, mesmo que disfarcada em humor ajuda na manutencéo desse
imaginério que tanto atrapalha os estudantes brasileiros de Inglés.

E como sabemos que “Qualquer discriminacao ¢ imoral e lutar contra ela ¢ um dever
por mais que se reconhega a forga dos condicionamentos a enfrentar.” (Freire, 2016, p. 59),
seguimos em cada passo deste dispositivo de formagéo e pesquisa combatendo as imposigdes

do status quo que busca a manuteng¢do dessa impossibilidade de “saber Inglés”.

4.2. Formando e se formando no WhatsApp: STAFF e geral

O WhatsApp venceu, ponto. E ndo é de hoje que educadores e pesquisadores atentos
aos fendmenos ciberculturais refletem sobre o seu uso em contextos educacionais. No ja
longinquo ano de 2017, o livro “WhatsApp e Educagio”, organizado por Cristiane Porto, Kaio
Eduardo Oliveira e Alexandre Chagas, trazia um belo prefacio escrito por Marco Silva que
afirmava sem cerimonia que Paulo Freire, Vygotsky, Freinet, Dewey e Anisio Teixeira
adotariam o WhatsApp se estivessem vivos. Os motivos? Ele enumera varios do alto de sua
relevancia como pensador do nosso tempo e autor, entre outros, do livro Sala de aula
interativa e da Pedagogia do Parangolé.

Em suma, Silva (2017) atualiza o cenario midiatico atual refletindo sobre o fato de que
essas referéncias internacionais em educacao atuaram com o que dispunham na época sempre
a fim de fomentar a autonomia, a diversidade, a interacdo, a dialogica e a democracia em sala
de aula. Assim, com o que dispomos de artefatos tecnoldgicos hoje, esses tedricos também o
fariam.

Silva (2017) também discorre sobre uma modificacdo na configuracdo classica de
comunicacdo a partir dos papéis do emissor, que passa a oferecer mais possibilidades para a
manipulacdo do receptor que, por sua vez, é convidado a livre autoria colaborativa atribuindo
sentido a mensagem a partir de sua intervencdo. Dessa forma, a mensagem deixa de ser
imutavel gracas a esse mundo aberto, modificavel.

Diante disso, estd posto que o Whatsapp é uma interface que permite uma

comunicagdo horizontal como a que foi engendrada para este dispositivo de formagao e
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pesquisa devido tanto a configuracdo das suas funcBes técnicas quanto a atuacdo dos
praticantes culturais nesse movimento de co-criagdo do dispositivo.

Carloney Alves de Oliveira, no mesmo livro, traz importantes reflexdes sobre o
aplicativo como espaco significativo na orientacdo e formagdo. Tanto no seu estudo como no
nosso, reflete-se acerca do uso do aplicativo na formacdo de professores. “Esse aplicativo
pode ser utilizado como um catalisador de uma mudangca no paradigma educacional, que
promova a aprendizagem ao invés do ensino, que coloque o controle do processo de
aprendizagem nas maos do aprendiz” (Oliveira, 2017, p. 220).

No periodo em que ndo havia possibilidade de acesso fisico ao cAmpus universitario
em virtude das medidas de distanciamento impostas no periodo da pandemia foi possivel aos
praticantes culturais que sentissem com todos os sentidos possiveis os “trés principios [que]
orientaram o crescimento inicial do ciberespaco: a interconexdo, a criacdo de comunidades
virtuais e a inteligéncia coletiva” (Lévy, 1999, p. 127).

Ao considerarmos os diferentes usos possiveis do WhatsApp a servico do nosso
dispositivo de pesquisa e formacdo podemos vislumbrar o que Lévy previra ainda no século
passado: “o menor dos artefatos podera receber informagdes de todos os outros e responder a
eles, de preferéncia sem fio” (Lévy, 1999, p. 127).

E quando propomos um grupo no WhatsApp, percebemos o segundo principio da

cibercultura, pois

uma comunidade virtual é construida sobre as afinidades de interesses, de
conhecimentos, sobre projetos mutuos, em processo de cooperagéo ou de troca, tudo
isso independentemente das proximidades geogréficas e das filiagBes institucionais
(Lévy, 1999, p. 127).

Sem entrarmos no mérito do terceiro principio da cibercultura, observemos
rapidamente algumas estratégias dentro do uso do referido aplicativo de mensagens que
viabilizaram uma melhor adaptacdo frente as necessidades que se impunham naquele
momento. Falamos aqui da Fase 2 do dispositivo, realizada no ano da maior producdo dos
dados do campo onde a expressdao “novo normal” causava diferentes reagdes, 2021.

Nesse momento do campo de pesquisa, a entrada de duas bolsistas de iniciacdo
cientifica estudantes do curso de Letras (Portugués/Inglés) da UFRRJ no grupo de pesquisa
fez com que elas rapidamente tivessem aderéncia a esse dispositivo. Nesse momento, criamos
mais um grupo no WhatsApp, a fim de que pudéssemos planejar juntos acdes para ser postas
em pratica tanto nos encontros sincronos quanto nas interfaces assincronas, das quais, como ja

sabemos, o0 WhatsApp foi a mais longeva.
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Criava-se entdo o GPDOC STAFF, por acreditarmos que aquele espaco seria destinado
a refletir sobre a préatica da nossa atua¢do como mediadores e, consequentemente, impactar na
formacdo das bolsistas como futuras professoras de Inglés com conhecimento e vivéncia
educacédo online, uma vez que estavamos geograficamente apartados e habitando para este fim
exclusivamente o ciberespago.

Além dos dois grupos criados, lancamos mdo de uma lista de transmisséo,
funcionalidade que permite o envio de mensagens individual e simultaneamente para diversos
contatos. O objetivo era chamar a atencdo dos praticantes culturais individualmente, uma vez
que a funcdo de silenciar um grupo pode ser ativada por seus integrantes fazendo com que

alguma informag&o muito relevante a todos pudesse ser perdida individualmente.

4.2.1. Os grupos funcionando

Criados com quase um ano de diferenca, o “GPDOC Inglés” foi criado em 26 de
margo de 2020 e o “GPDOC STAFF” foi criado em 06 de janeiro de 2021. O ultimo j& foi
descontinuado, mas o primeiro nunca foi totalmente abandonado e, quando o assunto é
“inglés” ou “em inglés”, ainda circula alguma coisa por Ia.

Poderiamos organizar essa explanacdo em duas subsecfes, uma para cada grupo, mas
como um grupo existe em fungdo do outro, vamos fazer esse exercicio de narrar em paralelo o
funcionamento de ambos.

Como o grupo “GPDOC Inglés” funciona desde o primeiro movimento de constru¢ao
do dispositivo e € 0 grupo que congrega todos os praticantes culturais, € imperativo que haja
uma maior producdo de dados nele. Porém, pela dindmica de organizacao que se foi criando,
algumas interacdes passavam por um planejamento no grupo “GPDOC STAFF” para que
fossem posteriormente postadas, bem como reverberdvamos as interagdes ocorridas no
GPDOC Inglés ou mesmo a falta delas a fim de criar estratégias para aumentar o0 engajamento
dos praticantes culturais com o dispositivo de formacéo e pesquisa.

Ao observar a prontiddo e a disponibilidade das interacGes que aconteciam em ambos
0s grupos, vislumbramos uma importante caracteristica do WhatsApp como interface
comunicacional: todos os praticantes culturais dessa pesquisa eram seus usuarios e o faziam
com muita frequéncia.

Diante de alguns entraves ja pormenorizados no capitulo 2 sobre o uso das interfaces
Edmodo e Conferéncia Web RNP, bem como a parca mediagdo que ocorrera por I4, 0s

grupos de WhatsApp assumiram um protagonismo na mediacdo assincrona do dispositivo que
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redesenharam-no totalmente fazendo com que o seu desenho final fosse tal qual descrito a

seguir, onde foram produzidos a maior parte dos dados dessa pesquisa.

Figura 20 - Estrutura do dispositivo

GRUPO
GERAL
todos os praticantes
culturais
WHATSAPP
comunicagao a
assincrona e repositério

GPDOQC
INGLES

DISPOSITIVO

RNP

atividades sincronas

GPDOC
STAFF
somente os
mediadores.

Fonte: Autoria propria (2023)

Dessa forma, passamos a descrever 0 que mais ocorrera no campo apds 0S grupos
terem sido criados consolidando a producdo dos dados ao longo dos trés periodos letivos de
2021, quando as atividades académicas de lecionacao e do grupo de pesquisa eram oferecidas

em carater exclusivamente remoto.

4.3. Atos de curriculo e outras invencoes

Um professor de Inglés que ja vinha atuando em escolas de idiomas e na educagédo
bésica por quase duas décadas no comeco deste dispositivo trazia na bagagem muitas certezas
que deveriam ser prontamente refutadas para que a compreensdo de um processo singular
como esse pudesse acontecer.

Porém, o que as narrativas da fase 1 nos trouxeram foi a emergéncia de um letramento
que precederia 0 objetivo do nosso dispositivo de formacdo e pesquisa no que tange ao
letramento académico em lingua inglesa. Alguns praticantes precisavam aprender ou ao
menos relembrar com muita énfase contetdos bésicos de inglés. O modo “teacher” estava
ativado e algumas aulas expositivas estruturadas sobre determinados topicos tiveram que ser
ministradas.

Nessa hora, 0 GPDOC STAFF produzia e discutia mais do que o GPDOC INGLES. A
formacdo de professores era privilegiada nesse momento, pois as bolsistas estudantes de
Letras e o doutorando que vos escreve trocavam ideias sobre o que poderia de fato funcionar

para passar aquele recado que para alguns poderia ser novidade ou uma vaga lembranga e
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para outros poderia ser tdo trivial a ponto de diminuir o interesse na participacdo do
dispositivo.

E no fluxo de formacdo do processo de producdo da pesquisa como um todo, numa
reunidao de orientacdo coletiva, batemos o martelo de que essa diferenca de niveis de
proficiéncia em lingua inglesa deveria ser usada a favor de todos no processo. E a partir da
empiria manifestada pela reflexdo sobre o que emergiu no campo, chegamos a concluséo de
gque 0 mais importante no nosso dispositivo de formacdo e pesquisa era mudar a percepcao
dos praticantes culturais sobre as expectativas sobre o que se aprenderia no dispositivo.

Como a multirreferencialidade nos permite bricolar com outros campos do saber , pois
seu enfoque “constitui, sobretudo, a invengdo temporal, continua, de um questionamento
mutuo de cada uma das referéncias convocadas pelas outras” (Macedo, 2012, p. 29) passemos
a reavaliar o dilema dessa pesquisa para tentar responder depois acerca dessa mudanca de
expectativa.

Gracas ao grande mercado editorial brasileiro que viabiliza o acesso em lingua
portuguesa a importantes obras internacionais, principalmente no campo da Educacéo, grande
area dos participantes deste estudo, é possivel que pesquisadores brasileiros concluam seus
estudos sem a necessidade de ler obras originais em Inglés.

Apesar de o fluxo de artigos em periodicos internacionais, por exemplo, ndo contar
com este mercado de traducdo, interfaces digitais conseguem traduzir textos curtos com certa
acuracia, o que permite, ainda, que a tal proficiéncia em leitura em lingua inglesa continue
sendo negligenciada por alguns pesquisadores.

Escrever em Inglés é uma tarefa tdo dificil quanto a leitura pelos mesmos motivos.
Tanto se considerarmos o excelente mercado de traducdo profissional quanto se observarmos
a permanente evolucdo das interfaces digitais que podem ser utilizadas para este fim.

E para fechar o caixdo, os programas de pds-graduacdo stricto sensu, via de regra,
exigem que seus ingressantes comprovem a proficiéncia em Lingua Inglesa para o ingresso
em seus programas. Porém, o que se convencionou chamar de “Inglés Instrumental” e
restringia-se a habilidade de ler textos mostra-se cada vez mais subdimensionado as demandas
reais dos pesquisadores.

Rapidamente aqui citaremos uma recente atualizacdo acerca do termo “Inglés
Instrumental” citado anteriormente para a no¢do “Linguas para Fins Especificos”, tal qual
Alcantara e Cardoso (2022) o fazem ao discutir a importancia do processo de analise de
necessidades de determinado grupo no que tange a aquisi¢do de uma lingua adicional.

Celani (2009) afirma que
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se necessita de uma redefinicdo do conceito de necessidades, uma redefinicdo que
amplie esse conceito, para que se possa ter como foco a construcdo de capacidades
basicas para propositos definidos, tendo em vista a fungdo social da lingua
estrangeira, particularmente do inglés no Brasil. Isso implicaria em ter-se, ao invés
da situago alvo, o contexto para a defini¢do de necessidades. (Celani, 2009, p. 23)

Entdo, como mudar essa perspectiva dos pesquisadores brasileiros praticantes culturais
dessa pesquisa? A resposta talvez esteja nos eventos cientificos online, mesmo antes da
pandemia de COVID-19, que impbs medidas de isolamento fisico para mitigar a velocidade
de transmissdo do coronavirus, a ocorréncia desse tipo de evento ja era uma realidade que se
intensificou exponencialmente em decorréncia da pandemia.

Assim, sem que fosse preciso estar in loco em eventos cientificos internacionais, a
participacdo tornou-se muito mais acessivel, porém, demandando habilidades em Inglés como
listening (compreenséo oral) e speaking (fala) a fim de viabilizar aos pesquisadores recursos
para a apresentacdo de trabalhos e a troca de experiéncias entre pares nas comunidades
cientificas internacionais. Podemos afirmar que essa é de fato a emergéncia da necessidade
especifica desse grupo.

Mas essa epifania ndo apareceu do nada. Durante a realizacdo do dispositivo de
formacdo e pesquisa, iniciamos os encontros sincronos de 2021 na linha mais conservadora
possivel com a proposicdo de técnicas de leitura em Inglés produzindo material expositivo e
disponibilizando o livro “Guia Pratico para Ler em Inglés”, de autoria dos professores Joao
Carlos Lopes e Maria das Gracas Salgado, lancado em 2019 pela EDUR (Editora da
Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro) para exercicios de compreensao de textos em
inglés.

Eram os primeiros atos de curriculo da fase mais estruturada do dispositivo de
formacdo e pesquisa. Aqui cabe a explicacdo dessa no¢do de Robert Sidnei Macedo por ele
mesmo, que ao conceituar atos de curriculo como algo que faz parte da praxis formativa sem
se deixar meramente no que ¢ determinado externamente pelo curriculo, “esse conceito
transforma em atores/autores curriculares todos aqueles implicados nas agdes e tessituras da
formacdo, ou seja, planejadores, professores, gestores, alunos, funcionarios, pais, familia,

comunidade, movimentos sociais” (Macedo, 2012, p. 72)

E na aproximagdo entre o que se propunha e o que de fato ocorreria na pratica, as
invengOes forjadas a partir das interagdes nesse dispositivo de formacéo e pesquisa foram se

tornando protagonistas nesse movimento de mudar a mentalidade dos praticantes culturais
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sobre qual letramento seria possivel adquirir ao longo do campo de pesquisa na convergéncia

de outros letramentos.

4.3.1 Testando interfaces

Um ato de curriculo inteiramente forjado a partir das interagdes dos participantes
consistiu numa série de micro videos produzidos por uma das praticantes e mediadora a partir
de uma intervencdo muito potente de uma praticante cultural que ja acumulava uma
experiéncia exitosa com a aprendizagem do idioma que a auxiliou a conseguir uma bolsa de
estudos para cursar doutorado sanduiche nos Estados Unidos.

Dentro do grupo GPDOC Inglés, foi publicado por um dos praticantes um link de uma
postagem do Instagram, uma rede social do mesmo dono do Facebook e do WhatsApp que
privilegia o compartilnamento de imagens e videos de curta duragéo diretamente do aplicativo
de celular (mas também é possivel fazer do computador e sim, foi pra evitar uma nota de
rodapé).

Figuras 21 e 22 - interacdo no grupo GPDOC Inglés
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Fonte: autoria propria (2023)

Essa postagem era do perfil de uma professora de Inglés
chamada Carla Martinez e o assunto era rapido e direto como as

postagens nesse tipo de rede social devem ser. Em menos de um minuto,



https://www.instagram.com/reel/CQhGE_2HnD8/?utm_medium=copy_link

ela apresentava quatro aplicativos para aprender inglés que ela tinha testado e adorado. E esta
disponivel no codigo QR a seguir.

O contetdo despertou um interesse justamente por acreditar que esses aplicativos
também poderiam ajudar o nosso grupo, mas poderiam ser validados no que nés podemos
chamar de uma curadoria de contetudo digital, uma importante no¢ao que “emergiu do uso que
0s proprios docentes/pesquisadores ja fazem da curadoria de conteldo no processo de ensino-
aprendizagem a partir das tematicas que o interessam, ou as quais necessita aprofundar-se.”
(Chagas, Linhares & Mota, 2019, p. 39).

Porém aqui, além do contetdo, a curadoria repousaria na prépria avaliacéo e validacado
dos aplicativos em si, uma vez que na perspectiva dialégica que fora conferida ao dispositivo
na perspectiva de sua co-construcdo, todos os praticantes culturais sdo responsaveis pelo
processo de aquisicdo desse letramento. Caberia entdo aos mediadores, o doutorando que vos
escreve e as bolsistas de IC que também habitavam o grupo GPDOC STAFF, avaliar e validar
esses aplicativos a fim de corroborar (ou ndo) a sua aplicabilidade nos processos de promocéo

de autonomia que poderiam ser viabilizados por eles.

Figura 23 - print GPDOC STAFF
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Fonte: autoria propria (2023)
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Apobs esse compartilhamento, confabulamos no grupo GPDOC STAFF sobre um

possivel ato de curriculo a partir desse conteddo. A ideia seria de fato testar os quatro
aplicativos citados na postagem e compartilhar a experiéncia em micro videos postados
diretamente no grupo, semanalmente.
Os videos foram produzidos por uma das bolsistas de IC que, ao interagir com os aplicativos,
fez uma gravacdo da tela do gadget e do dudio ao narrar as suas impressdes sobre cada um
deles. A postagem semanal de cada video constituiu num disparador para as interacdes
assincronas sem a intencdo de dar um veredito sobre os aplicativos e sim estimular os demais
praticantes a usa-los também e dividir com os demais as suas impressoes.

Mas, se por um lado os mediadores ja realizam uma espécie de curadoria digital até
pelo fato de as fontes de informacdo alicercarem as ambiéncias hibridas, surge um novo
dilema docente com o advento da cibercultura: “como autorizar os discentes a se tornarem
ativos no processo de ensino-aprendizagem, através do uso da curadoria de conteudo digital,
que orienta a buscando no ciberespaco dos conteudos necessarios para a resolucdo de
problemas relacionados a sua profissao[?]”. (Chagas, Linhares & Mota, 2019, p. 34)

Nosso dispositivo apesar de ter um objetivo em comum a todos 0s praticantes
culturais, durante o seu processo de co-criacdo, também proporcionou aos mediadores um
letramento importante, pois, “além desses futuros professores terem acesso as tecnologias
digitais e saberem utiliza-las, precisam saber como aplica-las para construir conhecimento, e
ndo qualquer tipo de conhecimento, mas conhecimento desenvolvido de forma criativa e
critica” (Rabello & Cardoso, 2022, p. 228)

Entdo, quando falamos dessa curadoria de conteudo digital, propomos trés momentos:
1. a curadoria dos conteudos disponibilizados no Ciberespago para promover o letramento em
lingua inglesa dos praticantes culturais implicados no dispositivo; 2. a escolha das interfaces
usadas para as atividades sincronas e assincronas; 3. a avaliacdo de outras interfaces que
possam vir a auxiliar no estudo autdbnomo do idioma e na realizacdo de tarefas de leitura e
escrita proprias do trabalho de um pesquisador.

Este ato de curriculo aqui descrito considera especificamente este Ultimo momento. Os
mediadores compartilhavam suas experiéncias com determinado aplicativo com os demais
praticantes que opinavam e tiravam davidas tanto de forma assincrona, em qualquer tempo,
via WhatsApp, quanto nos encontros sincronos semanais.

Essa capacidade de discernir sobre como diferentes interfaces disponiveis podem
auxiliar o aprendiz do idioma constitui parte de um letramento contempordneo que

acreditamos ser necessario ndo s6 a pesquisadores brasileiros que queiram utilizar a lingua
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inglesa em contexto académico, como nesta pesquisa, mas a todos que interagem com 0s
estudos de uma lingua adicional. E aos futuros professores, esse letramento digital
imprescindivel ainda permanece subestimado nas licenciaturas (Rabello & Cardoso, 2022).

4.3.2. A volta dos que ndo foram

Mesmo cientes de que a pesquisa debrucou-se sobre os dados produzidos no contexto
dos encontros sincronos mediados na interface de videoconferéncia e nas interacdes
assincronas ocorridas nos grupos de WhatsApp, vale o registro de alguns atos de curriculos
forjados para o Edmodo e para a Comunidade Virtual do SIGAA.

Importante ressaltar que havia um interesse institucional de que a comunidade virtual
do SIGAA fosse uma das interfaces constituintes do dispositivo de formacdo e pesquisa
intitulado GPDOC Inglés, justamente pelo fato de ser oficial e acessivel a qualquer membro
da comunidade académica da UFRRJ com vinculo formal (servidor ou estudante).

Porém, diante do fato de o grupo de pesquisa ser composto também por integrantes
que ndo possuiam vinculo institucional com a UFRRJ, precisamos utilizar o Edmodo, o que
ndo seria um problema, haja vista alguma experiéncia prévia com a interface ja descrita no
capitulo dois deste trabalho.

Houve oito postagens ao longo de 2020, mas, como o dispositivo obteve sua
periodicidade somente em 2021, vamos também trabalhar com esse recorte temporal. Em
2021, foram dezenove postagens, cuja funcdo era a de estender o contato com o contetdo de
forma assincrona. Cada um no seu ritmo, durante a semana inteira que preenchia a lacuna
entre cada encontro sincrono das quartas-feiras, poderia acessar as atividades propostas, o
material que houvesse sido apresentado e até mesmo a gravacdo do encontro sincrono para
quem eventualmente néo tivesse disponivel naquele horéario.

Pois, “Defendemos que o estudante tenha autonomia e que protagonize suas
itinerancias de aprendizagem e formacéo, seja capaz de gerenciar seus tempos de estudo e
adentrar moédulos e ou unidades sem controle direto do docente.” (Santos, 2022, p. 146)

Infelizmente, a parca mediacdo fez com que esse rico espaco fosse paulatinamente
sendo fadado a cumprir uma funcdo de repositério de materiais, algo que reiteradamente
criticamos quando pensamos nha Educacdo a Distancia massiva numa perspectiva nao-
dialégica.

Ainda assim, é digno de nota e passivel de uma breve analise 0 que (ndo) aconteceu
por l&. A imagem do Edmodo que trataremos a seguir consiste numa atividade da primeira

fase do dispositivo em janeiro de 2021, intitulado de “moddulo de verdao”, que foi planejada a
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partir da realizacdo de quatro encontros sincronos nos dias seis, treze, vinte e vinte e sete de
janeiro daquele ano.

Neste primeiro momento, a entrada no campo que precedera o estudo tedrico como
preconiza a ciberpesquisa-formacdo, também trazia certezas e praticas que seriam
transformadas ao longo do processo de formacgéo que o dispositivo permite. Havia uma clara
estruturagdo em torno de um letramento que privilegiaria as habilidades de leitura e escrita
académicas, tal qual o inglés instrumental que habitava o imaginario de todos os praticantes

culturais.

Figura 24 - postagem no Edmodo de atividade

o Jones de Sousa posted o GPDOC - Inglés

Fonte: autoria propria (2022)

A imagem acima trata de uma atividade para ser feita num formuléario do Google. O
mote era o de fornecer contato com estruturas simples da lingua inglesa pelo fato de haver
praticantes culturais que possuiam muitas lacunas no aprendizado de idioma. O que s6

poderia ser feito dessa forma pelo simples fato de estarmos sem acesso a presencialidade,
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apenas corrobora que havia ali uma aula de Inglés com certeza, mas sem o frescor da empiria
que o campo nos trouxe depois. Era uma atividade que poderia ser reproduzida num quadro
de giz ou numa folha impressa.

A préxima imagem traz justamente a funcéo de repositorio que as postagens passaram
a ter, pois tratam-se de links para que os praticantes possam assistir aos encontros sincronos
que foram gravados. Como ja foi citado no capitulo dois desta pesquisa, a gravacdo
disponibilizada pela Conferéncia Web RNP deixa disponivel também o bate-papo, parte

importantissima da dindmica das videoconferéncias, como veremos na proxima secao.

Figura 25 - postagem no Edmodo (repositério)
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Fonte: autoria propria (2022)

E nesse momento que reconhecemos um importante erro na conducdo do ambiente

assincrono, ao reconhecermos que uma “plataforma nido deve ser apenas um repositorio de
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contetidos para trabalho individual e solitério, proprio do autoestudo” (Santos, 2022, p. 62). O
espaco co-criado onde pudemos observar “Docentes e alunos protagonizando juntos e com os
artefatos culturais, curriculares e digitais, se autorizando em rede de forma interativa na
criacdo metodoldgica, bem como na producdo de processos e produtos” (Santos, 2022, p. 145)
definitivamente nédo era esse.

Nesta proxima imagem, talvez tenhamos o melhor exemplo dentre as postagens do
Edmodo no que diz respeito a promocéo da continuidade da sala de aula de forma assincrona.

Figura 26 - Postagem no Edmodo (resumo do sincrono)
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Todas as contribui¢es dos praticantes culturais trazidas durante o encontro sincrono
foram registradas nesta postagem a fim de viabilizar um pronto acesso através dos links
listados ou mesmo apenas organizar como num repositério para aqueles que ndo tomaram
nota ou mesmo para quem ndo esteve no encontro sincrono na interface de videoconferéncia.

Porém, como podemos ver, ndao houve interacdo alguma nos comentarios,
evidenciando a falta da mediagao nesta interface, uma vez que “defendemos as praticas de
mediacéo todos-todos, em que toda comunidade ¢, em poténcia, mediadora” (Santos, 2022, p.
146). Essa mediacdo, como pudemos observar anteriormente, aconteceu nos grupos do
WhatsApp e na interface de videoconferéncia da RNP.

As postagens também eram planejadas no grupo GPDOC STAFF e, tal qual o
formulario Google do print desta secdo, alguns materiais eram produzidos pelos mediadores
especificamente para 0 uso no dispositivo. Num movimento importante para a formacdo das
futuras professoras de Inglés que, a partir da ciberpesquisa-formacao, conseguiam produzir
ciéncia como bolsistas de Iniciacdo Cientifica concomitantemente a préatica docente.

Os principais materiais produzidos para estes atos de curriculo dessa interface
subutilizada eram os formularios para exercicio e as apresentacdes que eram utilizadas
durante os encontros sincronos e ficavam disponiveis para consulta depois em formato PDF,
aquele formato de documento portatil que permite seu acesso independente do sistema
operacional de quem o acessa e explicado por aqui s6 para manter 0 nosso leitor longe do
rodape.

Além disso, os links compartilhados por todos os praticantes culturais nessa curadoria
digital participativa também permeavam, mesmo que pontualmente, o Edmodo. Porém, nesse
espagco ou mesmo na “Comunidade Virtual do SIGAA” nao logramos éxito em transformar
qualquer dessas interfaces num espaco potente para interacdes entre os praticantes culturais da
pesquisa.

Nesse encontro sincrono em marco de 2021, além de algumas falas nesse sentido,
podemos ler no bate-papo da interface ponderacdes importantes dos praticantes culturais, pois
todos da escola Edméa Santos sabem que docéncia e pesquisa ndo se apartam e que a
mediacdo potente todos-todos deveria ocorrer em todas as interfaces que compdem o
dispositivo. Aqui o fato de haver uma sobreposicdo de interfaces, usando tanto o Edmodo

quando a Comunidade Virtual do SIGAA ja era visto como uma questdo a ser resolvida.
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Figura 27 - print do "bate-papo” da ConferénciaWeb RNP
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Com certeza...
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Fonte: autoria propria (2023)

Pouco tempo depois, ficariamos apenas com o Edmodo, que nos permitiu 0 uso
durante os trés semestres letivos do ano de 2021 com todas as criticas ja apresentadas quanto
a (falta de) mediacdo. Na préxima secdo, ao entender o sucesso do sincrono, podemos buscar

entender o “fracasso” do assincrono.

4.4. A poténcia do sincrono

O exame de qualificacdo foi marcado para o que seria mais um dia de jogo do Brasil
numa copa do mundo meio deslocada considerando tanto o seu calendario quanto a sua
localizacdo. Mas no dia 13 de dezembro de 2022 o Brasil ndo entrou em campo, pois fora
eliminado no jogo anterior e 0 apito inicial para mais uma etapa formativa desta pesquisa foi
dado as catorze horas do que poderia ter sido mais um meio feriado nacional na terra do
futebol.

Nesse dia, 0 gol de placa ficou por conta do éxito que identificamos na producgéo de
dados, na adesdo dos praticantes culturais e na mediacdo dos encontros sincronos do nosso
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dispositivo. A bola fora estava justamente na parca mediacdo nas interfaces assincronas. E,
irremediavelmente, essa anélise quase foi totalmente para escanteio pois identificamos que,
como numa vitéria de campeonato, poderiamos ganhar nossos trés pontos ali no sincrono.

Mas outras questdes nos ajudaram a compreender o porqué de o sincrono ter essa
adesdo e esse protagonismo no dispositivo a despeito da insuficiente mediacdo no assincrono.
Podemos recuperar varios momentos do dispositivo, varias notas de campo e, sobretudo, a
conexdo com a época de isolamento fisico que todos viviamos em funcéo da pandemia.

Comecando pela Gltima, podemos afirmar que o encontro sincrono mediado pela
interface de videoconferéncia era 0 que mais se assemelhava a um encontro presencial do
grupo de pesquisa, porém, com diferencas pontuais muito significativas que serdo analisadas
por aqui a fim de encontrar caminhos para outras praticas exitosas mediadas pelo digital em
rede da mesma forma.

As caracteristicas da interacdo através da interface de videoconferéncia impactam
diretamente na interacdo social nesse espago. “Quando estamos em uma reuniao presencial,
vemos 0S outros mas nao nos vemos. Esse fator € uma novidade criada pelo mosaico de telas
dos programas de videoconferéncia.” (Lemos, 2021, p. 1669-1671).

Gastalto (2021) chama essa caracteristica de “janela de feedback™, na qual o
participante tem a oportunidade de reajustar sua imagem, reposicionando a camera,
controlando elementos do fundo, corrigindo a postura, o penteado, etc.” (Gastalto, 2021, p.
191).

Essa é a razdo de chamarmos Erwing Goffman para essa conversa, como ja fizemos
anteriormente. Ao recuperarmos o conceito de face como mascara social, podemos inferir que
participar do encontro sincrono na interface de videoconferéncia equivalia naquele contexto a
participar de um encontro presencial do grupo de pesquisa. E que, tal qual presencialmente,
participar da videoconferéncia possui varios niveis de interacao.

Quer seja por processos de (des)autorizacdo produzidos pelos imprintings como vimos
na secdo que abre este capitulo, quer seja pelo fato de os praticantes culturais possuirem
caracteristicas pessoais com mais ou menos extroversdo, as pessoas podem falar mais ou
menos num contexto de sala de aula presencial.

A partir do nosso dispositivo de formacdo e pesquisa, podemos compartilhar as
impressdes acerca de seus encontros sincronos, pois 0s niveis de interacdo dos praticantes
culturais guardam uma semelhanca com a presencialidade, porém com caracteristicas Unicas

préprias pela mediacdo via videoconferéncia.
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Ao considerarmos a “janela de feedback”, um praticante cultural pode simplesmente
optar por ndo participar da reunido com a camera de seu equipamento habilitada por
considerar que algum elemento presente na composicdo da imagem a ser gerada possa
constituir uma ameaga a sua face.

Além de ser possivel inferir as motivacdes dos praticantes que eventualmente ndo
disponibilizavam o video durante o encontro sincrono, havia também expressas mencoes
quanto as razbes desse impedimento que iam desde problemas técnicos concernentes a
qualidade da conexdo com a internet até a liberdade de expor a face no sentido lato do termo
para além de Goffman afirmando que “a bagunga da casa” ou a “cara amassada” eram
condi¢Bes proibitivas para abrir a cAmera.. Essas Ultimas também nos permitem observar o
grau de conforto e horizontalidade que alguns praticantes culturais percebiam em estar no
grupo e saber que compartilhar essas motivacoes ndo os desabonaria.

Essa relacdo auxilia sobremaneira o processo uma vez que um praticante cultural pode
“aprender mais e melhor quando dialogar em rede e cocriar com outros docentes e estudantes
com horizontalidade académica e pessoal [grifo nosso].” (Santos, 2022, p. 141)

E sobre essa horizontalidade pessoal, podemos analisar brevemente a questdo do
intervalo, isso mesmo, aquela pausa que ocorre tanto num encontro sincrono mediado pelo
digital em rede quanto num encontro presencial e que do ponto de vista da interacdo social
possuem diferencas muito importantes.

Enguanto no primeiro a interacdo simplesmente inexiste, pois € 0 momento em que
desativamos os microfones e as cameras para para sair daquele ambiente para respirar, pegar
um café, ir a um banheiro, uma vez que “Essa monotonia espacial cansa e diminui muito a
criatividade” (Lemos, 2001, p. 1688-1689), no presencial as conversas continuam na hora do
cafezinho e é assim que a escola a que Paulo Freire se refere em seu homénimo poema
recomenda que “Importante na escola ndo ¢ so estudar, ndo é s trabalhar, / E também criar
lagos de amizade, E criar ambiente de camaradagem, / E conviver, é se “amarrar nela”!”.

NOs criamos esse vinculo com a Escola Edméa Santos, atualmente sediada no que
apelidamos carinhosamente de “ciberro¢a”, a nossa UFRRIJ, na mitica “mini Harvard” (a
gente é bom de batizar as coisas), que é a nossa sala 30 do Instituto de Educacdo situado no
campus Seropédica.

Assim, comparando o encontro presencial e o encontro sincrono através da interface

de videoconferéncia, podemos ja destacar essas duas diferengas fundamentais.

100



Quadro 9 — diferencas entre encontro presencial e encontro via videoconferéncia

Presencial Sincrono via internet
Intervalo com interacéo sim nao
“janela de feedback” Né&o sim

Fonte: autoria prdpria (2024)
E dotados de intervalo sem cafezinho com fofoca e um espelho permanente que faz
com que mais que 0s praticantes queiram arrumar mais que a maquiagem e o cabelo,

chegavamos a impressdes importantes de uma interface fundamental para o nosso dispositivo.

4.4.1. Dial6gico de vérias formas

A principal fungdo de uma interface de videoconferéncia é permitir que o dialogo
entre os participantes de uma reunido acontega da forma mais proxima de uma reunido
presencial na perspectiva da conversa. O emprego do audio e do video concomitantemente é o
que torna essa forma possivel. Entretanto ha varias outras formas de nos comunicarmos
dentro da Conferéncia Web RNP, como vimos no capitulo 2.

Depois de ratificarmos a partir das narrativas dos praticantes a existéncia de varios
imprintings referentes ao relacionamento com a Lingua Inglesa, pudemos langcar mao de
recursos existentes na ConferénciaWeb RNP para promover a participacdo de todos o0s
praticantes culturais de diferentes maneiras com a possibilidade de preservacao de suas faces.

Enumeramos, entdo, para além da possibilidade de conversar online em tempo real
com suporte de audio e video: o bate-papo, a enquete e as notas compartilhadas. O primeiro ja
foi digno de nota justamente pelo fato de a gravacdo que a interface disponibiliza apds o
encontro sincrono trazer o bate-papo também.

Esse replay do bate-papo € importantissimo se considerarmos a possibilidade de
disponibilizacdo da gravacdo para os praticantes culturais que ndo puderam acompanhar o
encontro sincrono. Por vezes, um participante de uma reunido interage em audio e video com
outro participante a partir de um texto digitado no bate-papo, muitas vezes sem fazer a leitura
em voz alta do que foi escrito nesse espaco partindo do pressuposto de que todos os demais
também possam fazer a leitura.

Porém, um praticante cultural, ao assistir & gravacdo de um encontro sincrono sem que
0 bate-papo seja disponibilizado, poderia ndo compreender uma interagdo como essa, que se

encontra amparada num importante preceito da cibercultura: a interatividade, uma vez que
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esta “permite ultrapassar a condicao de espectador passivo para a condicao de sujeito
operativo” (Silva, p. 02, 2001).

A interatividade a que nos referimos trata-se de um “conceito de comunicagao e nao
de informatica. [que] Pode ser empregado para significar a comunicagao entre interlocutores
humanos, entre humanos e maquinas e entre usuario e servigo” (Silva, p. 05, 2001). Ao
analisarmos essas funcionalidades da interface de videoconferéncia podemos relaciona-las ao
grau de interatividade possivel a cada uma delas bricolando com o estudo de faces de
Goffman (2011) a fim de compreender a intencionalidade no uso delas pelos praticantes
culturais.

A fungdo “bate-papo” viabiliza tanto uma participa¢do imediata sem necessidade de
solicitar o turno da conversa, quanto uma ponderagdo um pouco mais estruturada sem a
possibilidade de alguma intercorréncia tipica da linguagem falada, como gaguejar, trocar
palavras, esquecer algo ou ainda fazer pausas para organizar a enunciacao.

Figura 28 — tela completa da gravacao com replay do bate-papo
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Fonte: autoria propria (2023)

E justamente nessa possibilidade que o bate-papo se constitui num importante
promotor dialdgico neste tipo de interface, principalmente se considerarmos os diferentes
niveis de fruicdo, uma vez que coabitavam o dispositivo desde estudantes de graduacéo até
experimentados académicos.

Podemos considerar, entdo, que a exposi¢do da face é muito menor ao fazer uma

colocacdo via “bate-papo” do que solicitando o turno e utilizando a cdmera e o microfone
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para fazer um pronunciamento. Do ponto de vista da interatividade, o “bate-papo” é o mais
dialégico das trés funcionalidades que descrevemos aqui, pois promove algo do que se espera
num maior grau de interatividade, uma comunicagao que seja produgao conjunta da emissao e
da recepgao, pois “participar [de fato] nao ¢ apenas responder “sim” ou “ndo” ou escolher
uma opg¢ao dada” (Silva, 2001, p. 7).

E na descricdo da funcionalidade “enquete” que identificamos a menos interativa das
participacBes possiveis, pois trata-se precisamente na ideia de escolher uma das opg¢des dadas
pelo “apresentador”, ou seja, quem estd na fungdo de “pilotar” a interface de
videoconferéncia, geralmente o professor.

Para essa funcionalidade, foi necessaria a promog¢do de um micro evento de letramento
digital, uma vez que apenas dois praticantes culturais estavam familiarizados com a
funcionalidade nessa interface. Deviamos ali de fato “ensinar a usar". Para compreender

melhor, trazemos o0 conceito a seguir

Evento de Letramentos Digitais (ELD) é uma situacao em que um suporte, portador
ou interface digital se torna parte integrante da interagao entre os participantes e seus
processos interpretativos, constituindo-se através de praticas sociais mais amplas de
uso de midias digitais (MD) em contextos comunicativos, como instancias de uso,
em que a mensagem digital ¢ a sua materializagdo. (Souza, p. 79, 2016)

A seguir, a imagem que ilustra 0 momento em que faziamos um teste para mostrar aos
praticantes culturais como que a enquete funcionava e que apenas ao “apresentador” (quem
criava a enguete) era possivel acesso as respostas de cada um e o resultado publicado para

todos ndo identificava os respondentes.

Figura 29 — tela do apresentador com resultados de uma enquete

Fonte: Autoria propria (2021)
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Apesar de todo o discurso da horizontalidade e de que o espaco estava franqueado
para que nao tivessemos vergonha de participar, 0s imprintings que apareceram nas narrativas
ainda estavam ali e ainda que a enquete fosse a menos dialdgica das funcionalidades aqui
descritas, ter o resultado da enquete nominalmente divulgado mesmo que naquele espaco
fechado poderia prejudicar a adeséo.

A ultima funcionalidade aqui descrita sdo as “notas compartilhadas”. Aqui € possivel
redigir um texto com a colaboracdo dos colegas numa espécie de bloco de notas em que todos
podem editar a0 mesmo tempo. Sempre da estrutura mais simples para a mais complexa,
exercemos nesse espaco a possibilidade de fazer juntos o que geralmente fazemos sozinhos:
escrever.

Mesmo que dialégico, quando escrevemos para o bate-papo, ndo € possivel ao
interlocutor a edicdo no momento da nossa escrita, apenas é possivel algum reparo apos o
recebimento da mensagem.

Infelizmente, ndo ha replay para as notas compartilhadas nas gravagdes da interface
ConferénciaWeb RNP como ha para o bate-papo, mas é possivel exportar as producdes em
formato de texto. Para o dispositivo, por vezes, compilavamos as producdes para comenta-las
no encontro posterior sem identificar tal qual aquele professor do imprinting positivo de uma
das praticantes culturais.

Definitivamente, esta seria uma das, sendo a mais potente das funcionalidades da
interface ConferénciaWeb RNP se tivéssemos nos atido aos processos de desenvolvimento da
escrita académica pelos praticantes culturais. Porém, nossas escolhas nos levaram a
prevaléncia da oralidade no dispositivo como um todo e, por essa razdo, a funcionalidade
primeira da videoconferéncia foi o que mais se utilizou e onde produzimos mais dados para
essa pesquisa.

E, assim, descrevemos a partir de entdo a epifania que nos permitiu tal prevaléncia. A
secdo “testando interfaces” trouxe a possibilidade de mapearmos interfaces que poderiam
auxiliar os praticantes no processo de aquisicdo do idioma, porém, nos encontros sincronos
ainda reverberavamos tais analises que tinham sido postadas de forma assincrona.

Percebemos ali que poderiamos fazer a analise “ao vivo”, com maior possibilidade de
interacdo, pois ja vislumbravamos que apesar de o grupo no WhatsApp funcionar com
relativo propdsito, no encontro sincrono a participagao era mais potente.

Entdo, passamos a usar criticamente interfaces que estavam disponiveis na internet
para auxiliar nos processos de leitura e traducdo em vez de promover um letramento que

visasse a escrever diretamente em inglés.
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O Google Tradutor foi o primeiro que apareceu entre os praticantes culturais e, apos
considerarmos seus contras e pros (o contrario foi proposital), passamos a outras interfaces
como o Linguee e Grammarly, por exemplo, o primeiro € um dicionario que também faz

traducdes de textos e o Ultimo revisa gramaticalmente.

4.5. Welcome to the mato

Essa secdo trata de uma breve descricdo da fase 3 do dispositivo. Em 2022, a UFRRJ
retornou com as atividades presenciais no més de margo. A partir de entdo, as reunides do
grupo de pesquisa voltaram a ser presenciais na mitica sala 30 do Instituto de Educacéo,
carinhosamente apelidada de “Mini Harvard”.

Esse foi o comeco do fim do dispositivo de pesquisa, porém foi 0 comeco da
consolidacédo da cultura do estudo de uma lingua adicional como parte integrante da formacéo
académica deste grupo de pesquisa.

Infelizmente, o cdmpus em Seropédica ainda sofre com interrupgdes no fornecimento
de energia elétrica e a rede de internet local sem fio, apesar de todo o esforco dos setores
responsaveis, ndo consegue atender a contento toda a demanda da comunidade académica.

Por essa razdo, nesse momento em que o dispositivo passaria a ser hibrido,
identificamos esse problema especifico que prejudicava sobremaneira a participacdo dos
integrantes do grupo que participavam via “Conferéncia Web RNP” e como no exame de
qualificacdo desta pesquisa, acordamos que a producdo de dados no periodo remoto
constituiria a analise desta pesquisa, delimitamos apenas alguns marcos desse ano que nos
auxiliam a entender certas questdes que emergiram dos dados produzidos no campo de
pesquisa.

A primeira questdo € que o hibrido demandava mais aparato tecnolégico que o remoto
e nesse momento de retomada era o que justamente ndo dispinhamos. A segunda questdo era
a de delimitacio do escopo do estudo. A terceira questdo se deu justamente pela
descontinuidade do Edmodo em setembro de 2022. Havia uma limitacdo clara no acesso a
comunidade virtual do SIGAA por pesquisadores que ndo possuiam vinculo formal com a
UFRRJ e que foram convidados a participar do dispositivo.

Por todo o exposto, as reunifes presenciais do grupo de pesquisa continuaram
privilegiando um espago para a promogdo desse letramento forjado durante o dispositivo.
Parte do grupo de pesquisa participava presencialmente na UFRRJ e outra parte remotamente

através da interface de videoconferéncia apesar de todas as dificuldades técnicas
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mencionadas. Mas o que poderiamos chamar de hibrido, ja era para o0 GPDOC um lugar
conhecido, pois “para nds a educacao online ja é em poténcia uma educacdo hibrida, uma vez
que nos permite bricolar e fazer convergir espacos, tempos e pedagogias.” (Santos, 2022, p.
140)

E a énfase na oralidade, com a finalidade de comunicar a pesquisa em Inglés em
eventos académicos e outras redes, estava posta. Uma das praticantes culturais participou do
dispositivo enquanto cursava parte do seu doutorado numa universidade americana durante o
ano de 2021. Diante da demanda de apresentar a sua pesquisa para o grupo anglofalante na
qual ela estava inserida, mesmo uma pessoa que obteve a nota necessaria nos testes de
proficiéncia exigidos para intercambios dessa natureza e que estava em contexto de imersé&o,
ainda tinha inseguranga para falar sobre a sua pesquisa em Inglés.

A partir dessa situacdo, tempos depois, ja durante o retorno presencial a que fazemos
referéncia nesta secdo, forjamos um ato de curriculo a partir do estudo de um guia que
versava sobre como apresentar trabalhos académicos em Inglés. Na imagem a seguir,
podemos ver expressdes-chaves que poderiam ser ditas ao apresentar o primeiro slide de uma
apresentacdo em Inglés.

Figura 30 — tela de encontro sincrono hibrido
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Encontro - GPDOC Inglés - 05/09/2022 JE—

Fonte: autoria propria (2023)

O prefixo ciber que tanto apregoamos empregando cibercultura em vez de cultura
digital, por exemplo, nos ajudou a criar um neologismo carinhoso para chamar a Universidade
Federal RURAL do Rio de Janeiro, a nossa CIBERROCA. Um dos dez campi universitarios
mais bonitos do mundo estava acessivel novamente para que estivéssemos presencialmente
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em suas terras, entdo “Welcome to the Mato”. O conhecimento produzido aqui ¢ produto
nacional, mas para o mundo saber, francamente, precisamos dessa lingua franca.

A possibilidade de fazer juntos, apds atribuir um tempo para que 0s praticantes
organizassem uma apresentacdo de suas pesquisas a partir desse guia, produzimos todos um
slide cada um e apresentamos oralmente uns para os outros num ambiente descontraido e
horizontal que finalmente nos levava a um verdadeiro espaco de troca utilizando a lingua
inglesa totalmente a servigo da comunicacao de nossas pesquisas.

E um dado importante foi consolidado nesse momento, estava enfim consolidada a

cultura de estudar uma lingua adicional juntos a servi¢o da nossa praxis de pesquisador.
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5. ACHADOS E PERDIDOS EM MEIO AO CAOS: O QUE ACHAMOS E O QUE
PERDEMOS NUM CAMPO DE PESQUISA DURANTE A PANDEMIA

E vivo de achados e perdidos. E o que me salva.
Clarice Lispector

Depois de ler sobre esse campo de pesquisa que vocé leitor nem conhecia mas ja deve
considerar pacas, vamos aos “finalmentes”. A partir de um texto que ora parecia escrito por
um cronista engracadinho que embarcou quase que de forma equivocada no movimento de
literaturizar a ciéncia segundo Nilda Alves, ora com um cuidado na escolha vernacular de um
licenciado em Letras do inicio dos anos 2000, justificamos esta escolha de comunicar facil e
leve uma pesquisa realizada em tempos dificeis, pois “sempre que possivel deve-se falar a
mesma linguagem das outras pessoas. Palavras ordindrias sdo usadas para dizer coisas
extraordinarias”. (Schopenhauer, 2013, p. 44)

Com a audacia de escrever inspirando-me nos cronistas que me fizeram leitor como
Jodo Ubaldo Ribeiro, Luis Fernando Verissimo, Zuenir Ventura, entre outros que apareciam
nas péginas daquele jornal de papel da infancia e que ainda insisto em ler nesse formato
diariamente, tentei imprimir caracteristicas bem pessoais numa producdo que foi escrita em
sua grande parte apds um marco historico da cibercultura: o acesso a inteligéncia artificial
generativa pelo grande publico em novembro de 2022, com a chegada do ChatGPT.

O produto escrito da pesquisa que se materializou em tese advém de um processo de
autorizacdo muito peculiar que somente a Escola Edméa Santos proporciona. Aqui
propusemos um ‘“ensaio”, no sentido lato da palavra, que na Academia diz respeito a um
estudo, mas como também chamamos de “ensaio” aquela apresentagdo preparatoria para uma
peca de teatro, para um espetaculo de danca, para um show de uma banda... Convivamos
todos com as incompletudes desse trabalho que se pretende terminado neste capitulo.

E a partir de agora, vamos concatenar os achados de pesquisa que emergiram do
campo narrado no capitulo anterior e que propomos como contribuicdo da nossa
ciberpesquisa-formacdo. Ao longo deste trabalho corroboramos a ideia de que o dispositivo
de formacdo e pesquisa é o grande protagonista da ciberpesquisa-formacéo, onde os dados sao
produzidos e onde sdo forjadas praticas docentes que ensejam os achados da pesquisa, as
contribui¢les advindas da empiria que chamamos de nogOes subsungoras, “as categorias
analiticas, frutos da andlise e interpretacdo dialégica entre empiria e teoria num processo de

aprendizagem significativa” (Santos, 2019, p. 124).
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Na imagem a seguir, apresentamos as trés nogdes subsuncoras que emergiram da
producdo de dados do nosso campo de pesquisa que se materializou no dispositivo de

formacéo e pesquisa intitulado GPDOC Inglés.

Figura 31 — infografico das nogdes subsuncgoras

NOGOES SUBSUNGORAS

CLASSIFICACAO DAS CIBERLETRAMENTO FORMAGAO DE
INTERFACES A ACADEMICO EM PROFESSORES
SEREM EMPREGADAS INGLES PARA A
NUM DISPOSITIVO CIBERCURADORIA

Fonte: autoria propria (2025)

5.1. Categorizando as interfaces

Para que um dispositivo como 0 nosso aconteca, a escolha das interfaces nas quais 0s
praticantes culturais interagem é fundamental, quer seja exclusivamente no ciberespaco, ou
para aqueles que sé@o forjados na interacdo cidade-ciberespaco num conceito de Educacéo
Online ja defendido ha tempos pelo GPDOC.

Ao longo do texto, ja deixamos claro pelo nosso emprego o conceito de interface, mas
antes tarde do que nunca, cabe aqui explicar que “em seu sentido mais simples, a palavra se
refere a softwares que ddo forma a interagdo entre usuario e computador. A interface atua
como uma especie de tradutor, mediando entre as duas partes, tornando uma sensivel para a
outra” (Johnson, 2001, p. 19). Da mesma forma entdo, os aplicativos de dispositivos moveis
também sdo interfaces. As invengdes de interfaces mais amigaveis e intuitivas permitiram que
saissemos de linhas de comando em telas pretas com caracteres verdes para telas multi-toque

que acessamos diariamente com a ponta dos dedos, passando pelas famosas janelas...

Propomos a seguir uma classificacdo das interfaces que possam auxiliar em futuras

escolhas para a composicdo de um dispositivo de formagéo e pesquisa tal qual o nosso,
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mesmo que para outro fim. Essa classificagdo advem da vivéncia no campo, do seu uso (ou
ndo) na pratica pelo usuério final, da analise da aderéncia dos praticantes culturais, do
movimento necessario para acessar cada uma delas e das interagdes produzidas em cada uma
delas, refutando Johnson (2001) quando afirma que “nem todo local de encontro on-line pode
ser julgado pelos padrdes da profundidade da conversa” (Johnson, 2001, p. 59). E exatamente

ISSO 0 que pretendemos aqui.

Essa categorizacdo ndo esgota e nem responde hermeticamente a um dos
questionamentos dessa pesquisa que buscava saber quais aplicativos ou programas de
computador (interfaces) sdo os mais adequados para o desenvolvimento das atividades no
ciberespacgo, porém é o que 0 campo, através dos seus praticantes em suas narrativas e acoes

nos disse.

5.1.1. Interface dedicada

Até chegarmos as duas interfaces que compuseram este dispositivo durante todo o
periodo do dispositivo (WhatsApp e ConferénciaWeb RNP), utilizamos duas outras interfaces
para as mediacdes assincronas: a Comunidade Virtual do SIGAA e o Edmodo. Ambas
possuiam funcionalidades que permitiam ndo sO a interacdo entre os praticantes culturais,

como também a postagem de contetdos tal qual um repositério hipermidiatico.

A mediagdo ¢ a chave para o sucesso da educag@o online, pois “quando a mediagdo
online é de qualidade, o aluno também se transforma, passando a vivenciar e valorizar mais as
praticas interativas” (Santos, 2019, p. 145), pois ¢ justamente na postura pro-ativa do docente
online que novas provocagdes e novos debates sdo disparados e experenciados por todos 0s
praticantes culturais. E foi exatamente na falta dessa postura que as intera¢des assincronas nao
foram potentes o suficiente para a produgdo de um determinado tipo de dado para a nossa
pesquisa, porém uma caracteristica de ambas as interfaces escolhidas sobressaiu a ponto de
nos permitir uma classificacdo deste tipo de interface para a composicao de dispositivos de

formagé&o e pesquisa como esse.

As interfaces escolhidas ndo possuiam outra funcéo além de promover os debates, as
provocacdes e 0s conteudos relacionados a aquisicao do letramento académico em inglés na
cibercultura. Nao havia ali espaco, no sentido interacional, para assuntos outros, tratava-se do

gue se chama de ambiente virtual de aprendizagem (AVA), ja conhecido de muitos
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educadores antes da pandemia e que se tornou conhecimento obrigatdrio durante as atividades

que necessariamente deveriam acontecer remotamente durante esse periodo.

Ambientes virtuais de aprendizagem ou “plataformas de EAD” sdo
solucBes informaticas que relnem, numa mesma plataforma, varias
interfaces de contelidos e de comunicacdo sincrona e assincrona, nas
quais podemos educar e nos educarmos com 0s praticantes
geograficamente dispersos, produzindo e interagindo com narrativas
digitalizadas que circulam em rede (Santos, p. 145, 2009).

Qualquer uma das duas interfaces citadas poderia cumprir esse papel. Sobremaneira
esperdvamos que a Comunidade Virtual do SIGAA fosse o AVA do dispositivo, porém, em
virtude de alguns praticantes culturais ndo possuirem vinculo institucional com a UFRRJ,
migramos para 0 Edmodo, o qual também poderia fazer as vezes de AVA, ou seja, a interface

dedicada de um dispositivo de pesquisa e formacao.

Mas como que justamente o AVA nédo funcionou? A questdo principal aqui repousava
pelo carater voluntario da participacéo e pela feliz horizontalidade que conseguimos apesar de

diferentes niveis académicos de todos os praticantes culturais. Ou seja, ndo, ndo valia nota!

Some-se a isso o fato de a interface ndo ser utilizada corriqueiramente pelos
praticantes culturais, demandando assim algum letramento digital para o seu pleno uso, e
também pelo fato de ali ndo se constituir o “espago escolar” a que Paulo Freire se refere no
poema “A escola”, pois ¢ “Importante na escola nao é so estudar, ndo é so trabalhar, / E
também criar lacos de amizade, E criar ambiente de camaradagem,/ E conviver, é se “amarrar

”',,

nela

Claro que a falta de mediacéo tdo alardeada ao longo do texto foi determinante assim
como o fato de duas interfaces coexistirem, porém tudo isso que 0 campo demonstrou apenas
corrobora essa nossa escolha em classifica-la assim. Como ja demonstramos na subsecao
intitulada “A volta dos que ndo foram”, quando foram apresentadas algumas postagens nas
interfaces e um trecho de um bate-papo de um encontro sincrono no qual a praticante cultural
que chamamos de Esquiamor ja lamentava o fato de haver dois espagos concomitantes: “Seria
muito bacana se estivéssemos todos em uma unica plataforma. Até a mediagdo seria mais

potente”.

Coincidentemente, as duas interfaces escolhidas demandavam um certo trabalhinho
para acessar. A interface Edmodo, para 0 seu primeiro acesso, exigia um passo-a-passo (figura
32) para poder ingressar no espago, também intitulado GPDOC INGLES, que fora criado
dentro da plataforma.
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Figura 32 — print de tela com instrugdes de acesso ao Edmodo

Instructions for Students

Visit

https://new.edmodo.com
using your smartphone

or computer.

Click or tap "Get Started

as a Student."

Follow the instructions on
your screen. Use your
class code: ed2kqi.

Fonte: autoria prdpria (2020)

conectar com o uso de nome de usudrio e senha todas as vezes.

por “comunidades virtuais” conforme exposto a seguir (figura 33).

Depois disso, com o aplicativo instalado num smartphone, ndo havia demanda de se
Porém para acessar a
Comunidade Virtual do Sistema Integrado de Gestdo de Atividades Académicas (SIGAA)
isso era necessario. E para deixar o plug and play cada vez mais distante, para o primeiro

acesso, também era necessario aquele certo trabalhinho, 0 que nesse caso era fazer uma busca

Figura 33 — “caminho” para a comunidade virtual GPDOC Inglés
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Fonte: autoria propria (2021)
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Claro que houve comentérios a respeito dessa forma nada pratica de acesso. A
praticante cultural Frozen, por exemplo, chegou a criticar o passo-a-passo para o Edmodo
pelo fato de ndo haver link direto para acesso. Uma das praticantes culturais também
questionou se haveria necessidade de instalar mais um aplicativo no celular, uma vez que
estavamos isolados entdo por conta da pandemia de COVID-19 e inserir mais um app no

smartphone demandava espago no smartphone, por exemplo.

5.1.2. Interface orgéanica

Esse ultimo problema relacionado as interfaces dedicadas néo existe quando o assunto
¢ WhatsApp. Pois em 2020, de acordo com a pesquisa feita pela Panorama Mobile
Time/Opinion Box, o aplicativo era instalado em 99% dos aparelhos no Brasil e acessados
diariamente por 93% dos seus usuérios. Dentre os praticantes culturais, todos tinham o
aplicativo instalado e o utilizavam diariamente para diversos fins.

Talvez o espaco de convivéncia ao qual fizemos referéncia na secdo anterior, na
auséncia do ambiente fisico presencial, tenha sido o0 Whatsapp, pois essa sim se trata de uma
interface de uso corrente por todos os praticantes culturais da pesquisa. Estar constantemente
conectado e utilizando-o para diversos fins, faz do aplicativo um poderoso aliado para engajar
os participantes do dispositivo. E possivel criar listas de transmissio, mandar mensagens
individualmente fora do grupo e, constantemente, compartilhar informacdes relevantes (ou
nem tanto) para o grupo. Por essa razdo, podemos classifica-la como interface organica,

justamente por ndo haver necessidade de qualquer letramento digital para o acesso e uso.

Contrapondo-se as interfaces que citamos anteriormente, para o acessar o0 WhatsApp
“Basta pressionar um pequeno icone e se esbaldar de falar sobre questbes de negocio, lazer,
familia, sociabilidade, inclusive, de segredos que ndo deveriam ser compartilhados com
desconhecidos que ouvem ao redor, mesmo sem querer, porque O som se propaga’.

(Santaella, 2021, p. 47)

Na se¢do “Formando e se formando no WhatsApp: STAFF e geral”, analisamos o seu
funcionamento a servi¢o do dispositivo e também comentamos rapidamente sobre o uso de
uma lista de transmisséo, 0 que permitia uma conversa mais pessoal ainda do que ja acontecia
no grupo, porém isso se fazia necessario pela propria recomendagdo de uma das praticantes
culturais que comentou: “A mediagdo tem a ver com correr atras da gente, lamentavelmente.

Pelo menos num primeiro momento. Pra criar o vinculo, pra gente se sentir pertencente.”
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Recuperando mais uma vez o conceito de face, é possivel avaliar que a profundidade
da conversa nesse local de encontro on-line era muito mais franca e que havia menos receio
de ameaca a face ante os demais praticantes culturais, justamente por ser uma conversa
privada. Do ponto de vista do uso, podemos facilmente contrastar com 0 acesso de um
estudante a um professor via Ambiente Virtual de Aprendizagem, algo que provavelmente s6
aconteceria através de uma mensagem de e-mail ou num espaco pré-estabelecido para essa

interlocucdo, o que poderia levar o estudante simplesmente a ndo o fazer.

Aqui acrescentamos dois momentos em que esta interface foi o espaco possivel como
no poema de Paulo Freire (1989) “A Escola ¢” onde cridvamos 0s nossos lagos de amizade,
quer seja compartilhando a rotina familiar, quer seja demonstrando o carinho que nutrimos

uns pelos outros.

Figura 34 e 35 — contetdos pessoais no grupo GPDOC Inglés

< 32 -=  GPDOC Inglés v % < 32 -Z. GPDOC Inglés 0 %
-
17 de jul. de 2022
21de set. de 2022
||
Good morning! A lonely cafe
today without you. 08:57
.05 this motor home fly?iYes.
Santo de casa fazendo
milagre... Vito is speaking
English @ @& 1500
e |
Sooo delitions Vito! Ooooo my @ 22 de set. de 2022 @
god , congratulations baby
‘ amazing & — ~ AN, 55 21 99616-9167
; Bom dia. se puder distribuir a

Fonte: autoria propria (2025)

Por todo o exposto quanto ao numero de usuarios ativos e aos diversos estudos ja
realizados acerca do seu uso e do seu impacto na vida dos brasileiros, o WhatsApp se torna o
melhor exemplo de interface organica, uma verdadeira extensdo da nossa condi¢cdo humana

comunicacional contemporanea.
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5.1.3. Interface parcialmente dedicada

A interface de videoconferéncia atua também como o lugar no qual também podemos
criar esse “ambiente de camaradagem” desde que o canal esteja de fato aberto para que todos
possam se comunicar livremente. E um tipo de interface que pode ser empregada so para 0s
fins do dispositivo, mas nada impede que também seja usada para outros tipos de interacao.
Na pandemia, em interfaces semelhantes, comemoravam-se aniversarios, realizavam-se
festas, celebravam-se casamentos... Aqui em casa mesmo, 0 primeiro aniversario do pequeno
Vito foi remoto. Por essa razdo, chamamos a nossa “ConferénciaWeb RNP” de interface
parcialmente dedicada.

No caso especifico deste dispositivo de formacdo e pesquisa, podemos recuperar
alguns dados do capitulo 2 desta tese. A reunido do dispositivo durava quase que
religiosamente uma hora, mas a sala sempre ficava disponivel antes e depois para que
conversas acontecessem naquele espaco, num espaco para trocas outras, onde nos

atualizdvamos sobre a vida possivel fora do lattes de quem néo podia estar fora de casa.

Figura 36 — infogréfico das categorias de interface

INTERFACE
ORGANICA

O praticante cultural

acessa
recorrentemente para
outros fins.

INTERFACE INTERFACE
DEDICADA PARCIALMENTE
. DEDICADA
O praticante cultural 4
acessa exclusivamente Pode ser usada tanto
em razd&o do para o dispositivo
dispositivo. quanto para outros

ins.

N

Fonte: autoria propria (2024)

Como é possivel visualizar no esquema anterior, as interfaces se complementam. A
interface organica cabe a funcdo de constantemente estar disponivel e, por essa razéo,
estimular os praticantes culturais a habitar as demais interfaces. A interface dedicada
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geralmente conferimos um status mais oficial e, por essa razdo, costuma ser o repositorio de
materiais em diferentes midias e links para as demais interfaces, constituindo-se de fato no
Ambiente Virtual de Aprendizagem. Links estes que podem levar as interfaces parcialmente

dedicadas, como a que aparece no nosso dispositivo de formacéo e pesquisa.

5.2. Formando curadores digitais

O dispositivo de pesquisa e formacdo demandou a utilizacdo de um importante
conceito: a curadoria de conteudo digital, que “emergiu do uso que os proprios
docentes/pesquisadores ja fazem da curadoria de conteddo no processo de ensino-
aprendizagem a partir das tematicas que o interessam, ou as quais necessita aprofundar-se.”
(Chagas, Linhares, Mota, 2019, p. 39).

Some-se a isso 0 entendimento da classificacdo das interfaces que propomos nesta
pesquisa para uma eficaz escolha num eventual desenho didatico de um dispositivo de

formagé&o e pesquisa tal qual o que cocriamos.

Ainda podemos incluir nessa proposta a importancia da analise e escolha de outras
interfaces que possam auxiliar na promocéo do estudo autbnomo dos praticantes culturais. Ou
seja, professores de Inglés necessitam incorporar a sua pratica docente o conhecimento sobre
as interfaces digitais que possam estar a servico da docéncia online, numa perspectiva

ampliada, como parte dessa curadoria digital.

Ademais, é primordial também estar abertos a novas contribui¢cbes que outras
interfaces possam dar para para promover a autonomia do praticante cultural no processo de
aquisicdo do que chamaremos na secdo seguinte de ciberletramento académico em inglés,
respondendo assim a pergunta que formulamos no inicio da pesquisa sobre a promocdo da
autonomia dos participantes da pesquisa para a busca de recursos no Ciberespaco, com sua

avaliagdo critica e seu uso adequado.

Conforme vimos na se¢do “Testando Interfaces”, quando buscamos analisa-las a partir
das sugestdes trazidas pelos praticantes culturais, reforcamos o papel de horizontalidade
recorrentemente trazido nesse processo e 0 protagonismo de todos na promogdo dessa
autonomia, na sua propria e na do outro. Mas o fato de as mediadoras, bolsistas de iniciacéo
cientifica e futuras professoras, produzirem os videos com suas impressdes confere a elas uma

praxis muito importante: a curadoria das interfaces.
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Se num primeiro movimento, ao fazer a curadoria de conteudos, selecionando
contetidos hipermidiaticos disponiveis no ciberespaco como videos, podcasts, textos e afins ja
constitui um importante letramento, nesse segundo movimento, o mediador também promove

a curadoria das interfaces em dois momentos distintos.

Antes de o dispositivo de pesquisa e formacdo comecar, ao propor as interfaces que o
compdem engendrando o seu desenho didatico e durante a sua execugdo, ao examinar
interfaces que possam auxiliar os praticantes culturais no processo de promocdo do letramento

OU Mesmo em outros contextos educativos.

Além de confabularmos no GPDOC STAFF, também realizdvamos reunides via
“ConferénciaWeb RNP” para fazer essa curadoria digital. Bem no comecinho do dispositivo,
a partir de uma premissa que privilegiava a leitura e a escrita académicas em lingua inglesa e,
durante o processo, observando o que emergira do campo para viabilizar as alteracfes
necessarias para compreender o processo. Numa dessas reunifes, ao nos depararmos com 0
fato de que havia praticantes culturais com diferentes niveis de proficiéncia no idioma

chegamos a conclusdo de que era 0 mais importante era a disponibilidade de aprender junto.

5.3. Ciberletramento Académico em Inglés

N&o podemos ter a petulancia de afirmar que o Letramento Académico em Inglés na
Cibercultura ¢ uma contribuicdo original desta pesquisa. Mas a abordagem que fizemos ao
longo desse multiletramento para compreender como os praticantes culturais lidaram com ele,
faz com que convenientemente possamos chamé-lo de Ciberletramento Académico em
Inglés.

Essa nogdo consiste numa proposta de mudanca de paradigma para pesquisadores,
docentes e, principalmente, para os aprendizes da lingua inglesa para este fim. A seguir,
enumeramos seus letramentos constituintes sem a pretensdo de esgota-los, mas apontando
caminhos que nos foram pavimentados pela presente pesquisa. E sdo eles que nos ajudam a
compreender o processo de promogéo de letramento académico em lingua inglesa como parte
integrante da dindmica do Grupo de Pesquisa Docéncia e Cibercultura (GPDOC) no contexto
da Cibercultura atraves do desenvolvimento de um dispositivo de formacdo e pesquisa
desenhado para este fim.

Pois ao entendermos que se trata da perspectiva dos multiletramentos e, portanto,

varios outros letramentos sdo necessarios para forja-lo, compreendemos que propor essa
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nogdo se constitui na principal resposta a esse questionamento em forma de objetivo geral de

pesquisa.
Figura 37 — infografico Ciberletramento Académico em Inglés
Ciberletramento Académico em Inglés
Multiletramentos
Letramento Acad&mico / \ Letramento Digital
ae K usele >
( ¢ %a \ Letramento em Lingua Adicional */- wad. Q%"”““

N )

Formagéao no Grupo de Pesquisa O{M (%% Autonomia
e "

Congressos, eventos, visitas. Técnicas

Fonte: autoria propria (2024)

Como podemos observar no esquema anterior, 0 que chamamos de ciberletramento
académico em inglés é composto por trés letramentos cuja proposta levada a cabo nessa
pesquisa foi a de trabalhd-los concomitantemente dentro do Grupo de Pesquisa Docéncia e
Cibercultura. Aqui buscamos compreender a compreensdo desses letramentos pelos

praticantes culturais da pesquisa.

5.3.1. Letramento académico

O conceito de letramento académico refere-se ao conjunto de préaticas de leitura e
escrita situadas social e culturalmente no contexto universitario, envolvendo ndo apenas a
decodificacdo de textos, mas também a compreensédo critica, a producdo e a circulacdo do
conhecimento dentro das normas e valores das comunidades académicas. Para Lea e Street
(1998), o letramento académico vai além das habilidades técnicas, pois envolve compreender
as convencgOes discursivas, os modos de argumentacdo e as identidades construidas na
academia. Kalantzis e Cope (2000) apontam para a importancia da multimodalidade e da
adaptacao a multiplos contextos e linguagens académicas.

Assim, o letramento académico € entendido como um processo dindmico e
socialmente negociado, essencial para a participacdo plena e critica na vida académica,

forjado ndo s6 no grupo de pesquisa, mas também em componentes curriculares obrigatorios
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de cursos de graduacdo e pds-graduacdo geralmente sob a nomenclatura de Metodologia de
Pesquisa.

Mas se por um lado o formato de artigos, ensaios, resenhas, entrevistas e outros
produtos académicos publicados em periodicos sdo mais ou menos universais, 0 método
cientifico escolhido pelo pesquisador coaduna as escolhas do seu grupo de pesquisa.

Essa € a condicdo subjetiva do nosso letramento académico que, na ciberpesquisa-
formacéo, por exemplo, privilegia analises qualitativas de dados produzidos em contextos de
docéncia, ou seja, seus ethométodos. Coube a n0s a compreensao de como comunicar esses
dados no rigor cientifico internacional sem abrir méo das nossas escolhas metodoldgicas.

Como vimos no infografico, no &mbito do nosso dispositivo de formacédo e pesquisa, a

promocdo desse letramento € primordialmente um trabalho dentro do grupo de pesquisa.

5.3.2. Letramento digital

O letramento digital que integra essa proposta dos multiletramentos perpassa 0 que ja
avaliamos como outra no¢do dessa pesquisa, a curadoria digital, uma vez que “ser letrado
digitalmente significa ser capaz de avaliar e usar a informacdo de forma critica,
transformando-a em conhecimento” (Gongalves, Vilaga, Tavares, 2024, p. 36).

Para Lea e Street (1998), compreender o letramento digital exige reconhecer que a
comunicacdo mediada por tecnologia também esta inserida em contextos sociais e culturais
especificos, com suas préprias normas e géneros discursivos. E mais uma vez, recorremos a
Kalantzis e Cope (2012), ao destacar que o letramento digital envolve multimodalidade — a
integracdo de texto, imagem, audio e video — e a participacdo ativa em redes colaborativas
globais, exigindo dos sujeitos uma postura reflexiva, critica e criativa frente ao fluxo intenso
de informacoes.

Embora também possamos considerar que o conhecimento das funcionalidades de
certa interface seja parte constituinte desse letramento, temos consciéncia de que 0 mesmo
“ndo pode ser entendido como algo funcional ou mecéanico, no sentido de manusear um
hardware ou um software. E preciso que o individuo saiba utilizar essas novas linguagens em
praticas sociais mediadas por tecnologias digitais” (Gongalves, Vilaga, Tavares, 2024, p.
36).

No infografico, esse letramento esta conectado ao letramento em lingua adicional que
comentaremos a seguir, porém em virtude da interface cidade-ciberespago ser condi¢do sine

qua non para o desenvolvimento dessa pesquisa, faz-se necessario pontuar que 0s conceitos
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de Préaticas de Letramentos Digitais e Eventos de Letramentos Digitais (SOUZA, 2016)
perpassam e constituem toda a nogéo de ciberletramento académico em inglés, pois enquanto
as Praticas de Letramentos Digitais (PLD) constituem o dia-a-dia da interacdo no ciberespaco
pelos praticantes culturais, um Evento de Letramento Digital (ELD) se trata da situacdo em si,
produzida na interface digital a servico do dispositivo, tornando-a um ambiente virtual de

aprendizagem.

5.3.3. Letramento em lingua adicional

O ultimo, porém ndo menos importante, muito pelo contrario, € o letramento em
lingua adicional. Tanto que trataremos de duas caracteristicas importantes da compreensao
desse letramento: a énfase na oralidade e o uso de cyberhelpers para a leitura e a producao
escrita.

Tal qual ocorreu com o termo interface, empregamos durante todo o texto a expressao
lingua adicional. Considerado um termo guarda-chuva por L6po-Ramos (2021), designa uma
lingua que ndo é a primeira, numa relacdo horizontal entre a lingua materna e as demais em
diversos contextos que preconizam diferentes nomenclaturas.

Mas o que faz nos importa no conceito é o de que 0 “sujeito-aprendiz de linguas
adicionadas a sua é também agente e construtor no universo dessas praticas, devendo,

portanto, ser considerado seu conhecimento prévio, sua cogni¢do.” (Lopo-Ramos, 2021, p.
263)

5.3.4. A énfase na oralidade

A propria no¢do de multiletramentos, como nos diz Rojo (2012), ja aponta para essa
atencdo que ultrapassa a leitura e a escrita, permitindo o acréscimo dos letramentos de
imagem e som na perspectiva do hipertexto, o que recorrentemente vimos em Kalantzis e
Cope (2012, 2020) a partir do conceito de multimodalidade.

Talvez a mais importante mudanca de paradigma ao qual fizemos referéncia nessa
proposta de ciberletramento seja a énfase na producao oral em detrimento da producdo escrita
em lingua inglesa, 0 que se originou a partir das narrativas dos praticantes culturais que, ao
responder aquela perguntinha 1& do inicio do dispositivo, destacavam que ndo “falar inglés”
era uma questdo e que havia uma expectativa de que as aulas de lingua inglesa da educacao

béasica pudessem dar conta dessa habilidade.
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E assim saimos de aulas expositivas sobre técnicas de leitura de textos e orientaces
para escrever em Inglés para o que descrevemos na sec¢do intitulada Welcome to the mato.,
onde descrevemos ato de curriculo criado para guiar os praticantes culturais na comunicacdo
oral das suas pesquisas em Inglés.

A adesdo que os encontros sincronos tiveram também permitiu que observassemos
uma interessante evolugdo quanto a participacdo oral dos praticantes culturais. Pois na se¢do
“Dialogico de varias formas” pudemos compreender a poténcia da comunicacao
hipermidiatica da interface de videoconferéncia, mas aqui, vamos fazer uma comparacédo de
um relatério feito pela propria interface (figuras 38 e 39) em dois momentos do dispositivo:
no primeiro semestre letivo e no terceiro semestre letivo do fatidico ano de 2021, ja depois da
virada de chave iniciada a partir das narrativas dos praticantes.

Num primeiro momento (figura 38), podemos destacar 0 quédo o processo era centrado
na figura do mediador. Dos quinze praticantes culturais, o que mais fez intervencdes e o0 que
mais tempo permaneceu falando foi justamente... 0 mediador. Até mesmo no bate-papo, a sua
atuacdo foi a segunda mais recorrente.

Também € interessante destacar que houve cinco praticantes culturais que néo fizeram
uso da palavra nenhuma vez durante todo o encontro. Nem falando nem escrevendo no bate-
papo, o qual ja tivemos anteriormente uma importante observacdo no que tange a
democratizagéo da participagédo gracas a essa funcionalidade da interface de videoconferéncia.

Figura 38 — relatério ConferénciaWeb RNP
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Fonte: autoria propria (2025)
No segundo relatorio (figura 39), é possivel observar uma participacdo muito mais
equanime. Apesar de ainda haver uma predominancia do mediador, até mesmo pelo fato de
ter que explanar acerca das atividades que viabilizariam as falas durante o encontro sincrono,

0os demais praticantes culturais também fizeram wuso da palavra. Claro que ha,
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contrastivamente, menos praticantes culturais nesse encontro, e Bond Bico protagoniza as
intervencbes em detrimento dos demais. Porém, esse encontro sincrono foi flagrantemente

mais dialogico.

Figura 39 — relatério ConferénciaWeb RNP

Atividade: Novembro/2021

| Nome | Bate-papo | Falas | Resposta a enquetes | Levantar a mdo | Tempo falando |
| BondBico | o | 545 | @ | o | 00:43:59 [
| Jones de Sousa | 3 | 616 | @ | @ | 00:51:25 |
| Quebra-gelo | 3 | 87 | @ | @ | 00:11:18 |
| | 2 | 72 | @ | @ | 00:03:39 |

Fonte: autoria propria (2025)

Como a abordagem desta pesquisa € qualitativa, ndo nos ateremos a esse tipo de dado
produzido pela interface, até porque, durante os encontros hibridos ocorridos em 2022, ndo
era possivel aferir automaticamente as falas, pois todos que estavam presencialmente na
UFRRJ utilizavam apenas um espaco de usuario da sala de conferéncia. Assim, o relatorio ao
expressar o tempo falando e o nimero de falas, ndo considerava que diferentes praticantes
culturais se alternavam sob o mesmo nome. Como podemos corroborar pela fala de uma
praticante cultural que estava participando remotamente com a maior parte do grupo no
presencial: Jones, vira a camera para eu ver o pessoal. [...] Eu queria fazer um print com
todo mundo.

A receptividade foi boa quando comecamos a migrar das habilidades de Reading e
Writing para Listening e Speaking em nossos encontros sincronos. Uma praticante cultural,
que teve a oportunidade morar anos fora do pais e casada com um companheiro britanico
comentou sobre aquela atividade de produzir discurso oral a partir de um guia como
demonstramos na se¢do Welcome to the Mato:

E um 6timo comego essa estrutura que ele montou [...] E perfeito pra
se comecar, ajuda bastante. [...] E a medida que a gente vai fazendo
mais apresentacOes, a gente vai ficando mais... Eu acho importante
também, se vocés virem outras apresentacdes no YouTube... Ai vocés
vao pegando as manhas...

A fim de enfatizar a importancia do uso da lingua inglesa na perspectiva da

comunicacgéo, deixando de lado os blogueios advindos da cobrancga de falantes brasileiros de
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inglés por uma performance de falante de inglés como primeira lingua, assistimos a videos
com diversos registros de sotaque.

Figura 40 — tela de reproducdo de video

Jones de Sousa - 4/7/2021

Introducing speaking skills

MW U Ceer e S0 a3 X0
(daqui) por conta de uma reunido
que terei com a coordenagéo de
Curso.

Jones de Sousa

Ok, 6timo... Vai passar um pouquinho
mesmo.

Gostei mto do video!

Show, aula 6tima! Depois farei as

atividades. Obrigada e bjs B W) 100

Bjos Tere!

x
=~
=
=~

Vida de teacher....rs

sei nada de frances gente! kkk

Fonte: autoria propria (2024)

E nessa perspectiva, iamos combatendo os imprintings das narrativas, autorizando-nos
todos a falar o inglés que tinhamos. O ambiente amistoso e sem cobrangas que pode ter
prejudicado o compromisso com as tarefas assincronas foi 0 mesmo que permitiu que nos
expressassemos em lingua inglesa de forma cada vez mais desavergonhada.

E ai, aos quarenta e cinco minutos do segundo tempo, com a escrita mais que
finalizada, encontro no meu hébito de leitura no jornal de papel que chega religiosamente no
mato em que escolhi viver, deparo-me com uma entrevista de Djamila Ribeiro, cuja
apresentacdo é totalmente dispensavel, respondendo a Renata lzaal, jornalista do jornal O

Globo, sobre o que falta as brasileiras publicarem mais no exterior:

Acho que falta também nés ndo chegarmos tdo intimidadas. Em Nova York,
encontrei brasileiras competentissimas, mas dizendo "sorry for my English". Eu ja
fui essa pessoa, até que falei: "Por que eu tenho que pedir desculpas pelo meu
Inglés? Estou tentando me comunicar com pessoas que sO falam uma lingua.
(Ribeiro, 2025)

5.3.5. Cyberhelpers sem preconceito

N&o criamos constrangimentos em delegar a interfaces digitais ou a servigos
especializados de traducdo a tarefa de produzir versbes em lingua inglesa de trabalhos

académicos produzidos em lingua portuguesa, uma vez que escrever em nivel académico na
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lingua materna ja € um processo que demanda grande investimento dentro do letramento
académico constante desse multiletramento que aqui propomos.

Da mesma forma, usar interfaces para auxiliar na leitura de textos académicos em
inglés também passa a constituir parte da estratégia tanto quanto as técnicas de leitura que
também foram privilegiadas nos quatro primeiros encontros sincronos do dispositivo. Com o
advento da inteligéncia artificial generativa para o publico final no final de 2022, mais uma
ajuda nesse sentido é bem-vinda, mas néo é o escopo dessa pesquisa.

Assim, vamos contando com esses ajudantes e compreendendo que € papel de todos os
praticantes culturais dominar essas interfaces constituindo assim parte do letramento digital
que compde o ciberletramento académico em inglés.

Apresentamos nesta pesquisa um ato de curriculo inteiramente forjado a partir da
sugestdo de uma das praticantes culturais que, ao compartilhar uma postagem de rede social
que enumerava aplicativos que podiam ajudar a “estudar inglés”, Guiar todos os praticantes
para usar com discernimento as interfaces que poderiam auxilid-los tanto para estudar inglés
quanto para realizar tarefas que envolvem o idioma como traducdo ou revisdo, por exemplo,
acabou se tornando o que propunhamos responder no comeco da pesquisa quando levantamos
0 questionamento sobre a promog¢éo da autonomia dos participantes da pesquisa para a busca
de recursos no Ciberespa¢o, com sua avaliagdo critica e seu uso adequado.

Ao “testarmos” as interfaces em video e compartilharmos com os demais praticantes
culturais, legitimavamos o papel de cada praticante na promoc¢do dessa autonomia, na sua

prépria e na do outro, como tinhamos aventado também no comecinho desta tese.

Figura 41 — apresentacéo criada para explicar o uso de interface de correcdo gramatical

Grammarly — Linguee 1

Fonte: autoria propria (2024)
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Além desse ato de curriculo forjado para o WhatsApp de forma assincrona, também
utilizamos o nosso tempo sincrono para discorrer sobre algumas interfaces disponiveis para
auxilio nas tarefas de traducéo e revisdao como o Linguee e 0 Grammarly, como descrevemos
brevemente no capitulo 4 e podemos verificar na figura 41 ao dispor a tela de parte de uma
explanagdo realizada durante um desses encontros sincronos.

Fazer uso das interfaces mencionadas durante o campo de pesquisa sem melindres,
pelo fato de que estas estdo a servico da divulgacdo cientifica internacional tal qual um
servico pago de traducao constitui uma importante mudanca de paradigma que faz parte do
que concatenamos como 0 ciberletramento académico em inglés, cuja compreensdo de
como os praticantes culturais o perceberam ao longo do dispositivo foi o principal dilema
desta pesquisa.

“Nao precisamos ser linguistas para ter uma visdo sobre qualquer aspecto da lingua e
sobre como nos outras pessoas a usamos” (Barton, Lee, 2015, p. 143). Compreender a
compreensdo dos praticantes culturais se deu a partir do fomento de uma clareza, de uma
postura na qual os mesmos pudessem “refletir sobre, ou até mesmo avaliar, aspectos da lingua
e Seu uso, seja um sotaque, a gramatica e o estilo de expressao de alguém, ou o nivel de
dificuldade na aprendizagem de uma lingua” (Barton, Lee, 2015, p. 143).

Assim, a proposta de ciberletramento académico em inglés se constitui como a
expressao da compreensdo do processo de aquisi¢do do que inicialmente era a proposta de um
ja datado inglés instrumental e passou a ser a consciéncia das habilidades de quem aprende
inglés como lingua adicional em tempos de cibercultura lancando méo das interfaces
disponiveis para ampliar ou até mesmo substituir consciente habilidades como Reading e
Writing e nos tornar mais humanos no sentido lato da palavra ao expor a nossa identidade ao

falar inglés em contextos académicos e outros.

5.4. E agora, José?

Arrumar tudo junto para enunciar os indicadores encontrados a partir das nogdes
subsuncoras e propor aplicagdes para o conhecimento produzido é o encaminhamento final do
NOSSO processo de pesquisa.

Quanto a formacéo de curadores digitais, entendemos que foi apresentado um pequeno

avanco para a discussao acerca da formacao de novos professores de linguas no que tange a
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atuacdo como mediadores criticos de conteido, autores e organizadores da aprendizagem em
rede.

Como contribuicbes originais, ousamos propor: a classificacdo das interfaces digitais
empregadas num desenho didatico de um dispositivo (organica, dedicada e parcialmente
dedicada) e também a nogao de ciberletramento académico em Inglés.

Especificamente quanto a essa nocdo, a énfase na oralidade e o emprego de interfaces
disponiveis na internet foram promovidas gracas a horizontalidade que permeou todo o
processo com o0s saberes emergindo da colaboracdo e da interagdo entre pares, com papel
ativo dos praticantes culturais.

A partir disso, podemos propor ainda uma aplicacdo desses achados tanto
institucionalmente, no &mbito da universidade da qual fazemos parte, quanto de forma mais
ampla com a possibilidade de replicacdo por outros grupos de pesquisa.

A seguir, no quadro 9, dispomos algumas proposic¢des e uma breve descrigdo de cada

uma delas que serdo brevemente pormenorizadas nas proximas subsecdes.

Quadro 10 - E agora, José?

Proposicéo Descrigéo

Formacdo para Curadoria Digital Docente Oficinas para classificacdo e uso critico de
interfaces e planejamento de dispositivos

formativos.

Projetos de Ciberletramento Académico Trilhas formativas em inglés para producdo e
leitura académica integradas a tecnologias
digitais.

Comunidades Multilinguisticas de Pratica Grupos colaborativos online entre pos-

graduandos para trocas em inglés académico.

Valorizacao da Oralidade Académica Rodas de conversa, podcasts e lives para

estimular a fala e escuta ativa em inglés

Politica Institucional de Letramento em | Incorporacédo da promocao do
Lingua Adicional ciberletramento académico em inglés como
acao institucional de apoio a

internacionalizacao.

Fonte: autoria propria (2025)

126




5.4.1. Extenséo na Ciberroca

A UFRRJ conta com um edital de fluxo continuo para submissdo de Submissdo de
propostas de Cursos Institucionais de Extensdo, com carga horaria minima de trinta horas.
Como eu costumo me apresentar, sou um ruralino que estuda, trabalha e mora aqui, entéo o
primeiro produto invariavelmente constituird num curso de extensdo para a comunidade

universitaria da qual continuarei a fazer parte como pesquisador e técnico-administrativo em

educacéo.
Figura 42 — Escola de extensdo
1 ESCOLADE esquiar.. Q
EXTENSAO
Editais
O]v]

Editais Vigentes

o Edital N°01/2024 - Escola de Extensdo - PROEXT/UFRRJ - Submissao de propostas de Cursos Institucionais de Extensao, com carga horaria minima de 30
horas - (RETIFICADO dia 18/06/2025 conforme a Resolugdo n® 05, de 14 de novembro de 2019).

Fonte: autoria propria (2025)

E indispensavel que ao se capacitar, o servidor consiga desenvolver um trabalho mais
qualificado dentro de sua pratica e que possa oferecer produtos da sua pesquisa ndo sé para a
comunidade universitaria, mas para a sociedade como um todo, dai a importancia do carater
extensionista.

Dessa forma, tanto a “Formacao para Curadoria Digital Docente” quanto os “Projetos
de Ciberletramento Académico” (cada um deles) podem ser submetidos ao edital e oferecidos
através da universidade valendo-se do que se produziu de conhecimento inclusive a respeito
das possibilidades de interfaces digitais para realizacdo das atividades. Quais poderiam ser as
interfaces dedicada e organica dos desenhos didaticos dessas propostas? Eu chutaria que
WhatsApp (orgéanica) é certo!

Também é importantissimo citar o Centro de Linguas da UFRRJ (Celing), um
Programa de Extensdo, associado ao Departamento de Letras e Comunicacdo (DLC-ICHS),
que oferece a comunidade externa e interna da UFRRJ cursos de linguas, oficinas, eventos e
outras atividades.

Atualmente é composto pelos alunos dos cursos de Letras da UFRRJ, orientados pelas

professoras Ana Ziner, Maria do Rosario Roxo e Mikaela Roberto. Promover uma
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aproximacdo institucional é super necessaria a fim de somar esforcos e evitar que sejam
oferecidos produtos semelhantes para a comunidade.
Figura 43 — Print da postagem do Celing no Instagram

g celing_ufrrj « Seguir
Michael Bublé e Feeling Good

g eling_ufrrj |*PODE AVISAR QUE CHEGAMOS!!

! Est4 oficialmente aberto o Centro de Linguas da UFRRJ.

#ufrrj #projetodeextensao #celing
Editado - 14 sem

@ mrosarioroxo Que emogao!!!!

14 sem 1curtida Responder

—— Ver respostas (1)

. prof_elaine_faria Y@V @U@
14 sem Responder
&2 profletras_ufrrj Y@V @U@

oy
14 sem Responder

CENTRO DE LINGUAS O Q V

FRRJ

§’Celing

Curtido por lucianamessier e outras pessoas

Fonte: autoria propria (2025)

5.4.2. Comunidades Multilinguisticas de Pratica

Comunidades multilinguisticas sdo grupos sociais compostos por individuos que
utilizam, em diferentes graus de proficiéncia, duas ou mais linguas no cotidiano, seja de
forma alternada ou combinada, em contextos sociais, culturais, educacionais ou profissionais.
Nessas comunidades, o uso dos idiomas pode estar relacionado a fatores como heranga
cultural, migracdo, comércio, politicas linguisticas ou integracéo global, e envolve ndo apenas
aspectos linguisticos, mas também identitarios e socioculturais.

De acordo com Kalantzis e Cope (2012), a vivéncia em ambientes multilinguisticos
amplia o repertério comunicativo e favorece a negociacdo de significados entre diferentes
coédigos e culturas. Lea e Street (1998) apontam que a participacdo em comunidades
multilinguisticas exige letramentos situados, que considerem as normas e valores de cada

grupo linguistico envolvido.

128



Para que os grupos colaborativos online entre pds-graduandos para trocas em inglés
académico existam, é necessario um esforco mais descentralizado e menos institucional. E
possivel criar uma comunidade virtual no sistema académico da UFRRJ aberta e acessivel a
qualquer integrante da comunidade universitaria com vinculo institucional? Sim. Mas seria
funcional?

Aqui € importante que sejam criadas mais perguntas que respostas a fim de nos forgar
a continuar pensando nos desdobramentos da pesquisa. Seria mais facil juntar grupos de
pesquisa de diferentes instituicbes que estudam os mesmos campos de conhecimento ou
grupos de pesquisa de uma mesma instituicdo de campos de conhecimento dispares?

Mais uma pergunta: redes sociais abertas sdo um bom lugar para promover a tematica
e “pescar” os interessados que as habitam? Por acreditar na prépria no¢do que cunhamos
sobre interface organica, essa pergunta ja pode ser parcialmente respondida. Quem propde a
comunidade deve ser nativo da rede escolhida e quem ja a usa de forma orgéanica vai se fixar
por ali.

E sdo justamente dessas comunidades que podem emergir as rodas de conversa, 0S
podcasts e as lives para estimular a fala e escuta ativa em inglés, o que chamamos ali atras de
“Valorizagdo da Oralidade Académica”. Pois a divulgagdo cientifica cada vez mais dialoga
com a multimodalidade e a producdo audiovisual é cada vez mais requerida para comunicar o

conhecimento cientifico produzido tanto para os pares quanto para a sociedade.

5.4.3. Papo institucional

O Ministério da Educacdo (MEC) gerencia o Programa Idiomas sem Fronteiras (IsF)
com a meta de internacionalizar a educacgdo superior nacional. Por meio da oferta gratuita de
cursos de linguas adicionais ao corpo discente, docente e técnico-administrativo de
universidades federais, 0 programa capacita esses atores, viabilizando sua inser¢do em
experiéncias de mobilidade e pesquisa internacional.

Cada universidade que tenha aderido ao programa possui um nucleo gestor. Na
UFRRJ, este ndcleo estd vinculado & CORIN (Coordenadoria de Relagdes Internacionais e
Interinstitucionais), que além de organizar os editais para os cursos oferecidos pelo programa
também propde a¢des institucionais concernentes as linguas adicionais como o oferecimento
de um edital unificado para provas de proficiéncia em leitura em lingua inglesa e lingua

espanhola para Programas de P6s-graduacdo da UFRRJ.
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Figura 44 — print da imagem de divulgacao do edital n°® 008/2025

Provas de Proficiéncia em Leitura
em Lingua Inglesa e Espanhola para
Programas de Pés-graduacao da
UFRRJ

Edital N° 008/2025

\

Fonte: autoria propria (2025)

Uma das propostas possiveis advindas dessa pesquisa seria a interlocugdo com o
nucleo gestor do Idioma Sem Fronteiras da UFRRJ a fim de viabilizar de alguma forma a
promoc¢do do ciberletramento académico em inglés como acdo institucional de apoio a
internacionalizacao.

Esse apoio consiste na possibilidade de que inscritos na prova de proficiéncia de
leitura em inglés pudessem acessar algo parecido com o nosso dispositivo de formacéo e
pesquisa, numa versao mais enxuta, com énfase somente na leitura, com os cyberhelpers sem

preconceito, tal qual a proposi¢cdo do modulo de verdo descrita nesta pesquisa.

5.5. E hora de dar tchau

Nao por acaso o capitulo de apresentagdo desse trabalho se chama “Missdao dada ¢é
missdo comprida”. Na UFRRIJ, os alunos que ndo concluem os seus cursos no prazo recebem
a alcunha de “borra”, tal qual aquele pozinho de café que fica no coador ou no filtro. Fui um
borra que terminou o processo com mais ou menos um ano de atraso... Missdao comprida
mesmo.

Por todo o texto eu, eu mesmo e ndo mais a primeira pessoa do plural, fui deixando
rastros do qudo espirituoso eu tento ser. Seu Sousa e Dona Lourdes sdo assim até hoje, cada
um com o seu humor caracteristico. Enquanto ele me ensinou o humor &cido que beira 0 mau
gosto, ela tem uma capacidade impar de imitar as pessoas com quem convive. Mas nesse
finalzinho, queria externar as inquietudes do final do processo que se pretendem mais

reflexivas.
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Ao chegar ao fim desta caminhada, ecoa a voz de Mano Brown recuperando a
primeira epigrafe: “Eu tenho uma missdo e ndo vou parar”. Mas, no ciberespago, com 0
GPDOC, a missdo nunca foi solitaria. Foi ginga coletiva, capoeira de palavras e pixels, onde
cada movimento contido atras das telas virou passo de danca na roda do conhecimento.

O dispositivo “GPDOC Inglés” surgiu como resposta urgente a um duplo desafio: a
lacuna histérica do letramento em lingua inglesa na educacdo publica brasileira e a
necessidade vital de internacionalizacdo das vozes académicas do Sul.

No auge da pandemia, entre suspensGes de aulas e lutos globais, construimos
um quilombo digital onde principalmente o WhatsApp e a RNP viraram terreiros de
aprendizagem, numa alusdo mais forte a uma promessa pessoal que ficou para depois do
doutorado: voltar a jogar capoeira.

Os dados falaram alto: as narrativas dos praticantes culturais revelaram cicatrizes
de imprintings negativos forjados por professores que transformaram salas de aula em
tribunais da graméatica com exposigdes vexatorias. Até o fantasma do “inglés do Joel Santana”
foi invocado por um praticante cultural e também assombrou a nossa autoestima linguistica
dada a forca desse fendmeno cibercultural.

Mas também mostramos que é possivel ressignificar essas marcas. Quando Frozen,
Esquiamor, Picolé e Gelim compartilnaram suas historias no grupo, 0 que era trauma virou
combustivel para a autonomia. A oralidade, tdo temida, ganhou espago nas conferéncias
sincronas, ndo como performance de “nativo”, mas como gingado de quem fala inglés com
sotaque de resisténcia. Seguimos Paulo Freire: ndo ha docéncia sem discéncia, nem pesquisa
sem afeto.

Seu Sousa, o porteiro que sonhava um filho “doutor”, ndo imaginava que, décadas
depois, a portaria seria o ciberespaco. E que o menino do “Globinho”, entre bytes e gingados,
abriria ndo uma, mas muitas portas. Algumas travadas, como a descontinuidade do Edmodo
ou a lentiddo burocratica. Outras escancaradas, como o WhatsApp que virou sala de aula
ubiqua, como as narrativas que viraram cura, € como o inglés académico, que longe de ser a
lingua do colonizador, transformou-se em ferramenta de guerrilha epistémica.

Aqui, na Rural, onde capivaras cruzam o0s campus e pesquisadores tecem redes
continentais, aprendemos que missdo ndo se cumpre sozinho: missdo se compartilha. Como
faziamos a cada evento académico, a cada exame de qualificagdo, a cada defesa, a cada aula, a

cada encontro online ou presencial.
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O doutorado n&o é ponto final, € um al no meio da roda. E enquanto houver GPDOC,
haverd encontros do grupo de pesquisa com cheiros baianos e cariocas e a certeza de que, nas
palavras de Gabeira, “a vida inteira” nos preparou para isso: errar, cOrrigir a rota e seguir
gingando. E ao contrario do que acontece em Vegas, 0 que acontece no GPDOC néo fica no
GPDOC, vira conhecimento e circula em rede.

Vi um post por ai de uma tal de Elvirita (@elvurss) que “por uma simples questdo de
estatistica alguém tem que ser ruim no que faz mesmo”. Talvez esse resultado em forma de
tese ndo seja da estirpe da “Escola Edméa Santos”, talvez seja apenas um ensaio académico
que se pretendeu tese. Talvez tenha batido uma divida danada. Talvez essa divida nem
conseguiu ser sanada quando a banca cometeu essa titulacdo de doutor para mim.

Talvez ap6s essa etapa concluida eu nunca atue na graduacdo ou na pos-graduacao,
nunca forme outro mestre ou doutor, nunca participe de uma banca de defesa de trabalho final
de curso.

Talvez cursar um doutorado seja a possibilidade de compreender a tal sintaxe
dominante a que Paulo Freire se referia nesse microcosmo chamado universidade e poder me
articular com os colegas técnicos-administrativos em educacdo (TAES) para enfrentar as
opressdes que sofremos no nosso dia-a-dia.

Talvez o gordinho do Inglés Ia da escola noturna faga mais pela educacao na hora do
cafezinho com os colegas, na hora da janta com os alunos ou na palestrinha durante o
lanchinho do conselho de classe (sim, eu t6 sempre comendo) do que numa comunicacdo oral
de cinco minutos num congresso.

Talvez virar voto da tia da limpeza ou do inspetor da escola que eventualmente foram
capturados pelo algoritmo de extrema direita seja mais relevante do que corroborar meus
pares progressistas durante uma reunido de colegiado.

Talvez os colegas TAEs se inspirem com o fato de que se esse cara inventou de
marcar a banca logo para a sede do sindicato. Talvez os colegas professores do Estado se
questionem e me perguntem se vale a pena passar quatro anos na Academia e ndo ter uma
remuneracao gque corresponda minimamente ao titulo.

Talvez eles se surpreendam quando eu responder que valer, valer, vale e ser salvo pelo
congo (leia-se sinal) logo apds a conjuncéo adversativa.

Talvez 0 Mano Brown (sempre ele) estivesse certo quando disse “Tem uma multiddo
que ndo ta aqui e que precisa ser conquistada!”. Talvez seja mais importante conquista-10os

para que um dia eles também possam estar aqui na universidade publica, gratuita, de
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qualidade e socialmente referenciada que eu escolhi para trabalhar, estudar e viver. Talvez,

talvez, talvez nada, disso eu tenho certezal

Figura 45 — onde escolhi viver com os motivos para tal

autoria propria (2023)

133



6. Referéncias

ALCANTARA, A. C. B.; CARDOSO, J.S. Andlise de necessidades: desafios no contexto
do bacharelado LEANI. In VALENTE, M.; RIBEIRO, E. M. D. A. M. (Orgs.) Linguas para
fins especificos: formacdo e préatica docente. p. 127-140. Londrina: Sorian, 2022.

ALVES, N. Sobre Movimentos das Pesquisas nos/dos/com os cotidianos. In: TEIAS: Rio
de Janeiro, ano 4, n® 7-8, jan/dez 2003.

ALVES, N. Decifrando o pergaminho — os cotidianos das escolas nas logicas das redes
cotidianas. In: ALVES, Nilda; OLIVEIRA, Inés Barbosa de (orgs.). Pesquisa nos/dos/com 0s
cotidianos das escolas sobre redes de saberes. 32 ed. Rio de Janeiro: DP&A, 2008.

ARDOINO, J. Para uma pedagogia socialista. Brasilia: PLANO Editora, 2003.

BARBOSA, A.; SANTOS, E. O.; RIBEIRO, M. R. F. . Diario online no whatsapp: app-
learning em contexto de pesquisa-formacdo na cibercultura. In: Edméa Santos; Stela
Guedes Caputo. (Org.). Diario de Pesquisa na Cibercultura: narrativas multirreferenciais com
os cotidianos. 1ed.Rio de Janeiro: Omodé, 2018, v. 1, p. 1-2015.

BARTON, D.; LEE, C.. Linguagem online: textos e praticas digitais. Sdo Paulo: Pardbola
Editorial, 2015.

BRASIL. Instituto  Nacional de Estudos e Pesquisas Educacionais  Anisio
Teixeira. Microdados do ENEM 2016: notas estatisticas.

BRASIL. Instituto Nacional de Estudos e Pesquisas Educacionais (Inep). Censo da
Educacdo Superior 2024: notas estatisticas.

BRASIL. Instituto Nacional de Estudos e Pesquisas Educacionais Anisio Teixeira. Censo da
Educacao Béasica 2021: notas estatisticas.

BRASIL. MEC. ANDIFES. Perfil socioecondémico e cultural dos estudantes de graduacgao
das universidades federais brasileiras, 2018.

BRASIL. Ministério da Educacdo. Base Nacional Comum Curricular. Brasilia, 2017.

BRASIL. Parametros Curriculares Nacionais: BRASIL. Ministério da Educacdo e do
Desporto: Secretaria de Educacdo Fundamental. Brasilia, 2000.

BRASIL. Ministério da Educacdo e do Desporto: Secretaria de Educacgdo
Fundamental. Brasilia, 1997.

BRITISH COUNCIL. O Ensino de Inglés na Educacdo Publica Brasileira. Elaborado pelo
Instituto de Pesquisas Plano CDE, 2015.

CELANI, Ma A. Revivendo a aventura: desafios, encontros e desencontros. In: CELANI,
M. A.; FREIRE, M.; RAMOS, R. (orgs.). A abordagem instrumental no Brasil: um projeto,
seus percursos e seus desdobramentos. p. 17-35. Campinas: Mercado de Letras, 20009.

134



CERTEAU, M. A invencdo do cotidiano: artes de fazer. 19. ed. Tradugdo de Ephraim
Ferreira Alves. Petropolis, RJ: Vozes, 2012.

CHAGAS, A.; LINHARES, R.N.; MOTA, M. A curadoria do contetdo digital enquanto
proposta metodoldgica e multirreferencial. Revista Ibérica de Sistemas e Tecnologia da
Informacéo. N° 33, p. 32-47, 2019.

COCKELL, M. Ciberletramento: multimidia e multimodalidade como propostas de
letramento. Revista SOLETRAS. IX, p. 80-88, 2009. Disponivel em < https://www.e-
publicacoes.uerj.br/soletras/article/view/7007/4954 > Acesso em 20/05/2024.

FREIRE, P. Pedagogia do Oprimido. 28. ed. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 2000.

FREIRE, P. Pedagogia da autonomia: saberes necessarios a pratica educativa — 542 ed —
Rio de Janeiro. Paz e Terra, 2016.

GADOTTI, M. (1996). Histdria das idéias pedagdgicas. S&o Paulo: Atica.

GASTALTO, E. Goffman e a interacdo por videoconferéncia: notas tedrico-
metodologicas. Revista de Estudos Linguisticos Veredas, Juiz de Fora. Volume 25, n.1
(2021) p. 182-195.

GOFFMAN, E. Ritual de interagdo: ensaios sobre o comportamento face a face. Traducao
Fébio Rodrigues Ribeiro da Silva. Petrdpolis: Vozes, 2011. 255 p.

GOGONI, R. Quem fundou o Facebook? Tecnoblog, 2018. Disponivel em
https://tecnoblog.net/responde/quem-fundou-o-facebook/ Acessado em 12 de outubro de
2022.

JARETA, G. Por que o ensino do inglés ndo decola no Brasil. Revista Educagéo.
Disponivel em_https://www.revistaeducacao.com.br/por-que-0-ensino-do-ingles-nao-decola-
no-brasil/. Acessado em 12 de setembro de 2019.

JOHNSON, S. Cultura da Interface. Rio de Janeiro, RJ: Jorge Zahar Editora, 2001.
KALANTZIS, M.; COPE, B. Literacies: Cambridge: Cambridge University Press, 2012.

KALANTZIS, M.; COPE, B.. Multiliteracies: Literacy Learning and the Design of Social
Futures. London: Routledge, 2000.

LEA, M. R.; STREET, B. V. "Student writing in higher education: An academic literacies
approach.” Studies in Higher Education, v. 23, n. 2, p. 157-172, 1998.

LEMOS, A. Cibercultura: alguns pontos para compreender a nossa época. In: ;
CUNHA, Paulo (orgs). Olhares sobre a Cibercultura. Sulina, Porto Alegre, 2003; pp. 11-23

LEMOS, André. A tecnologia é um virus. Pandemia e cultura digital. Porto Alegre, RS.
Editora Sulina, 2021.

135


https://www.e-publicacoes.uerj.br/soletras/article/view/7007/4954
https://www.e-publicacoes.uerj.br/soletras/article/view/7007/4954
https://tecnoblog.net/responde/quem-fundou-o-facebook/
https://www.revistaeducacao.com.br/por-que-o-ensino-do-ingles-nao-decola-no-brasil/
https://www.revistaeducacao.com.br/por-que-o-ensino-do-ingles-nao-decola-no-brasil/

LEVY, P. Cibercultura. SP: Editora 34, 1999.

LOPO-RAMOS, A. A. Lingua Adicional: um conceito “guarda-chuva”. Revista Brasileira
de Linguistica Antropoldgica, Brasilia. Volume 13 (2021); p. 233-267.

MACEDO, R. S.; GALEFFI, D.; PIMENTEL, A. Um rigor outro: sobre a questdo da
qualidade na pesquisa qualitativa. Salvador: EDUFBA, 20009.

MACEDO, R. S. A etnopesquisa critica e multirreferencial nas ciéncias humanas e na
educacdo. Salvador: EDUFBA, 2000.

MACEDO, R. S. A Pesquisa como Heuristica. Ato de Curriculo e Formacéao
Universitaria. Campinas, SP: Pontes Editora, 2020.

MACEDO, R. S. Atos de curriculo e formacéo: o principe provocado. Revista Teias v. 13
*n. 27+ 67-74 « jan./abr. 2012

MACIEL, D. B.;BERBEL, G. S. “A representacdo do eu na vida cotidiana”.
In: Enciclopédia de Antropologia. Sdo Paulo: Universidade de Sdo Paulo, Departamento de
Antropologia, 2015. Disponivel em: <http://ea.fflch.usp.br/obra/representacao-do-eu-na-vida-
cotidiana>

MORIN, E. Ciéncia com consciéncia. 8% ed. — Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2005.

MACHADO, F.; RODRIGUES, C. Letramento critico para desmitificar crencas acerca
do ensino de inglés como lingua adicional. Revista de Letras — Jugara, [S.l.],Vv.5,n.2,p.
95-111, 2021. DOI: 10.18817/rlj.v5i2.2699. Disponivel em:
https://ppg.revistas.uema.br/index.php/jucara/article/view/2699. Acesso em: 15 mai. 2025.

MADDALENA, T. L. Digital Storytelling: uma experiéncia de pesquisa-formacédo na
cibercultura. 2018. 204 f. Tese (Doutorado em educacdo) — Proped — UERJ, Rio de Janeiro,
2018.

MANDETTA, L. H. Mandetta volta a mudar o tom do discurso e defende isolamento
social. Portal G1 de noticias. 28/03/2020. Disponivel em https://gl.globo.com/jornal-
nacional/noticia/2020/03/28/mandetta-volta-a-mudar-o-tom-do-discurso-e-defende-
isolamento-social.ghtml Acesso em: 15 de margo de 2025.

OLIVEIRA, C. A. Entre processos formativos e interativos: o WhatsApp como espaco
significativo na orientacdo e formacdo. In: Porto, C; Oliveira, K. E. & Chagas,
organizadores. WhatsApp e Educacgdo. Entre mensagens, imagens e sons. Salvador : Ilhéus :
EDUFBA; EDI- TUS, 2017. p. 217-234.

OLIVEIRA, E.; SANTOS, E.; MORGADO L. Flipped Classroom no app Edmodo: uma
pesquisa-formacao na cibercultura. Disponivel em
https://core.ac.uk/download/pdf/361356406.pdf Acessado em 07 de setembro de 2020.

OLIVEIRA, M. C. L. Goffman na era digital: um estudo da interacdo no WhatsApp.
Revista de Estudos Linguisticos Veredas, Juiz de Fora. Volume 25, n.1 (2021) p. 196-211.

136


http://ea.fflch.usp.br/obra/representa%C3%A7%C3%A3o-do-eu-na-vida-cotidiana
http://ea.fflch.usp.br/obra/representa%C3%A7%C3%A3o-do-eu-na-vida-cotidiana
https://g1.globo.com/jornal-nacional/noticia/2020/03/28/mandetta-volta-a-mudar-o-tom-do-discurso-e-defende-isolamento-social.ghtml
https://g1.globo.com/jornal-nacional/noticia/2020/03/28/mandetta-volta-a-mudar-o-tom-do-discurso-e-defende-isolamento-social.ghtml
https://g1.globo.com/jornal-nacional/noticia/2020/03/28/mandetta-volta-a-mudar-o-tom-do-discurso-e-defende-isolamento-social.ghtml
https://core.ac.uk/download/pdf/361356406.pdf

PORTO, C; OLIVEIRA, K. E.; Chagas, organizadores. WhatsApp e Educacdo. Entre
mensagens, imagens e sons. Salvador : llhéus : EDUFBA; EDI- TUS, 2017.

RABELLO, C.; CARDOSO, J. Letramento digital de professores de linguas: uma
demanda da cibercultura ainda subestimada pelos curriculos de licenciaturas. Revista
Linguagem & Ensino, Pelotas, v. 25, n. especial, p. 225-249, dez., 2022.

RIBEIRO, M. R. F. A sala de aula no contexto da cibercultura: formacédo docente e
discente em atos de curriculo. 2015. 207 f. Tese (Doutorado em Educacdo) — Faculdade de
Educacao, Universidade do Estado do Rio de Janeiro.

RIBEIRO, D. Entrevista sobre o feminismo a partir do candomblé. Jornal O Globo. Rio
de Janeiro. 07 de abril de 2025.

ROJO, R. Escola conectada: os multiletramentos e as TIC. Sdo Paulo: Parabola, 2012.

ROJO, R. Entrevista com Roxane Rojo, professora do Departamento de Linguistica
Aplicada da UNICAMP. VICENTINI, Luiza; ZANARDI, Juliene Kely. Palimpsesto, Rio de
Janeiro, n. 21, jul.-dez. 2015. p.329-339. Disponivel em: http://www.pgletras.uerj.br/
palimpsesto/num21/entrevista/Palimpsesto2lentrevistaOl.pdf. Acesso em: 18 dez. 2023.

PETERSON, E. Making sense of “Bad English” An Introduction to Language Attitudes
and ldeologies. London, UK: Routledge, 2019.

SCHUTZ, Ricardo. Monolinguismo, o Analfabetismo dos Tempos Atuais. English Made in
Brazil . Online. 12 de junho de 2012. Disponivel em https://www.sk.com.br/sk-monol.html.
Acessado em 20 de agosto de 2019.

SANTAELLA, L. Humanos Hiper-Hibridos: Linguagens e cultura na segunda era da
internet. Sdo Paulo, SP: Paulus Editora, 2021.

SANTOS, E. Pesquisa-formacdo na Cibercultura. Santo Tirso, Portugal: Whitebooks,
2014.

SANTOS, E. Pesquisa-formacao na Cibercultura. Teresina, Brasil: EDUFPI, 2019.
SANTOS, E. Formacdo de professores e pesquisadores no contexto da pandemia:

possibilidades e limite. Universidade Federal Fluminense. 1 video (2h:34min02s). [Live]
Disponivel em https://www.youtube.com/watch?v=hdR3PEDOKAY Acesso em 23.09.2020.

SANTOS. E. Escrevivéncias ciberfeministas e ciberdocentes: narrativas de uma mulher
durante a pandemia Covid-19. Sdo Carlos: Pedro & Jodo Editores, 2022.

SANTOS, E. & ROSSINI T. Design-interativo aberto: um dispositivo da pesquisa-
formacao na cibercultura. Revista e-Curriculum, Sao Paulo, v. 13, n. 03 p. 569 - 588
jul./set. 2015.

SANTOS, E. O. ; RIBEIRO, M. ; FERNANDES, T. Ciberformagdo Docente em Contexto
de Pandemia: Multiletramentos Criticos em Poténcia. In: KERSH, Dorotea Frank Kersh.

137


https://www.sk.com.br/sk-monol.html
https://www.youtube.com/watch?v=hdR3PED0kAY

(Org.). Multiletramentos na Pandemia: aprendizagens na, para e aléem da escola.. led.S&o
Leopoldo: Casa Leiria, 2021, v. 1, p. 10-157.

SCHOPENHAUER, A. A Arte de Escrever. Tradugdo Pedro Suissekind. S&o Paulo: L&PM
Pocket, 2013.

SILVA, M. Sala de aula interativa: a educacéo presencial e a distancia em sintonia com a
era digital e com a cidadania. INTERCOM - Sociedade Brasileira de Estudos
Interdisciplinares da Comunicacdo XXIV Congresso Brasileiro da Comunicacdo — Campo
Grande /MS — setembro 2001

SILVA, M. Paulo Freire, Vygotsky, Freinet, Dewey e Anisio Teixeira usariam o
WhatsApp. Prefacio. In: Porto, C; Oliveira, K. E. & Chagas, organizadores. WhatsApp e
Educacdo. Entre mensagens, imagens e sons. Salvador : l1lhéus : EDUFBA,; EDI- TUS, 2017.

SOARES, M. Letramento: um tema em trés géneros. Belo Horizonte: Autentica Editora,
2019.

SOUZA, T. F. M. Ondas em ressonancia: letramentos digitais de estudantes na
Universidade Aberta de Portugal. 2016. 363 f. Tese (Doutorado em Educacdo) -
Universidade de Santa Catarina, Santa Catarina, 2016.

STREET, B. Letramentos sociais: abordagens criticas do letramento no
desenvolvimento, na etnografia e na educacéo. Sdo Paulo: Parabola Editorial, 2014.

VICENTINO, L., & ZANARDI, J. K. (2018). Entrevista com Roxane Rojo, professora do
Departamento de Linguistica Aplicada da UNICAMP. Palimpsesto - Revista Do
Programa De P6s-Graduacdo Em Letras Da UERJ, 14(21), 329-339. Recuperado de
https://www.e-publicacoes.uerj.br/palimpsesto/article/view/35118

138



